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PRENUMERATA we LWOWIE :
We wszystkich ksiggarniach, po cenie :
kwartalnie 3 zir.

PRENUMERATA na PROWINCII:

We wszystkich ksiggarniach i urz¢dach pocztowych : rocznie 14 zir.

otrocznie 7 zitr. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
W KRAKOWIE gtowny sktad w ksiggarni 1> E. Friedleina.

1

W jednym dniu stracita Polska dwoch pracownikow.

Znakomity filozof Dr. Karol Libelt umart d. 9. b. m.

w Czeszowie pod Poznaniem, a tego samego dnia w po-

tudnie umarta w Poznaniu Paulina Wilkonska, znana au-

torka licznych powiesci i wspomnien. Pokoj ich popiotom !
Czes¢ ich pamigci!

LUZNE UWAGI.
XXIV.

R ATUIJMY SZTUKE POLSKA !

II. Sztuka polska zatraci powoli swoj cha-
rakter odrgbny i bogatej szkoly wlasnej nigdy
mie¢ nie bgdziemy, jezeli nie przejmiemy si¢ do-
niostoscia obowiazkéw, jakie wzgledem niej na
nas cig¢zg, i rownocze$nie wszelkich sit nie doto-
zymy, aby ja utrzymac i rozwina¢. Przed ¢wier¢
wiekiem, wielcy nasi poeci budzili naréd, wska-
zujac mu drogi przysztosci. Dzi$ na nig przyszla
kolej. Gdy poeci zeszli z widowni, zstapita z nieba
ta $wigta, niepokalana, aby $wiadczy¢ ze zyje-
my i zy¢ bedziemy. Strzezmy wigc i1 pielegnujmy
wystanniczke, aby przyszte pokolenia nie powie-
dziaty, zesmy =zakopali talent jak Ow prozniak
biblijny, ktéorego sam Chrystus zganit.

Zakupieniem jednej ,,Unji“ Matejki nie
ocalimy jeszcze sztuki polskiej; nie ocalg jej takze
ci nieliczni, ktérzy od czasu do czasu kupuja
drobniejsze pejzaze, lub obrazki rodzajowe. Aby
jej przysztos¢ zbudowaé, potrzeba zajecia si¢
ogodlnego 1 systematycznej pracy w tym kierunku,
gdyz tylko na tej drodze mozemy zbawiennych
spodziewaé si¢ owocOw.

Przedewszystkiem $wigty obowiazek naka-
zuje nam stara¢ si¢ usilnie o to, aby wszystkie
celniejsze okazy sztuki polskiej zostawaly w kraju i byly
jego wlasnosciq.

Wtosi rozporzadzili nie od dzi§ w drodze
ustawy parlamentarnej, ze zadne arcydzielo, Jubo
maja ich tysigce, nie moze opusci¢ ich ziemi.
My natomiast powinni§my najpierw postarac sig,
aby kazde arcydzielo naszej sztuki znajdowato
si¢ na naszej ziemi, a dopiero potem pomyslimy,
jak zabezpieczy¢ te skarby od szlachetnego wan-
dalizmu zagranicznych mitosnikow. Zdaniem na-
szem kupowanie dziel malarzy polskich dla kraju,
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rocznie 12 zir. potrocznie 6 zir.
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nie nalezy do rzeczy niepodobnych do osiggnie-
cia, a nawet zbyt trudnych. Gdy przed trzema
laty piszacy te stowa pierwszy rzucit mysl ku-
pienia jednego z wigkszych dziet Matejki, z wielu
stron, lubo nie publicznie, daly stysze¢ si¢ glosy,
ze projekt taki jest zbyt fantastyczny, by go
mozna urzeczywistni¢ na gruncie galicyjskim.
Tymczasem uptynelo zaledwie lat trzy, i ,,Unja“
dzieki zabiegom jednego tylko czlowieka, p. P. sta-
nie si¢ wkrotce nasza wilasnoscia. Z taka sama
latwoscia, a nawet stokro¢ latwiej mozemy przyjsé
W posiadanie cafej galerji obrazéw. 1 oto plan:

Zawiazuje si¢ np. Towarzystwo, ktore emi-
tuje pigcio lub dziesigcio guldenowe akcje. Za
uzyskane pienigdze, Towarzystwo kupuje kilka
obrazéw, i natychmiast, w celu powigkszenia do-
chodow, urzadza wystawe, a potem akcjonarjusze
biora udzial w losowaniu, aby obrazy przeszly
na ich wilasnos¢. Wygrywajacy, jezli chce, moze
zosta¢ na wieki posiadaczem otrzymanego dzieta
sztuki, wszelako pod warunkiem, ze wygrany
przedmiot, wraz z nazwiskiem wta$ciciela, bedzie
pomieszczony jaki§ czas w miejscu wybranem na
ten cel przez Towarzystwo. We Florencji jest
olbrzymie muzeum starozytnosci w palacu déa,r-
gello, ktorego najpiekniejsze okazy sa wtasnoscia
pojedynczych obywateli. Kazdemu z nich pochle-
bia, ze nie tylko Wtochy, lecz caly s$wiat wie
o jego skarbach.

Przedewszystkiem"ludzie bogaci lubia taka
ostentacje, ktora im sprawia przyjemnos¢, a kra-
jowi pozytek przynosi, bedac jego chluba. Jezeli
wygrywajacym jest natomiast czlowiek ubogi,
ktory woli pieniadze, anizeli dzieto sztuki, wta-
kim razie Towarzystwo odkupuje od niego obraz
za potowe¢ warto$ci i pomieszcza obok innych.
Warstwa mniej zamoznych dostarczy najwigcej
akcjonarjuszéw, poniewaz nie jednemu bedzie
przyjemnie a nawet dogodnie, jezeli za 5 lub 10,
wygra 500 lub 5.000 guldenow!

Oto projekt krotki, i wcale nietrudny do
przeprowadzenia. Potrzeba tylko chcie¢.

Do mys$li naszej wrocimy jeszcze W przy-
sztym tygodniu, aby jasno wykaza¢ wszystkie jej
strony dodatnie.

Rok II.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sktad w ksiggarni
I K. /iiipaiiskiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 8 tal. potrocznie 4 tal. kwartalnie 2 tal.

NA PROWINCIJI:
Rocznie 9 tal. 10 sgr. potrocznie 4 tal. 20 srg. kwartalnie 2 tal.

BYLE WYZE]J!

MICHALA BALUCKIEGO.

10 sg

(Cigg dalszy.)
VIIL.

Stary tukasz Swirski nie przezyt upadku
swoich nadziei, umart zostawiwszy maloletnie
dzieci w optakanym stanie majatkowym.
Ostatnia wie$ ich miata by¢ wystawiona na
licytacj¢ dla pokrycia dtugéw. Opiekun ma-
toletnich, chcac im przyj$¢ w pomoc i rato-
wacé, co mozna bylo, wymogt na okolicznych
wtascicielach ziemskich, ze mu przyrzekli,
iz zaden majatku tego licytowac nie bedzie,
i w taki sposdob majatek po ceniec wywota-
nej mial si¢ dostaé napowrdt w rgce dzieci.

Opiekun wudat si¢ tedy do Jana, ztozyl u
niego sum¢ wywotang i zobowigzal go, by
w dzien licytacji stawil si¢ 1 majatek

ten naby! na rzecz dzieci. Tak si¢ tez stato.
Majatek wywolano w bardzo matej sumie,
nikt nie licytowat go wyzej, i Jan go nabyt
po cenie wywotanej. Kiedy potem opiekun
dzieci przyszedt dzigkowa¢ mu za t¢ ustuge,
Jan odrzekt najspokojniej:

— Nie masz pan za co dzigkowa¢, gdyz
majatek ten nabytem dla siebie i nie mys$le
go nikomu odstgpowac.

Opiekun z poczatku uwazal to za jaki$
zart niewczesny; tak mu si¢ podobne posta-
pienie nieprawdopodobnem wydawato; gdy
jednak potem przekonat si¢, ze adwokat na
serjo chce si¢ dopusci¢ tak niecnego czynu,
zaklinat go na wszystko, by nie krzywdzit
dzieci, ktore i tak w optakanym znajduja
si¢ stanie, odwotywal si¢ do jego uczué
obywatelskich, ludzkich, do jego honoru; ale
naprozno. Jan nie tylko nie odstapit takim
podstepem nabytego majatku, ale jeszcze
z pieni¢dzy, ktére mu dano na zakupno, stra-
cit znaczna czg$¢ tytutem honorarjum, jakie



ma si¢ nalezalo od nieboszczyka. Sprawa ta
stata si¢ glosna i wywotata okropne obu-
rzenie w kotach ludzi uczciwych. Nie miano
stow na wyrazenie pogardy dla cztowieka,
ktory si¢ czego$ podobnego mogt dopuscié.
krzyki ludzkie,
z cynicznym u$miechem znosil pogardliwe
spojrzenia, gorzkie wyrzuty oburzonych i

z zimng krwig przystapit do wywtlaszczenia

Jan malto zwazal na

matoletnich.

Jeszcze sprawa ta
drugi podobny czyn Dylskiego
przerazil opinj¢ publiczna, jeszcze wigcej niz

nie ucichta, kiedy
oburzyt i

poprzedni. Pewien znaczny urzednik po-
wszechnie szanowany odebral sobie nagle
zycie. Powodem samobodjstwa, bylto grube
przeniewierstwo, jakiego si¢ dopuscit. Suma
sprzeniewierzona wynosita 160.000. Zadzi-
wito to wszystkich, ze cztowiek zyjacy tak
skromnie, mogl si¢ sprzeniewierzy¢ mna tak

znaczna sume¢. Dopiero zeznania zony zmar-
tego rzucity $wiatlo na t¢ tajemniczg sprawe.
Pokazalo sig¢, ze nieboszczyk =ze zbytecznej
troski o przyszto$§é¢ swoich dzieci,
zabezpieczenia im przysztosci, oddat si¢ grze
gieldowej, ze uzyl do tego naprz6éd swoich
uzbieranych pieni¢gdzy, nastgpnie =zaciggnatl
od kogo$ pozyczke, a w koncu, platajac si¢
coraz bardziej w interesach finansowych do-

w checi

puscil si¢ przeniewierstwa, ktore w skutek
nagtego spadku papierow rosto z prze-
razajaca szybkoS$cia; nieszcze$liwy, w nadziei

Da-
ze niebosz-

ze si¢ tem uratuje, brnal coraz bardziej.
lej pokazato si¢ z zeznan zony,
czyk z obawy zwrocenia na siebie uwagi
wtadz wyzszych, nie gral sam, ale za posred-
nictwem kogo$, ktory z latwowiernosci jego
i przykrego potozenia ciggnal niemate zyski
dla siebie, ze ten kto$ jak =zly duch nama-
wial go do coraz ryzykowniejszej gry, z kto-
rej sam tylko korzy$¢ odnosit a w koncu
namoéwit go do samobdjstwa. Wszyscy wska-
zywali jednomyS$lnie Jana, jako owego ztego
ducha. Wiedziano, ze urz¢dnik 6w byt z nim
w jakich$ stosunkach czestych, ktérych natury
wytlumaczyé sobie nie zdolano przedtem,
gdyz urzednik 6w nieraz wyrazal si¢ o nim
z wstretem i oburzeniem. Wieczorem, wtas-
nie przed owa noca, w ktérej nieszczeSliwy
odebrat sobie zycie, widziano go wychodza-
zonie, gdy go
si¢ na spoczynek dla
odpowiedziat:

cego dos$¢ po6zno od Jana;
pytata przed udaniem
czego jest tak wzburzony
— Gniewa mnie, ze lotry chodza swobodnie,
podczas gdy wuczciwi ludzie ginaé muszg.—
Sté6w tych nie zrozumiata, ale strzal z pistoletu
ktory w kilka rozlegl si¢
w pokoju jej meza, wyjasnit jej wszystko.
Nie byto watpliwo$ci, ze tym czlowiekiem,

godzin podzniej

o ktéorym z takiem oburzeniem moéwil ow u-
rz¢dnik przed dokonaniem samobodjstwa, byt
Jan; jego jednego uwazano za zdolnego do
takiego czynu. Ale udowodni¢ mu niczego
nie mozna bytlo; prawo bylo bezsilne

w obec przebieglej przezornosci, zjaka prze-

prowadzit swoéj plan. Sad nie modogt nawet
pociagna¢ go do §ledztwa, bo nie bylo
zadnych prawnych poszlakow; ale opinja

wskazywata go palcem i nazywata zbrodnia-
rzem. Jan wiedzial o tem 1 drwil sobie
ktora

ani

nie mogta go ani przyare-
wytoczy¢ mu procesu i spat
1 werthaj-

z opinji,
sztowacd
spokojnie pod ostong paragrafow
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mowskiej kasy. Majatek jego powigkszatl sig
takiemi sposobami, jakich tu pare
przytoczyli§my; tajnem, ze Jan
posiada a jednak ojciec
jego syn
kazal przesta¢ poniewierac obcych
katach 1 wystugiwa¢ obcym Stary
czekal z bijacem sercem na to slowo syna;
ale Jan zdawal si¢ nie mys$le¢ o tem i pod-

szybko
nie byto to
znaczne kapitaty,
si¢ doczekaé¢, by mu
si¢  po
ludziom.

nie mogt

czas kazdej wizyty ojca byl tak zajety, zby-
wat go tak zimno i krotko, ze ten nie miatl
odwagi rozmowy.
Az raz zdecydowat si¢ napomkna¢ mu o tem
iZ majac

rozpoczaé z nim o tem
ze to nie tadnie dla niego samego,
majatek taki pozwala ojcu pracowac.

— Alboz ja préznuj¢ ? — spytal Jan
z przekgsem. — 1 jakaz to prac¢g ma oj-
ciec? — To jest wigcej zabawka niz praca.
A trudno znowu nic nie robi¢, nie miecé za-
dnego zajgcia ; to zycie sprzykrzy¢ si¢ moze.
Zreszta jezeli ojcu pensja nie wystarcza moge
co$ dolozyc¢.

Ojciec w milczeniu przyjat te stowa;
zranity go one dotkliwie. Nie tego on si¢
spodziewal od syna. On marzyl zawsze o
$§wietnem zyciu, dostatkach, a zamiast tego
syn ofiarowal mu jalmuzng. Moglt sie byt
tego spodziewaé po synu, ktory tak ziej
uzywat stawy u ludzi; a przeciez stary mimo

to mial nadziej¢, ze dla niego begdzie innym.

Wszak wilk, co si¢ rzuca na ludzi i kgsa,
wilczyce wita radosnem skomleniem. Stary
przypuszczat nawet, ze pozbawiony zyczli-

syn begdzie chcial mieé przy
zyczliwe jednego

wosci ludzkiej,
sobie cho¢ jedno serce,
cztowieka oddanego mu catkiem i wiernego.
A ktéoz mogt byé lepszym do tego jak oj-
ciec? Nalezalo mu si¢ to przeciez za tyle
lat pracy, staran si¢, hanby nawet, jaka po-
niost dla szczeScia dzieci. Zdawalo mu sig,
ze tem wszystkiem zapracowal sobie az nadto
jezeli nie na milo§¢, to na wdzigcznos¢.
Spotkat go zawodd bolesny w tym wzgle-
dzie; przekonat si¢, ze byt dla syna obcym,
byt niczem, z zimnego i obojetnego obejscia
si¢ z nim Jana tatwo moégt poznaé, ze go
nie bardzo che¢tnie widzi u siebie i nie wieleby
gdyby go nie widzial.

sobie robit =z tego,

Byto to straszne odkrycie, tem bolesniejsze,
ze kry¢ sie z tem musial przed ludZzmi i
wynajdywaé rdézne sposoby tlumaczenia ta-

kiego postepowania syna; tlumaczyl ze on
sam nie chce by¢ przy synu, bo przywykt
do zajecia i nie lubi préoznowaé. Mowit tak,
bo wstyd go byl przyznaé sig, ze syn nie
zyczy sobie mie¢ go przy sobie. Ale wtasnie
dlatego, ze kry¢ si¢ musial przed ludzmi ze
swoja bolescig, bole$§¢ ta tem gigbiej nurto-
wala 1 gryzla go. Unikal ludzi bo nie $miat
im spojrze¢ w oczy, by nie wyczytaé¢ na ich
twarzach politowania, ktore wydawalo mu
Najczegséciej chodzil sam
a trapigce mysli
Nie miat

si¢ uragowiskiem.
wieczorami po plantacjach,
byty jedynemi towarzyszami jego.
z kim pogadaé, rozweseli¢ si¢; walesal sig
z tawki na tawke¢ dla zabicia czasu; nic go
nie ciggne¢to do domu, bo tam rdéwniez cze-
kata go samotno$§¢ i1 nuda. Nie taka staros$c¢
obiecywat sobie.

Raz gdy tak tazil po plantacjach, prze-

chodzac kolo florjanskiej bramy, ustyszat
na Kleparzu tony wesotej muzyki. Grano
w  karczemce, gdzie si¢ odbywalo ja-

sama karczemka,
latami swego

kies wesele. Byla to ta
w ktorej widzial przed para
ojca 1 siostrg.
i zastanowit
To
boles¢ i zal, jaki mial do syna.

Przypomniato si¢ mu to teraz
si¢ nad tem, co wtedy zrobil.

zastanowienie zmniejszyto troche jego

— Jeszcze on nie taki zty — myslat
sobie — bo on nie zapiera si¢ mnie, a ja
wtasnego ojca si¢ zapartem. Dobrze mi tak.

Wtlasna wigc wing usprawiedliwit
i nie skarzy!l si¢ juz ani narzekat,

syna
ani stowem
ni spojrzeniem synowi, ze
powinienby da¢ jaki kacik.
Przypadek jednak wyrgczyt go w tem. Stary
bankier Sztolce nagle zy¢ przestal. Mowiono
ze na apopleksje; ale ogledziny" lekarskie

nie przypominat
mu u siebie

wykazaty, ze bankier zostat skrycie zamor-
dowany. Uwig¢ziono stuzacego i rozpocz¢to
$ledztwo. Ze $ledztwa si¢ pokazato, ze w wie-
czor przed zamordovs aniem bankiera syn

jego, ktory ciggle prawie mieszkal w Wie-
dniu i1 ktorego bankier, jak mdéwiono, miat
wydziedziczy¢ z powodu jego rozwiaztego
i marnotrawnego zycia, ze syn jego Alfred
byl u niego: widziat go pisarz z kantoru,
ktéry si¢ z nim spotkat naschodach wladnie,
gdy wracal od bankiera z gazetami. Buchal-
ter potwierdzil to takze, zeznajac ze gdy od-
nosit klucze od kantoru na gére¢ zastal przy
bankierze syna jego. Na drugi dzien jednak
nie byto go juz w Krakowie. Na podstawie
tych zeznan sad zazadal od wiedenskiej po-

licji uwigzienia tamze syna bankiera i $ci-
stego $ledztwa.

Sprawa ta narobita nie mato hatasu
w mieS§cie; zdania b\ly podzielone. Jedni

oburzali si¢ nad straszng zbrodnig, inni wat-
pili, aby to syn zrobit i domys$lali si¢ innego
sprawcy. Przypomniano sobie przy tej spo-
sobnosci sprawe hrabiny S. w ktorej pomimo
tylu pozorow pokazata si¢ w kofcu jej nie-
winnos¢. Mniemano wigc, ze i tu co§ po-
dobnego si¢ pokaze.
Stary Dylski jednak
cobojstwo.

Opowiadatl synowi, jak mtody ban-

nie watpit w oj-
Nie moégt nie wierzy¢é wlasnym
oczom...
kier spotkawszy si¢ z nim na schodach zmig-
szal si¢ mocno 1 w pierwszej chwili chciat

cofngé¢ si¢ w glab sieni by unikngé

spotkania.

tego

— Twarz jego niepodobata mi si¢ wtedy,

mowil — miala w sobie co§ potwornego,

odstraszajacego; zta my$§l wczeSnie juz pigt-
nowata go na zbrodniarza. O ! to nie wat-

pliwie on zrobit. Okropnie pomysleé, syn
wlasnego ojca i za co? Za to ze go wycho-
wat, dal mu sposéb do zycia, pracowal dla

niego. Okropne czasy!
Stary mowitl te stowa z gigbokiem prze-
jeciem, w narzekaniach tych nad obcem nie-

szczg¢$ciem odzywaty si¢ takze echa jego
wtasnego zalu. Wyrzucajac je z siebie ulzy-
wat sobie. Syn stuchat zimno, z nachmurzo-

nem czolem 1 nic nie mowil.
— Jak myS$lisz co mu zrobig za to?—

spytat Dylski po chwili.

— To zaleze¢ bedzie od tego, jakie
beda poszlaki przeciwko niemu.

— O! to si¢ wykry¢ musi. Ja bede
Swiadczy¢ 1 buchalter takze.

— Tak, S$wiadectwo takie moze co$

znaczyc.
— Bedzie znaczy¢ — rzekt Dylski z za-



— Nie bedzie moégt zaprzeé si¢gswo-
i sad powinien go ukaraé, uka-

patem.
jej zbrodni,
ra¢ okropnie, zeby da¢ straszng nauke¢ ztym
dzieciom.

Jan zdaje si¢ zrozumial glebsze znacze-
tych stow ojca, w ktorych tkwit takze
ostry wyrzut dla niego i chcgc przerwac te

nie

niemita rozmowe¢ przeszedt na inny przed-
miot, a mianowicie zaproponowal ojcu, aby
teraz, skoro bidro bankiera zostanie prawdo-

podobnie na czas jaki$ opieczg¢towane, prze-
niést si¢ do niego na mieszkanie. Wyznaczyt
mu pokoik tuz obok kancelarji i tego samego
dnia Dyltski spoczat pod jednym dachem
z synem swoim. Nie sprawilo mu to jednak
takiej przyjemno$ci, jakiej si¢ spodziewatl byt
dawniej, moze dlatego, ze zadlugo czekal na
spelnienie tego zyczenia swego, a moze tez
zbyt zostawal pod przvkrem wrazeniem
$mierci bankiera, by mogl z calg swoboda
odda¢ si¢ wlasnemu szczgsciu.

VIII.

W kilka dni po $mierci bankiera Sztolce

nad wieczorem zatrzymala si¢ przed miesz-
kaniem Jana Dylskiego kareta, wvsiadla
z niej jaka§ kobieta w zalobie, zastoniona

gestym woalem i szybko weszla na schody
prowadzace do kancelarji adwokackiej.

Jan wrocit wtasnie ze sadu 1 zajety byt
przegladaniem papieréw, gdy stuzacy wreczyt
mu bilet wizytowy obwiedziony czarng ob-
wodka. Jan wziat bilet do re¢ki ispojrzawszy
nan poruszytl si¢ zywo na krzesle, jakby si¢
dotknat stosu elektrycznego. Wpatrywat sig
czas jaki§ w bilet i oczom wtasnym nie
wierzyt. Na bilecie byt napis litografowany
Helena ze Sztolcow baronowa Rosenkranz.
To nazwisko zbudzitlo w duszy Jana odlegte
wspomnienia roskoszne 1 przykre zarazem;
roéwnocze$nie przypomnial sobie zalotne spoj-
rzenia Heleny 1 jej dumny ruch, ktérym
wskazata mu drzwi i moéowita: ,precz”, przy-
pomnial sobie nadzieje swoje 1 upokorzenie,
catus 1 policzek. Sprzeczne te wrazenia zer-
waty si¢ naraz w nim, tloczyly si¢ do gto-
wy 1 przyspieszaly uderzenia pulséw. Po
kilku latach miat znowu zobaczy¢ t¢ kobiete,
ktéora umiata kiedy$§ tak silne wzbudzié
w nim uczucie i jakiejkolwiek bylo ono na-
tury, zawsze bylo to jedno =z cieplejszych
uczu¢ w jego zyciu. I ta kobieta, ktéra to
uczucie kopnela noga i obrazila do zywego,
przyszta teraz sama do niego. Po co? sam
jeszcze nie wiedzial po co; jednak dumajego
byta juz po
przyszta. Nienasycone jeszcze uczucie zemsty

trochu zadowolona tem, ze
odzylo nadzieja zadoS$¢uczynienia. 7 e wszyst-
kie uczucia najsprzeczniejsze tak chaotycznie
ktebity si¢ po jego glowie, ze potrzebowal ja-

kiego$ czasu, by zebra¢ mysli, przyjs¢ do
rownowagi. Lokaj czas jaki§ czekaé¢ musiat
zanim adwokat ochltonal nieco ze wzrusze-
nia i mogl powiedzie¢ mu przytlumionym
nieco glosem:

— Prosic¢!

Weszta kobieta w zatobie.

Mogla mie¢ lat najwyzej dwadziescia

pie¢; pieknos¢ jej byta w pelnym rozkwicie
zmystowych powabdéw; ruchy i spojrzenia
wyrazaty pewno$¢ kobiety 2zyjacej w Swig-
cie, przyzwyczajonej panowaé¢ i zdobywacé a
twarz jej $§wiadczyta, ze umiata i lubita uzy-
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Nawet w tej chwili cho¢ twarz
a zmartwienie wypisato szero-

wacé zycia.
ta pobladia
kiemi cieniami $lady pod oprawa bilgkitnych
oczoéw, robita wrazenie wigcej pongtne jak
powazne.

jan ukradkowem spojrzeniem ogarnat
i w milczeniu wskazatl jej krzesto,
usiadta zme¢czona. Chwile odpo-
zdawala si¢ czeka¢ na zapytanie

ale ten milczal uparcie. Wreszcie

wchodzaca
na ktorem
czywata i
adwokata;
rozpoczg¢ta sama:

— DomyS$lasz si¢ pan zapewne — rze-
kta — w jakim celu tu przychodzeg.

— Nie jestem domys$lny — odpart su-
cho. — W kazdym razie bedzie to zapewne
proces jakis.

— lak proces nieszcz¢s$liwy, okropny —
rzekta z glebokiem westchnieniem — od
ktérego zalezy zycie mego Dbrata i dobre
imi¢ naszej rodziny. Wiesz pan jakie nie-
szczgScie spotkato nas. Brata mego posadzaja
0 czyn straszny.

— Styszatem o tem — rzekl obojgtnie.

— Brat moj jednak jest niewinny; stat
si¢ ofiara jakiej§ podstgpnej intrygi.

— Zle pani powiedziano. Brat pani
przyznal si¢ do tego wszystkiego podczas
swego uwigzienia. Doniesiono mi o tem

z Wiednia.

— Wigc pan wiesz juz o tem?

— I pani wiedziala§? — spytal topiac
w niej badawcze spojrzenie.

— Wiedziatam — odrzekta spuszczajac
oczy — bylam wtedy jeszcze w Wiedniu.
Ale ja wierze, ze zrobil to wyznanie w przy-
stepie jakiego$§ rozstroju moralnego. To nie
podobnal!

— Sag $wiadkowie.

— Wigcnie ma nadziei uratowaé go?

—  Niechsi¢ pani uda do adwokatow.
Moga go bronic.

— Mnienie idzie o to, aby brat moj

byt broniony; ale zeby byt obroniony, unie-
Pan
nie pozwolisz
Hanba Alfreda
na caty nasz dom.
sadzisz, ze mnie tak wiele
Spy-
spojrzeniem peilnem

winniony i dlatego przysztam do pana.
byte§ jego przyjacielem, pan
na to, aby ginal sromotnie.
spadnie i na nas,

— Czy pani
obchodzi honor rodziny Sztolcow? —
tat z ironjg i ktul ja
uragania.

Helena $ciggngla brwi dumnie iodrzekla
predko:

— Moéwie to panu tylko dlatego, abys$

wiedzial, jak wazng dla nas jest ta sprawa,
ze nie ma takiej ofiary, ktoérejbySmy nie
zrobili dla ocalenia Alfreda. Zadaj pan ile

zechcesz, tylko ratuj go.

Jan zamys$lit si¢; spojrzenie utkwit nie-
ruchomo w podlodze i gryzl paznokciew za-
myS$leniu. Helena czekata niecierpliwie na
odpowiedz, z twarzy jego radaby byla wy-
czyta¢ ja co predzej; Jana byla
nieczytelng w tej chwili jak zadymiony papier.

Po chwili namystu potrzasnat glowe i

rzekl stanowczo:

ale twarz

— Nie przyjmuj¢ tej sprawy.

— Dlaczego? — spytala z rozpacza
Heleng.

— Dlaczego? — spytal si¢ i usmiech-

Dlaczego ? Bo to,
co mnie ofiarowaé mozecie, chocbyscie dali
mi najwigcej, nie moze mi sprawi¢ takiego

nagt si¢ przerazajaco. —

zadowolenia,
sze.

jakie mi da upokorzenie wa-
Wyscie umieli upokarzaé; teraz si¢ do-
wiecie, jak to smakuje upokorzenie, hanba.
sadzisz,
dze, jaka mnie
brze, przebacza¢ nie umiem,

Pani ze ja zapomnialem o zniewa-
spotkata? Ja pamig¢tam do-
a ze si¢ dotad
nie zem$citem to nie dlatego, ze nie chcia-
lem, tylko, ze nie moglem. Przypadek mnie
wyrgczyl, bytbym glupcem, gdybym mu
przeszkadzat.

— Wiegc pan tak srodze chcesz si¢ zem-
$ci¢ za jeden nierozwazny czyn mlodej dziew -
czyny, ktoérego potem moze bardzo zatowata?

— Ta mtoda dziewczyna miata jednak
na tyle rozumu, ze umiata zludnemi pozo-
rami mitosci obatamuci¢ niedo$§wiadczonego'

czlowieka, ze umiata wyrafinowana kokieterjg.

wabi¢ go a zarazem trzymaé¢ W pewnej
odlegtosci jak psa na tancuchu, ktorego-
draznig zdaleka pokazywanym kawalkiem

chleba, a gdy pies zerwal tancuch i skoczyt
po to, co mu obiecywano, wype¢dzono go
za drzwi. Czy nie tak bylo? I teraz pani
przychodzisz do tego cztowieka i chcesz, by
za to bronit was od niestawy? Na to trze-
baby moze
do anielstwa.

Kobieta, zamiast si¢ tlumaczy¢

aniola, a ja nie mam pretensji

i uspra-
wiedliwia¢. stuchala w pokornem milczeniu
stow jego. Gdy skonczyt, osungta mu si¢ do
n6g i chwytajac go za r¢ke wyszeptata bta-
galnym glosem:

— Przebacz mi
dosci,

ten blad mojej mto-
nie karz mnie za to tak okropnie!

Rownoczesnie uczul Jan na rgce swo-
jej dotknigcie jej ust cieptych, wilgotnych.

— Co pani robisz? — rzekt zazenowany
i usitowat ja podniesé.

— Nie wstan¢g — rzekla opierajac mu
si¢ — dopoki nie przyrzekniesz mi, ze nas
uratujesz.

— To nie odemnie zalezy — zbrodnia
rzekt
prosba i skrucha kleczacej.

— U pana nie
Jezeli zechcesz ocalisz go !

widoczna — zmi¢kczony widocznie
ma nic niepodobnego.

— Wstan pani.
— Przyrzekasz mi pan?

— Musze¢ pierwej rozpatrzy¢ sprawe,
zbada¢ okolicznosci.
— Wigc przyjmujesz pan? — spytata

wstajac z ozywionag nadziejg.
— Przyjecie sprawy
wygranag.

nie jest jeszcze

— Skoro pan jej broni¢ bedzie, nie
moge watpié, ze bedzie wygrang.
Jan u$miechnat si¢ z pewna

powagi i

dumag;

wnet jednak wro6cit do dawnej

rzekt:

— Wierzysz pani,
mnie dobrego obroncg. Zapewne powiedziano
pani, ze jest jeden adwokat, ktory podejmuje

ze zbrodnia ma we

sie kazdej najgorszej sprawy, najnieuczciw-
szego procesu i dlatego przyszta§ do mnie;
a potem, gdy mi si¢ uda wydoby¢
z kryminatu, be¢dziesz mna gardzi¢ jak tylu
innych.

brata

— Bede blogostawi¢ pana! — rzekla
chwytajac go znowu za r¢ke — bede chciata
wynagrodzi¢ ci wing¢ moja i taske twoja.
— O wynagrodzeniu pomowimy poz-
niej — rzekt Jan cofajac swoja reke, by po

jej drzeniu nie spostrzegta Helena wzrusze-

*



nia, jakie go ogarnclo. Nie chcial, by po-
znata, jak silne wrazenie robita na nim. —
Musz¢ pierwej rozpatrze¢ si¢ W sprawie.
Czy brat pani jest jeszcze w Wiedniu?

— Jest, 1 o ile wiem ma by¢ przywie-
ziony do Krakowa z koncem tego miesigca.

— Mamy wie¢c nie wiele czasu. W tym
tygodniu jeszcze bed¢ musial by¢ w Wiedniu.
Czy pani wracasz tam takze?

Wréce za kilka dni.

— Badz pani taskawa zostawi¢ mi swoj
adres.

Wyjeta mala karteczke z pugilaresiku
i napisata na niej:

»Opernring Nr. 6. erster Stock®.

Jan odebral kartke, przeczytat i rzekt:
Skoro si¢ lepiej poinformuj¢ w tej
sprawie, bede u pani i odpowiem stanowczo,
czy bed¢ mogt co zrobié.

O ! dzigkuj¢ panu za t¢ dobro¢ —
rzekta zblizajac si¢ do niego.

Nie masz pani za co dzigkowa¢ —
rzekl sucho — jeszcze nic dla pani nie zro-
bitem. Do widzenia.

Za chwilg¢ stycha¢ bylo na ulicy turkot
odjezdzajacego powozu. Jan patrzal przez
okno za powozem 1 dlugo jeszcze potem
stal tam w zamyS$leniu zdrapujac bezwiednie
kit paznokciem, potem gwattownym ruchem
ocucit si¢, jakby chcial wydoby¢ sie z tych
mysli, w ktorych grzeznat 1 rzeklt glosem,
ktory byl wiecej podobny do syku weza:
Ha, nie mys$latlem, ze ta kobicta
tak silnie bedzie jeszcze dziata¢ na mnie.

Pokora, do jakiej znizyla si¢ kobieta
tak dumna jak Helena, rozbroila catkiem jego
zawzigtos¢. Pocatunek jej zaptacit mu dosta-
tecznie zniewage, jaka go kiedy$ spotkata, i
rozbudzit na nowo Ww nim uspiona przez
tyle lat namig¢tno$¢. Czasami przychodzito
mu na mys$l, ze jej pokora, moze byé¢ roéow-
niez udaniem, jak niegdy$ sympatja, ktora go
hudzita, ze moze potem wysSmieje si¢ z jego

tatwowiernosci, i wtedy chcial cofnaé si¢
od wszystkiego i napisa¢ do niej, iz nie
podejmuje si¢ prowadzi¢ procesu. Ale ta
uparta mito$s¢ wlasna, ktéra nie pozwala

cztowiekowi wyrzec si¢ dobrowolnie mitych
nadziei nie pozwolila mu da¢ za przegrane
tej sprawie 1 wyrzec si¢ tych przyjemnosci
i korzysci jakie mu obiecywalo obecne jego
stanowisko wzgledem Heleny. Zerwaé wigc
nie chcial odnowionej w tak niespodziewany
sposob znajomos$ci, postanowil tylko dziata¢
ostroznie.

Niebawem zajal si¢ procesem Alfreda.

(C. d. n)

Kobiety w Algierze,
Napisal
Dr. Jan Stella Sawicki.

(Cigg dalszy.)

Rzuémy teraz okiem na stan kobiet pot-
nocnej Afryki pod wzgledem religijnym. Gdyby
kobieta uwazang byla za nizsze stworzenie od
mezczyzny, zroédlo tego niechybnie znalazto by si¢
w Koranie, ale tego nigdzie tam nie ma. W Afry-
ce mozna czesto widzie¢ kobiety bardzo szanowane
przez dzieci Proroka, kobiety ktére nauczajg wier-
nych i objawiajg im prawdziwe znaczenie stow pi-
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sma $wigtego. W niektdrych miejscach w Algierze
sg kapliczki (marabu, gubby) po$wigcone na pamigt-
ke tych, ktore stynely z cnoti bogobojnoscii bar-
dzo cz¢sto mozna stysze¢ opowiadania oich zycin,
rozmowach, odpowiedziach i wyrokach w spra-
wach trudnych, ktére byly pod sad ich oddane.
Okoto miasta Bugiijest grob $§wietej dziewczyny,
ktora wedlug podan miejscowych codziennie wy-
chodzita na goér¢ Guraja i lud nauczata. Nieda-
wno jeszcze tamze coérka jednego marabuta za
zycia stynela jako $wigta kobieta. Zbierata ona
jalmuzne dla biednych okoto grobu ojca swego i
znano j3 pod imieniem ,,corki szejkall W Algie-
rze, Tunisie i Marokko mozna czesto napotykac
Araba, ktory zowie si¢ synem ,takiej* zamiast
synem ,,takiego,“ zeby zachowa¢ pamigtke o matce,
ktora byla powazang i stynng w kraju ze swego
rozumu, pigknego charakteru, lub bogobojnosci.
I teraz na granicy prowincyi Oranu jest stara
kobieta, bardzo surowa lecz sprawiedliwa, slynna
ze §wietego zycia. Do niej zwykle udaja si¢ ko-
biety w kiotniach i sporach miedzy soba. Winne
daja pewng ilo$¢ jaj i masta biednym, a czasami
stara ta Minos wlasng r¢cka wymierza kary, kto-
rym zwykle tylko dzieci ulegajg.

Rownie jak mezczyzna kazda kobieta po-
winna spetni¢ wszystkie obowigzki wlozone na
wiernych prawem Proroka i cho¢ raz w zyciu
z bratem lub mg¢zem odby¢ pielgrzymke do zie-
mi §wigtej, to jest do grobu Maliomeda. W razie
za$ gdyby byla wdowg lub rozwoddka, powinna
zawrze¢ zwigzek matzenski tylko na czas piel-
grzymki, po ktérej ta para rozchodzi si¢ znowu,
jezeli dluga podroz nie zblizyta ich o tyle zeby
cheieli zosta¢ potaczeni na dluzej. To si¢ nazy-
wa ,malzenstwem pielgrzymki.“ Dajgc to przy-
kazanie Mahomed chcial wstrzymaé kobiety od
nierzagdu w miejscu $wigtem przeznaczonem na
posty 1 modlitwe.

Po powrocie megzczyzna otrzymuje nazwe
et hadz (pielgrzym), a kobicta el hadza.
Znaczenie kobiety arabskiej pod wzgledem reli-
gijnym okazuje si¢ najwiecej wtedy, gdy jest zto-
zona na tozu $mierci. Wtedy to muzulmanka jest
otoczona oznakami najwigkszego poszanowania.
Dzieci przywotuja, zeby ustysze¢ ostatnie slowa,
ostatnia wole matki i odebra¢ od niej blogosta-
wienstwo. Maz, wedlug zwyczaju, powinien pro-
si¢ zong¢ o przebaczenie za wszystkie przykrosci,
ktorych doswiadczyta podczas pozycia. Jezeli
przedtem byla niezgoda pomiedzy nimi, krewni
1 przyjaciele uzywaja wszystkich $rodkow, zeby
maz przyszedl do Zony i powiedzial: ,,W imig
Boga, przed ktorym ty wkrotce staniesz, prze-
bacz mi za przeszto$¢.“ Cztowiek, ktory nie wy-
pehit tego ostatniego obowigzku wzgledem Zony,
zasluguje na wzgarde¢ prawowiernych, ktérzy go
palcami wytykaja, wotajac: —,,Oto cztowiek, kto-
remu zona umarta, nie dawszy mu przebaczenia."—
Nieszczgécia, ktérym ulegali czasami tacy ludzie,
przypisywaly si¢ niespetnieniu tego wiekami
uswieconego zwyczaju. Umierajaca kobieta nigdy
1 nikogo nie prosi o przebaczenie, bo ,zycie jej
byto miloscia dla me¢za, dla dzieci i dla kraju."

Kazda muzulmanka przed $miercig powin-
na $wiadczyé, ze umiera w swojej wierze powto-
rzeniem religijnej formuty: La illach il allacli
Maliomed rusul Allach — niema Boga oprocz
Boga i Mahomed prorok jego. Jezeli chora mo-
wi¢ nie moze, powinna pokaza¢ ze $wiadczy (sze-
hedda), kladac wielki palecjednej rgki na ustach.
Umierajacych zawsze naprowadzaja na mysl, ze
kazdy powinien da¢ to $wiadectwo, ale nie po-

zwala si¢ przypomina¢ otern choremu, bo tojest
przeciwnem woli Proroka. Jednak zeby da¢ im
do zrozumienia czego wymaga religja, powtarzaja
tylko czgsto przed niemi wyzej wspomniane sa-
kramentalne stowa.

Jezeli chora skona bez dopetnienia tej for-
malnoséci, mniemaja wowczas, ze opuscita ziemig
nie w stanie taski, atoli pewnemi tego nie s3, bo
Bog jest jedynym sedzig. ,,On postanowi."

Gdy kobieta umrze, umywaja ja i ubieraja:
nastepnie przychodzg duchowni, ktorzy czytajg
nad nig modlitwg; potem nastgpuje pozegnanie
krewnych i przyjaciot. Jezeli umarlg jest stara
kobieta, ucinajg jej wlosy, zostawujac dla rodzen-
stwa jako ,baraka" czyli przedmiot blogostawien-
stwa. W miastach przywoluja ,,guala" czyli im-
prowizatorke, ktéra usiadlszy przy tozu zmartej
1 rozpusciwszy wiosy bierze tamburyn do reki i
potrzasajac nim improwizuje wiersze, w ktérych
opiewa cnoty i pigkno§¢ zmarle;j.

Ceremonja pogrzebowa odbywa si¢ z takie-
miz samemi honorami jak przy pogrzebie mez-
czyzn, a po pogrzebie rozdaje si¢ jalmuzna bie-
dnym wedlug pigknego zwyczaju istniejacego
u prawowiernych przy wszystkich religijnych
ceremonjach.

Wielkie zte pod wzgledem stosunkéw ko-
biet z m¢zczyznami jet dozwolone muzulmanom
wielozefistwo, ale 1 na to potrzeba patrze¢ ze
strony arabskiej cywilizacji. Biedny rolnik zwy-
kle ma tylko jedng zong. Jezeli fortuna jego
powickszyta sie, jezeli pierwsza zona zestarzeje,
on bierze druga i bardzo czgsto na prosbe pier-
wszej zony. Na wielozenstwo u Arabow nie na-
lezy patrze¢ jedynie ze strony zmystowych po-
budek. Zycie w spoteczenstwie arabskiem jest tak
urzadzone, ze prawie wszystko, czego potrzeba
w gospodarstwie, wyrabia si¢ w domu: pozywie-
nie, odzienie, namiot i t. d. Jedna kobieta wszy-
stkiemu podota¢ nie moze, a gdy jedna zona go-
tuje jedzenie, druga pierze bielizne, trzecia za-
jeta tkaniem burnusu i t. d. By¢é moze iz gdy
Arabowie wejda w blizsze stosunki z Europa,
gdy obacza iz daleko dogodniej kupowaé z fa-
bryki te rzeczy, ktére pierwej wyrabiali u siebie
pod namiotem, gdy przekonaja si¢, iz dla robot
w domu jedna zona wystarcza, wielozenstwo
upadnie i kobieta stanie na tej stopie, na jakiej
sta¢ powinna, nie tracgc wplywu swego na spo-
feczenstwo arabskie.

Bogaci ludzie nie maja potrzeby pracowac,
i dla tego kobiety u nich znajduja si¢ w stanie
daleko wigcej ponizonym. Znalem szejka, ktory
mial 25 zZon, ktére lezac na migkkich poduszkach,
w prozniactwie dni swe przepedzaly. W takiem
pozyciu traci si¢ wstyd niewie$ci; zazdro$¢, nie-
nawi$¢ rodzg si¢ w namiocie i faworytki wladcy
ging jedna za druga otrute r¢gkami zazdrosnych
rywalek.

Zeby nie opusci¢ zadnej strony zycia kobiet
arabskich musze jeszcze opisa¢ kawiarnie arab-
skie, gdzie tancza bajaderki ,zbierajace posag."

Gesty dym tytoniu, przy wejsciu, nie po-
zwala z poczatku dopatrze¢ Zadnego przedmiotu,
tylko stycha¢ ze wszystkich stron gardlowe noty
charakteryzujace arabskg mowe, do ktorych do-
lacza si¢ piskliwy glos klarynedw grajacych pra-
wie ciagle jedng i tez samag zwrotke. Powoli
wzrok zaczyna rozroéznia¢ przedmioty. Maury
w opigtych ubiorach, Arabowie w niezmiennych
swych biatych burnusach, siedzg palac fajki, lub
stoja oparci o kolumny, pogladajac na $rodek po-
dworza, ktore dom otacza 1 na ktéorem tanczy



mloda maurytanka ubrana w najbogatsze odzie-
nie. Dziwny to taniec! Z wlosami rozpuszczone-
mi, z okiem zaiskrzonem, z zarumienionemi po-
liczkami i z u$miechnigtemi usty, mtode dziewcze
obraca si¢ w okoto. Jej glowa w tyl odrzucona
jest prawie nieruchoma, ale cialo w nieustannym
ruchu. Z ust jej wyrywaja si¢ dzwigki piesni
arabskiej, ktorej pierwsza zwrotk¢ pamigtam:

Mtodziencze, czego szukasz na mem lonie,
mCzy$s zoczyl granat poztocony od stonca?...

Erotyczna pie$n, $piewana melancholijnym
glosem, w piersiach zamierajagce dzwicki majg
w sobie co§ niezwykle dzikiego 1 namigtnego.
Zdawato sig, ze goraczka tancerki przeszta w pier-
si sluchaczy. Niektorzy siedzieli w niemem za-
chwyceniu, drudzy odrzuciwszy na stron¢ flegme
narodowa, $miali si¢, $piewali patrzac na tan-
cerke; wielu nawet, niech im Mahomed przeba-
czy! ciagneli wodeczke. Scena byla o$wietlona
swieczkami z wosku zottego; nad glowa nasza
blyszczaly gwiazdy, a ksi¢zyc srebrzyt pietro i
galerje tego arabskiego domu. Jeden z Arabdw,
ktory z niemym zachwytem patrzal na taniec i
stuchal pies$ni bajaderki, powstal ze swego miejsca
i zblizyt si¢ do niej. Potem wyjawszy z pugila-
resu kilkana$cie srebrnych monet §linit je i przy-
ktadat do czota i twarzy dziewczyny, ktéra cig-
gle tanczac zdawala sit; wpadaé¢ w zachwyt i
obtgkanie. Gdy odstapil Arab dziewcze wypro-
stowalo si¢ ipieniadze upadly na szal, ktory tan-
czac trzymala w rgku. Oryginalna ta ceremonja
powtarzata si¢ przy mnie razy kilka, a mlody
Maur stojacy przy mnie objasnit, ze pieniadze te
pochodza ze sktadek stluchaczy. Gospodarz domu
otrzymywat cz¢§¢ tego zbioru, dla tego tez po-
sytal tancerk¢ za tancerka nieprzerwanie, zeby
obrazem zmyslowe] roskoszy wyludzi¢ jak naj-
wiecej pienigdzy. Na balkonie pierwszego pigtra
siedzialo w roznych pozycjach kilkanascie baja-
derek. Wszystkie byly pigkne, zgrabne, lekkie,
ale zadna mysl nie odbijata si¢ na ich bladych
twarzach.

Nim ztoz¢ piéro musz¢ opowiedzie¢ o ma-
lym dramaciku odegranym w poéinocnej Afryce,
dramaciku, ktorego aktorowie byli mi znani, opi-
sanie to rzuci takze pewne $wiatlo na stan ko-
biet tutejszych.

Ben-Saana, Kaid kabilskiego plemienia oko-
to Setyfu, byl zupeilnie oddany Francuzom. Od
niego dowiadywali si¢ oni o stanie umystow w Ka-
bilji, o gotujacych si¢ powstaniach, omiejscu ze-
brania nieprzyjaciol; dla tego tez nie byt lubio-
ny od swoich rodakéw jako =zdrajca kraju; lecz
ze miat liczng i bogata rodzing, ktoéra nan pa-
trzyta jako na przywodzcg, cate plemig byto ule-
gte Francuzom, ci za§ widzac wierno$¢ Ben-
Saany ile mogli podtrzymywali znaczenie jego
pieniedzmi i wojskiem. Dla cigglego porozumie-
nia si¢, jenerat Bosquet naznaczyl dywizyjnego
ttumacza, pana Roberta Ferrand, cztowieka mto-
dego, przystojnego, energicznego i stynnego ze
znajomosci jezyka i obyczajow mieszkancow Ka-
bilji.

Kaid mial dwie zony i coreczke, mlode, ta-
dne dziecko, ktore tak si¢ podobato p. Ferrand,
ze zawsze gdy przyjezdzal do ojca przywozit dla
niej cacka, rézne stodycze i btyskotki. Dzieci¢
przywiazato si¢ do niego calem sercem, cala mo-
ca uczucia tak silnego w plemioniach potudnio-
wych i zawsze bylo uszczgsliwione, gdy mtody
Francuz odwddzat ojca.

Na dwma lata przed przybyciem moim do
Afryki umart Kaid Ben-Saana i zona jego pierw -
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sza, matka malej Mariem. Gdy p. Ferrand przy-
byt odwidzi¢ Kaida nie znalazt go juz przy zy-
ciu. Mtode dziewcze rzucilo mu si¢ na szyj¢ mo-
wigc: — ,,Byle§ przyjacielem ojca mego, lubites
mnie jako dziecko, nie opuszczaj mnie, badz do-
radzca moim i opickunem na przysztos$¢!“— Spoj-
rzawszy na nig p. Ferrand spostrzegt nadzwy-
czajng zmiang¢: Mariem przestata juz by¢ dzie-
ckiem, bo natura rozwija kobiety wr Afryce nad-
zwyczajnie szybko. W jej oczach, stowach i usci-
sku wiecej bylo ognia jak w oczach, stowach i
uscisku dziecigcia. P. Ferrand obiecal nie opu-
szcza¢ jej nigdy i odjechal, czujac jakas trwrngg,
niespokojnos¢ i nieznane lecz blogie uczucie. Czy
to nie mito§¢? pomyslat i sam si¢ roz§miat zte-
go, bo zdawalo mu si¢ niepodobienstwem poko-
cha¢ zaledwo rozwinigte dziewcz¢ z plemienia
pogardzonego przez Francuzow i pokocha¢ z je-
dnego wejrzenia, a jednak mys$l ta przez diugie
dni nie dawmala ma spokoju.
W rok potem cata Kabilja powstata. Ple-
ktoére bylo wstrzymane tylko silng wola
zmartego Ben-Saany, przylaczyto si¢ do powstan-
cow] miodziez poszta w gory; sasiedztwo atoli
z francuska forta zmusito starszych udawac zu-
pelna uleglo$§¢ Francuzom, zeby nie $ciagnac na
siebie niechybnej a srogiej kary.

Wiedzac o udziale plemienia Ben-Saany
w ogodlnem powstaniu, i chcac dosta¢ jezyka, je-
nerat Bosquet postal w tamte strony p. Ferrand
z pigcdziesigciu jezdcami, rozkazawszy mu bacznie
obserwowa¢ plemi¢ i spali¢c wie§ przy pierwszym
nieprzyjaznym ruchu. (Dok. n.)

mig,

Starozytnos¢ kuli ziemskiej
nieio z cUisjoy joj rozwoju.
Przez

Pr. y. ji. |[£leina.

(Cey dalszy).

Pierwotny stan naszej dzi§ powabnej ziemi,
to obraz wcale nieponetny i ma t¢ zaletg tylko,
ze prawdziw¥, a t¢ znowuz wadg, ze trudno do-
bra¢ farb dosy¢ jaskrawych, azeby oddaé prze-
razajace strony tego obrazu. To bowiem, co dzi$
postrzegamy gdzieniegdzie na naszej kuli ziem-
skiej, a co nas chwilowo przeraza 1 napelnia
zgroza, jak dajmy na to: wybuchy wulkaniczne
ogniste bagniska Hawnmni, trzgsienia ziemi, zalewy
morskie itp. czemze to wszystko w obec pier-
wocin stanu ziemi przedstawiajacej si¢ jak je-
dnolity ocean ognisty?!

Z czasem jednak, oczywiscie bardzo odle-
gtym od dzisiejszego, zmienilo si¢ wszystko.
Skwary przesility si¢, mtodociana goracosé zie-
mi ostygla i i nastal okres nie tyle okropnoscig
straszny, przyjazniejszy. Wprawdzie i O6wczesne-
mu, lagodniejszemu poniekad okresowi nie bardzo
bylo mozna dowierzaé, gdyz zbyt jeszcze cienka
skorupa ziemi pocze$ci ustalona, topniala nie-
kiedy =ziejac ogniem, ale pomalu ustalata si¢
przeciez powierzchnia twardsza, obejmujac zi-
mniejszemi coraz ramiony wulkaniczne serce na-
szej planety. Skoro tylko powierzchnia ziemi
stwardniata do tyta, ze mogly si¢ na niej utrzy-
macé zyjace istoty, takowe pojawily si¢ na niej.
Mylitby si¢ jednak, ktoby przypuszczal, ze po-
miedzy zyjacemi poddwczas istotami, byli takze
ludzie; ci na ostatku dopiero jawig si¢ na ziemi
i to bardzo pozno. Ale natomiast rosliny i zwie-

rzg¢ta, ktorych cate tluszcze ukazuja si¢ przed
przyjsciem naszem, naleza z wielu trzgledow do
osobliwosci. Wiele z nich co do wielkosci, wzro-
stu, dziwacznej powierzchownos$ci, przescigaja
w7 istocie najbujniejszg wyobrazni¢. Basn poe-
tyczna nie stworzyla tak oryginalnych opowiesci
o potworach, jakie istnialy w samej rzeczy. Jest
to znowuz dowodem, jak uboga jest nasza wy-
obraznia, w poréwnaniu z tworczosciag olbrzy-
miej przyrody.

Nie mato tysigcy tycli stworzen wygrze-
bata umiej¢tno$¢ z mogit, w ktéorych spoczywaly
od dawna, od bardzo dawna. Skamieniate ich
szczatki zebrano skrzetnie, zbadano nalezycie i
zbudow'ano ze skieletow catos¢. Rzecz to godna
uwagi, ze wszystkie te organiczne istoty tern
bardziej roznig si¢ od istniejgcych dzi§ na ziemi,
im starsze, to jest o ile dawniejszy ich zywot.

Przypatrzmy si¢ naprzyktad skamieniatemu
rakowi ze starego, czerwonego piaskowca Szko-
cji. Coz to za ogromny potwdr 2 do 3 stép diu-
gi, na poly rak, a na poly ryba. Olbrzymie jego
nozyce zg¢bate jak szczgka rybia, a skorupa jak
pancerz drobnotuskowy. Ale w rodzie swym ma
krewniaka, wobec ktéorogo wyglada jak dziecig,
jest nim siedmiostopowy problematyczny Ptery-
gotus (“eryjotws problematicus), ktorego szczatki
znaleziono na Szlgsku.

Z perjodu oOwczesnego, to jest formacji
pierwszorzedowej, a z gromady zwanej Dewon-
ska*), znane sg w ogodle jedynie kregowce klas
nizszych, po wigkszej czesci ryby. Dowod to
oczywisty, ze podowczas wszystkie te state lady,
na ktorych znajdujemy dzi§ rzeczone szczatki,
zalane byly woda moérz. Ryby z owycli czasow
tak dziwaczne maja ksztalty, ze pomimowolnie
zapytuje cztowiek: jakim cudem potwory takie
mogly ptywaé? Napotykamy tu naprzéd rybe
skrzydlata, podobna do ryby pancernika, ktéremu
by przyczepiono pomigdzy glowa a tulowiem
nozyce raka. Ogon jedynie konczasty byl bez
tarczy, ale pokryty za to tuska podobng do da-
chowek glinianych. Nie ulega prawie watpliwos-
ci, ze kly, nozyce czy tez ramiona tego zwie-
rzatka, stuzyly mu nie tylko do wioslowania
w wodzie, ale oddawaty takze postuge skuteczna
jako bron zaczepno-odporna.

W nastepnym, bezposrednio po okresie De-
wonskim nast¢pujacym perjodzie, tak zwanym
weglowym (stanowi on gromade¢ pierwsza w for-
macji drugorzedowej ziemi) — ot6z w tym okresie
nie znajdujemy juz zywych zwierzat z gromady
dewonskiej. Wyginety one do szczetu i lezg po-
grzebane w gruzach i rumowisku, stanowigc po-
niekad egzemplarze okazowe dla zbioréw muze-
alno -przyrodniczych X I1X wieku. Okres weglowy
otwiera nam za to §wiat zupelie nowy, z gruntu
przeistoczonych stworzen organicznych.

Wiadomo powszechnie, ze roslinnos¢ jest
matkag wegla kamiennego, a olbrzymie poktady
tej czarnej istoty, ktora co do czasu jest bratem
biatego dyjamentu, pochodza wtlasnie z okresu
weglowego. Owczesny lad staty ocienialy ogro-
mne, nieprzebrane lasy, a parna i wilgotna at-
mosfera wptywata na niestychanie bujny rozwdj
roslinno$ci. Burze, wieki, potopy, wznoszenie sig¢,
to zaglebianie poziomu ziemi itp. igrzyska, po-
grzebaly nie malo z owycli lasow pierwotnych

*) Gromada Dawonska w formacji pierwszorzgdaej
jest z kolei gromada w geologji trzecig, a nazwang tak
zostala przez badaczy dlatego, poniewaz badan posunig-
tych w tym kierunku najdalej dokonano w hrabstwie
Devon w Anglji. (Przyp. autora).



w otchtani ziemi. Po wielu =za$, wielu wiekach
powstat z owych miljonéw pni i drzew dzisiej-
szy nasz wegiel. Nawet teraz w kopalniach weg-
gla nie trudno rozpozna¢ bardzo wyrazne ksztat-
ty dawniejszych pni drzewostanu; niektére z nich
stoja nawet pionowo jak olbrzymie slupy z ka-
mienia. Robotnicy kopaln zwa je fajkami weglo-
wremi 1 maja wielki respekt dla tych fajek, gdyz
niejednokrotnie stup taki obala si¢ i zabija albo
kaleczy zajetych w poblizu pracownikow.

W lasach z okresu we¢glowego przebywat
$§wiat zwierzgcy, nie mniej po-
dziwaczny jak owych istot
Ptazy zatozyly tu byly
AV poktladzie we-

nieprzeliczony
tworny 1 niemniej
gromady dewonskiej.
przewaznie krolestwo swoje.
glowym napotykamy najprzéd wielkiego, tarczo-
wego jaszczura. Dziwna rzecz, iz jakby na prze-
kor wszelkim rewolucjom ziemi, potomstwo tego
potworu przechowato si¢ do dzi§ pod postacia
zarlocznych 1 obrzydliwych krokodyli i alligato-
row. Zuchwate to, zarloczne a wcale nie zmys$lne
plemig, napotykamy najprzéd w poktadach okresu
Cielska ich jedi.ak dosiegaja
w czasie weglowym tak olbrzymich rozmiaréw

i przypominaja z wielu cech ryby. Ale w nastg-

weglowego. nie

pnym zaraz okresie ksztattowania si¢ ziemi, roz-
rastaja si¢ obrzydliwe te potwory zdumiewajaco,
sie zwierzg¢tom.
W walce z temi
dobnie wszelki inny zwierz. Chwila najpotezniej-
perjod Jurasowy

mnoza i zagrazaja sila innym

potworami ulegat prawdopo-
$SZ€go rozwoju jaszczurow jest
(w geologji perjod ten jest czwartg gromada for-
macji drugorz¢gdowej, a nazwany od badan geo-
tedy

logicznych w goérach Jura.) W gromadzie

Jurasowej napotykamy plazow tych niezliczone
mndéstwo w najrozmaitszych ksztaltach i nierow-
nego rozrostu. O kilku zaledwo jaszczurach na-
pomkniemy tu szczegélowo. Naczelne miejsce
nalezy w tem gronie potworéw odkrytemu przez
C3u.cklanda olbrzymiemu jaszczurowi Megalo (Afe-
galosaurus). Przebywal on po wigkszej czesci" na
statym ladzie 1 nie sprawiat prawdopodobnie
przyjemnosci obecno$cia swoja innym zwierz¢tom.
Dhugi ten zajmujacy korpusem
swoim 50 sazni wzdluz, pokonywal bezwatpienia
wszelkie inne stworzenia.

Bliskim kuzynkiem jego byl, kto wie czy
nie wickszy nawet, ale nie tak zartoczny jasz-
Mnoéstwo kosci tego potworu

Byto to

bowiem smok,

czur Inguanodon.
znaleziono na wyspach brytanskich.
jednak stworzenie tagodniejsze, swiadcza bowiem
szczatki zuciem wygtadzonych jego zebow, iz
poprzestawalo przewaznie na pokarmie ro$linnym.
Rownie i w tym okresie jak w innych zwycig-
stwo i zywot dluzszy jest wtlasnoscia stworzen
mi¢sozernych a nie ro$linozernych, ginacych i ni-
knacych wczeséniej.

Otchlanie mérz z owego okresu przepetnio-
ne byly potwornemi rybo-jaszczurami, Ichtyo-
saurusami, stworzeniami
Co do sposobu ich zycia i zarlocznos$ci byly one
bardzo podobne do dzisiejszych rekindéw, ale sil-

Jeszcze

rozmiaré6w olbrzymich.

niejsze od nich i prawie niepokonane.
przed 120 pierwszy badacz, ktory odkryt
szczatki tego zwierzgcia, zauwazyt wielkie podo-
bienstwo do rekina. Czaszka u tego potworu jest
niestychanie wielkich gdyz stanowi
prawie piata cz¢$c calego cielska, a zakonczona

okragtawych

laty,

rozmiarow,
ryjem, w ktorym miesci si¢ wiele
z¢gbodw. Sadzac z nadzwyczaj silnej budowy szczgk
mozna $miato twierdzié, ze wszystko, cokolwiek
dostawato si¢ w paszcz¢ potworowi, musialo by¢

na miazge¢ zgruchotane. Zadziwiajaca takze byta
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objeto$¢ oczu, ktore zajmowatly blisko pigta czeséé

catej czaszki i obwiedzione byly gruba koscia
ptaska. Odpowiednio do calej
znajduje si¢ slup kregowy (pacierzowy) bardzo
silny, sktadajacy si¢ ze 150 blisko kregow. Slup
kregowy konczyt si¢ prawdopodobnie ptetwa ro-

spoczywal na

budowy korpusu,

wnolegta, a caly ogromny korpus
czterech olbrzymich nogach, pokrytych skérag tus-
kowa. Nie rzadko napotyka si¢ w szczatkach

szkieletow potwornych czarna

lub

mi¢czakow sepiowych.

skamieniatych
mass¢, w ktorej tatwo rozeznaé tuski rybie
tez brudnawe pe¢cherzyki
A bywato i tak nieraz, jak mowi przystowie, ze
zje pies psa gdy niema barana i w braku innego
pozywienia, pozeraly te potwory jeden drugiego.
Objetos¢ tych jaszczuréw wynosita 20 do 25 stop.
32eswsaurus, jaszczur, ktérego szczatki odkryto do-
tychczas tylko w Anglji, odréznia si¢ bardzo od
opisanego powyzej swego kuzynka. Gdy u tam-
tego postrzegamy teb olbrzymi osadzony prawie
bezposrednio na grubem cielsku, to u Plesiosau-
rusa widzimy tabedzia niemal szyj¢ a mniej sto-
sunkowo mata gltowe. Nie bez racji wigc pewnej
porownywano w Anglji to zwierze do zo6lwia,
ciggnionego przez weza.

O ile z pojedynczych okazdéw sadzi¢ mozna,
to dlugos$¢ tego zwierzecia nie przechodzita stop
11. AM wodzie plywal ten jaszczur, a dluga jego,
silna, ale oraz ruchoma szyja mogta mu oddawacd
postugi podczas towienia zdobyczy. Na fanta-
stycznych obrazkach geologicznych widzimy nie-
kiedy oddang walke Ichtyosaurusa z Plesiosau-
rusem, czy tak bywalo — nie przesadzamy. To
jednak pewna, ze z takiej walki nie mogl nigdy
wyjs¢ zwycigzko Plesiosaurus, gdyz byl to jasz-

czur o wiele stabszy i mniejszy od innych tego
plemienia.
Jaszczura latawca czyli Pterodactylusa

wymieniajag zwykle w jednej kategorji z poprze-
dnio wspomnianemi. Niepodobna go wszelako
z owemi olbrzymami jaszczurdow,
zycie w wodach i na ladzie. Cho¢ i

szyi naprowa-

porownywad
pedzacemi

tego zwierzegcia znaleziony kreg
dza na domyst, iz mogl dochodzi¢ 20
gosci, to jest, gdy rozpostarl ramiona. Zewng¢trzna

stop dtu-

przypomina nietoperza, ale ostre,
stracie z¢by w szczgkach,

Tychze cechy noszg jamy oczu

jego postaé
odrastajace po zdra-
dzaja jaszczura.
obwiedzione sptaszczona koscia silna.
mion uzbrojone silnemi pazurami, z palcéw osta-
tni niezwykle dlugi, bo przynajmniej pi¢é razy
dtuzszy od reszty. Mogt on prawdopodobnie stu-

Palce ra-

zy¢ do podtrzymywania skéry ruchomej,
istaczajacej skrzydta. Skora ta
grzbieti brzuch jaszczura. Przyjaé¢ jednak mozna

prze-
sie w owijata

za pewnik niemal, Ze zwierzgta rzeczone nie-
osobliwy miaty lot. Silne ich pazury na palcach
mogty prawdopodobnie stuzyé¢ do zawieszania si¢
na miejscach wyniostych, jak to zwyczajem jest
takze nietoperzow.

opowiadanie o jaszczu-

szczegotow

Musimy zamkngé
rach, cho¢ wiele jeszcze ciekawych
moznaby przytoczyé o tych osobliwszego rodzaju
stworzeniach, musimy jednak przejs¢ do innych
stworzen. Niezliczone bowiem s3 wytwory orga-
niczne, wystgpujace w ciggu rozwijania si¢ ziemi,
tak liczne, iz brakloby miejsca, gdyby przyszto
bodaj wazniejsze wyliczy¢ i coskolwiek opowie-
dzie¢ z nich.

WspominaliSmy juz, ze w epokach, ktorych
dzieje nas tu =zajmuja, zyly potwory morskie
w miejscowosciach dzi§ ladu
zalanego morzem. W ogodle zreszta, mierzac czas

stalego, a niegdys$

miarka geologa, to cala powierzchnia dzisiejszych
ladow i morz okaze si¢ bardzo, ale to bardzo*
mtodziencza.

Za czasOw zywota potworéw zwanych jasz-
czurami, nie bylo jeszcze ani §$ladu ladéw sta-
lych wedtug podziatu dzisiejszego. Jak wielkie,,
zda si¢ zdolne o-
przec skal takich, jak
gory azjatyckie, amerykanskie i europejskie, wez-
my np. géry Himalaje, Kordyliery lub Alpy, a
jednak olbrzymoéw tych nie bylo jeszcze podow-
Grubo si¢ myli mniemanie po-
wszechne, cho¢ powszechne, gdy najpotgzniejsze
ziemskiej poczytuje z po-
albo

poucza, nie

grozne, powazne , na pozor

si¢ wiekom, sg massy

czas na ziemi.

i najwyzsze goéry kuli

wodu najstarsze

ich ogromu wtasnie za

w ogoéle za bardzo stare. Geologja

mylac si¢ bynajmniej, ze wiek tych gor?ystosci
bardzo raczej mlodziefnczy, przypada bowiem na
naj§wiezszy okres rozwoju ziemi. W czasach ro-

nie bylo jeszcze ani

zwoju gromady Jurasowej

pylinki Alp europejskich; nie bylo takze $ladu
rzek $rodkowej Europy, jak Renu, Mozeli, Laby,
Odry, Dunaju itp. Natomiast lad staty dzisiej-

szej Anglji tworzyt deltg jakiej$ olbrzymiej rzeki,

ktorej zrodia i dobieg pokryte tajemnica, nie-
zbadane. Rzeki tej pozostaty tylko slady w po-
ktadach, naptywowych osadach wody stodkiej, i

to w wielu miejscowos$ciach Anglji.

(D. n.)
ISMAILIA

Opis ekspedycji dosrodkowej Afryki dla zniesienia handlia
niewolnikami,

Spisat wedlug oryginatlu angielskiego

]l jd. jSlefow ron.
(Ciug daUzy.)
X.

Otwarta wojna z okolicznymi mieszkancami.

Tuz za nami zdazali moi zolnierze, biegnac

jak psy w ogromnych susach; tak dopadlismy
zagrody, z ktorej dolatywaty
dzikich. Jednym rzutem oka objawszy pozycje,

te mata fortecg,

nas juz strzaty
postanowilem wziag¢ szturmem
nie wedle prawidel strategji zbudowana, a zatem
si¢ dajaca;
rozsypanej

niekoniecznie prawidlowo wziac

celu jednej kompanji
w tyralierke, kazalem otoczy¢ obejscie i utrzy-
mywac¢ bezustanny ogien karabinowy przez szpa-
ry w ogrodzeniu; regiment za$§ egipski ustawi-
lem na boku w rezerwie. "Wypuszczane strzaty
nieprzyjacielskie, coraz ge¢séciej padaty, a niepe-

w tym wigc

nie pozwalato doj-
zostatl

wne jeszcze $wiatlo poranne
rze¢ ich w pedzie; to tez jeden
raniony, drugiego odziez byta przeszyta, a jedna
strzata utkwita nawet w siodle p. Higgimbothana.
niecbawem ogien;

zolnierz

Moi zotlnierze rozpoczgli

Egipcjanie stali wyciagni¢gci w jednej linji o
picédziesiat krokéw od zagrody, ktorej parkan
zakre$lal koto. Pozycji nasza byla troch¢ nie-

wygodna, gdyz kule zolnierzy strzelajacych w §ro-
dek zagrody, przebijajac si¢ przez szczeliny, Swi-
staly nam co chwila koto uszow. AYstrzymawszy
ogien, kazatem wzia¢ szturmem wejscie do za-
grody; bylo to przejscie waskie w luk wygigte,
cztery stopy i
z twardego 1 grubego drzewa; drzwi byly przy-

sze$¢ cali wysokie, zbudowane



twierdzone, poprzecznemi belkami i zabezpieczo-
ne cierniem powpychanym we wszystkie szcze-
liny. Putkownik Abd-el-Kader z jedng cze$cia
zolnierzy zabrat si¢ do zburzenia drzwi, dzielnie
popierany odwaga iumiej¢tnoscig Juliana Bakier
1 Higginbothama. Reszta jego Zotlnierzy przy-
parta tuz do parkanu, gestym ogniem ostaniata
wykonywajacy si¢ atak.

Jednoczesnie olbrzymi begben szejka, grzmiat
ze $rodka zagrody, zwotujgc wszystkich do obrony;
sygnal ten podawany ze wsi do wsi, rozbiegat
si¢ av r16znych kierunkach, lecac coraz dalej
z szybkoscig btyskawicy. Na ten grozny alarm
z roznych stron, co raz czg$ciej ukazywaly sie
cwatem pedzace ttumy nagich postaci, usitujacych
otoczy¢ nas dokota. Nie chcac znalezé si¢ w po-
zycji oblegajacego i oblgzonego, przedsigwziglem
silny ogien do grup nas otaczajacych, forsujgc
dalej szturm do zagrody. Strzaty dzikich coraz
rzadziej ze Srodka padaty, podczas gdy moi zot-
nierze z wrastajacym zapalem posylali im kulg
za kulg z broni odtylcowej. Oblezonym zaczy-
nalo by¢ widocznie za gorgco, gdyz otwierajac
nagle potajemny wyehdd w parkanie, wypadli
wszyscy, przemykajgc si¢ pomi¢dzy rozstawionych
w tyralierke pod parkanem Zoierzy, i wbiegli
do pobliskiego lasu.

Prawie w tym samym czasie, drzwi wcho-
-dowe ustgpily pod silnym naciskiem, a my wdart-
szy si¢ do srodka, znalezlismy bogaty tup 600
kréw. Zariba byta silnie oparkaniona, z nadzwy-
czaj grubych paléw gleboko w ziemi¢ wbitych,
i tak $ciSle polaczonych, ze strzelajac z bliskiej
nawet odlegtoéci, zaledwie jedna kula na dziesigé
mogta przemknaé si¢ miedzy spojenia twardego
jak zelazo drzewa. Jedynym sposobem szturmo-
wania takich obronnych wsi, jest podejscie tuz
pod parkan; wtenczas grube pale =zastaniaja
strzelajacego, ktory bezpiecznie mierzyé moze,
przytknawszy lufe do szpary.

Dzicy rozpierzchnigei w roznych Kkierun-
kach, przypatrywali nam si¢ zdaleka; teraz by-
lismy w doskonalej pozycji, i chociaz tylko w li-
czbie siedmdziesi¢gciu, mogliSmy si¢ trzymac¢ na
tern stanowisku az do polaczenia z oddzialem
Tayiba Aghi. Rozstawitem jeszcze kilku strzel-
coOw na stanowiskach bezpiecznych, zeby nie-
ustannym ogniem trzymali nieprzyjaciela w przy-
zwoitem oddaleniu. Tymczasem stonce juz zeszlo,
mgla powstajaca z mokrego gruntu i kapigcych
deszczem drzew, zaczeta si¢ unosi¢, a naszego
oddzialu wraz z armatg nie bylo jeszcze widac.
Kazatem podpali¢ kilka chatup, zbudowanych
z chrustu i trawy, w nadziei, ze wznoszace si¢
kteby dymu zwroca uwage Tayiba Aghi. ktory
bez watpienia musiat zmyli¢ drogg. Jednocze$nie
trebacze dostawszy si¢ na wierzcholki drzew,
trabili bezustannie przez poélgodziny.

BylisSmy bardzo glodni; ranne powietrze
i ruch zaostrzyly nam apetyt; trzeba wigc bylo
pomys$le¢ o zaspokojeniu glo$nych domagan Zo-
tadka. Zaraz tez najtlusciejsze ciele padio ofiara,
i mdj dobry shizacy Monsoor zabrat si¢ do go-
towania. Mialem z sobg mate pudetko z solg i
pieprzem; ciele rozéwiertowane pieklto si¢ na
wolnym ogniu, pocierane temi substancjami, po-
czem rozen zatknigty w ziemi¢ pozwalal nam
odrzyna¢ soczyste kawatki pieczeni, ktore za-
gryzane sucharami wyborne stanowity $niadanie.
Siedzac tak 1 zajadajac smaczng cielecing, przy
pelnych garnkach przegotowanego mleka, z za-
jetych na nasza wlasno$¢ krow, rozmawialiSmy
wlasnie ozblgkanym oddziele Tayiba Aghi, gdy na-
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gle kilka strzaléw w odlegtosci jednej mili oznaj-
mity nam o nadcigganiu oczekiwanej pomocy.
Wkroétce mogliSmy juz doskonale przez lunetg
rozr6zni¢ naszych zoinierzy, i armate ciggnionag
przez dwudziestu ludzi.

Ucieszeni tym widokiem wracaliémy wtasnie
z punktu obserwacyjnego, gdy przyprowadzono
do mnie trzy mlode dzieweczki, zlapane przez
naszych zomierzy. Jedna z nich byta szczegolnie
fadna i inteligentna, mogla mie¢ najwigcej lat
pietnascie; wysoka, smukta, o bystrem 1 prze-
nikliwem spojrzeniu, byla oszpecona tylko szra-
mami na policzkach, ktore stanowily znamie¢ jej
pierwotnej niewoli; jest bowiem zwyczajem han-
dlarzy pigtnowa¢ w ten sppsob swoje ofiary.
Mowita przytem bardzo plynnie po arabsku. i
zupetlnie nie zdawata si¢ swoim losem prze-
straszona.

Zapytalem ja, dla czego Barysi z Belinian,
bez najmniejszej z naszej strony zaczepki, na-
padli na nas zabierajac bydlo z naszej stacji
w Gondokoro. — ,,To z namowy szejka Atlor-
rona®“ odrzekta; ,on Belinian wciagnal w przy-
mierze i kazat im zabraé wasze bydlo, ale je
macie mi¢dzy naszem stadem, ktére$cie zagrabili.

Powiedziatem jej, Zze poniewaz nigdy nie
zabieram niewolnikéw, wigc ona ijej towarzyszki
mogg wréci¢ do swoich, i niech im oznajmia,
zem tu przyszedt w $lad za mojem bydlem, kto-
re mi z Gondokoro zabrali. Jezeli jednak zycza
sobie zy¢é w zgodzie ze mng, bardzo chgtnie za-
wre z nimi przymierze, przestrzegajac jednak
roOwnocze$nie, iz w razie powtéornego napadu na
mojg stacje, nie bede ich ochranial, lecz wypre
zZ mojego sgsiedztwa. Dziewczeta wystuchawszy
mojej przemowy, z glosSnym $miechem wyskaku-
jac jak kozy, opusScity nas, nie okazawszy przez
caly czas najmniejszej trwogi, ani objawu nie-
$miatosci.

W koncu nadciggnat Tayib Agha ze swymi

ludzmi. Wszyscy niestychanie byli glodni, i za-
gniewani na przewodnika Morgiana, posadzajac
go, ze ich umyslnie zle prowadzit. Nie bylo to

jednakze prawdg; cztowiek ten chcac wynalezé
lepsza droge dla przeprowadzenia dziala, zabia-
dzit w ciemnos$ci; ale zle bylo juz naprawione,
nie pozostawalo zatem nic jak mys$le¢ o sutem
$niadaniu dla zglodniatych ludzi.

Strzaty ze sztucerow oczyscily sasiedztwo
nasze z nieprzyjaciol, a po zlaczeniu si¢ mojem
z oddzialem Tayiba Aghi, Belinianie nie mogli
wigce] marzy¢ o wyparciu nas z zajetej pozycji;
calg tez ich przyjemnoscig byl widok z wierzchot-
kéw drzew, zkad podobni do krukéw, przypatry-
wali si¢ wesolej biesiadzie naszych zolnierzy,
zajadajacych pieczen z woldow, ktore przed chwila
jeszcze byly ich wilasnoscia.

Po $niadaniu, zostawiwszy jedng kampanj¢
dla obrony zajetej zagrody, z resztg postanowitem
zrobi¢ wycieczke, zeby odpierajac z pobliza Be-
linian, umozebni¢ przep¢dzenie stada bydia do
Gondokoro. Trzy kompanje w szyku bojowym,
z flankierami na przedzie wyruszyly z zagrody,
z armatg toczaca si¢ w posrodku. Na lewo cig-
gneta si¢ rzeka, teraz prawie sucha, i zasiana
wysepkami; las zdaleka porozrzucany skonczyt
si¢ niecbawem, roztwierajagc przed nami szeroka
doling, okolona po prawej stronie goérami. Cala
ta przestrzen, ciggngca si¢ na dwie mile, ziele-
niata zbozem, i tanami dury wysokiej na dwie
stopy, z pomiedzy ktorej wychylaty si¢ wsie gesto
zabudowane. Za naszem zblizeniem si¢ mieszkancy
stawali w znacznej odleglosci, zbierajac si¢ z obu

stron postgpujacej kolumny, i przypatrujac si¢
naszym poruszeniom. Strzal armatni wyslany
w $rodek zebranego tlumu, rozpgkujac sig¢ wy-
$mienicie, ostrzegt ich o niebezpieczenstwie ga-
pienia si¢ na nas; to tez mieszkancy nie czekajac
dtuzej, po tern jednem przemowieniu rozpierzchli
si¢, uciekajac w gory. Oczysciwszy tym sposobem
okolice z naszych nieprzyjaciol, powrocilismy do
zdobytej zagrody, aby poczyni¢ przygotowania
do dalszego pochodu. Gdy$my brame otworzyli,
wypuszczone bydlo wypadilo z oznakami dzikiego
przestrachu, co 1 nas przestraszyto, albowiem
mogloby si¢ zdarzyé, ze sploszone rozbiegloby
si¢ po okolicy. Trzeba bylo zatem powierzy¢ je
pieczy naszych przewodnikdéw, Scheruma i Mor-
giana, ktoérzy $wistaniem i przemdwieniami uzy-
wanemi w tych stronach, zdotali do tego stopnia
uspokoi¢ stado, iz z dwodch stron zabezpieczone
przez linje z wojska, moglo juz bezpiecznie byc
pognane. Przodem ciggne¢ta awangarda; tyl byt
zabezpieczony oddziatem z kilkudziesigciu ludzi,
1 ciggniong armata. W tym porzadku wroéciliSmy
szczesliwie do Gondokoro.

Belinianie sadzac widocznie, Ze noc prze-
pedzimy w naszej zdobytej pozycji, nie przeszka-
dzali nam w pochodzie.

Stangwszy na miejscu dowiedziatem sie, ze
Barysi, uwiadomieni o naszej wyprawie, uderzyli
w bebny, zabierajagc si¢ do napadu na obdz,
0 ktorym sadzili, ze =zostal opuszczony przez
wojsko; przekonawszy si¢ atoli o silnej zatodze
nie odwazyli si¢ na dalsze kroki.

Tego samego dnia przybylo kilka okretow
firmy Agad et Co; na jednym z nich znajdowat
si¢ Abou Saood, ktéry na drugi dzien przyszedt
mi si¢ przedstawi¢. Przywidzt on z Khartum wia-
domos¢ o $mierci Agada, gléwnego dzierzawcy
monopolu ko$ci stoniowej; reprezentacja wigc
firmy przeszta na niego, jako pasierba, i jedynego
spadkobierce. Wyznaczylem mu na rozlozenie
obozu zachodnig strone rzeki, nie chcac by ludzie
jego zostawali w ciaglej styczno$ci z moimi zot-
nierzami. Jednocze$nie z jego przybyciem przy-
pedzono ladem stado sktadajace si¢ z 1.400 sztuk
bydta, owoc napadéw i rabunku na plemiona
przyjazne naszemu rzadowi. Takie wigc bylo po-
szanowanie rozkazoéw wice-krola, przez tego,
ktoremu gubernator Khartum wydzierzawil pro-
wincje Biatego Nilu nienalezace jeszcze do rzadu
egipskiego.

W czasie mej podrozy przez Bahr Giratfe,
zostawitem w okolicy Sliir, majora Aclimet Ra-
fika z jednym kapralem, i pigcioma Zzolnierzami,
zaprowadzajac na zadanie Niambora, szejka ple-
mienia Schir stacje rzagdowa. Czlowiek ten, naj-
silniejszy i najwyzszy, jakiego zdarzylo mi si¢
widzie¢ w Afryce, byt bardzo przyjaznie uspo-
sobiony dla nas; a ze obiecal uprawia¢ zboze dla
rzadu, dalem mu zatem nieco dury, pozostawia-
jac przy nim jako reprezentantow wiladzy rzado-
wej mego oficera i ludzi. Teraz wykrylem, ze
Abou Saood napadajac mieszkancow okolicy zo-
stajgcej pod wiladzg szejka Niambor, =zagrabit
1 uprowadzil im bydlo. Czyn ten mogt tatwo
wzbudzi¢ podejrzenie w krajowcach, ze mdj oficer
i ludzie byli tylko szpiegami, ktérzy naprowa-
dzili kompanje¢ Abou Saooda na ich bydlo. Jest
zatem wielkie prawdopodobienstwo, ze ztad wy-
nikna nieporozumienia migdzy reprezentacja rzg-
du, a sasiednimi szejkami.

Obserwujac przez lung g zakladajacy sie
ob6z Abou Saooda, dostrzegtem tlumy Baryséw
z Gondokoro, przybywajacych z wielkiemi ozna-



kami radosci, jakby do starych przyjaciot. Widok
licznego stada wiele musial si¢ przyczyni¢ do
tych oznak przyjacielskich, bydto bowiem jest
bez zaprzeczenia, najlepsza karta wstgpu u dzi-
kich $rodkowej Afryki; to tez zlodziejskie to
plemig, bylo uszczg$liwione, ujrzawszy tych, co
zawsze prowadzili ich na wyprawy, z Kktorych
powracali z picknym lupem niewolnikow i bydta.
Nie moglem dluzej dozwoli¢ na to bezczelne roz-
taczanie przed mojemi oczami jawnych dowodow
gwalcenia nowych reform, i pusciwszy si¢ lodzig
z putkownikiem Abdel-Kaderem i porucznikiem
Baker, zwidzitem najpierw obdz, a potem kaza-
tem zaja¢ bydlo. Powrdciwszy do mojej stacji,
wystatem zaraz list urzedowy do Abou Saooda,
w ktorym wyltozywszy mu jego przekroczenia,
zastrzegtem sobie, by z dniem wyjscia kontraktu
z rzadem, okolice pod moja znajdujace si¢ wtia-
dzg, byly oczyszczone z jego ludzi; rownoczes$nie
uwiadomitem go, ze bydlo, ktoére zajatem, pozo-
stanie jako konfiskata na rzecz rzadu, za jawne
przekroczenie wydanych rozporzadzen. Byl to
krok zanadto tagodny, czego tez pdzniej nie-
jednokrotnie zatowatem, gdyz winienem byt ra-
czej oku¢ Abou Saooda w kajdany i odesta¢ do
Khartum, a nie dozwoli¢ by szeroko rozpos$cierat
swoje intrygi po kraju. Jednoczes$nie kiedy Abou
Saood doznawat mej nielaski, pulkownik Baouf
Bey, komendant moich Zohlierzy, zylz nim w naj-
Scislejszej przyjazni, ktora zawigzala si¢ jeszcze
w Khartum. Skandal obozowy, pochodzacy z nie-
zgodnych zdan, migdzy mng a dowddzca putkow
egipskich, roznidst si¢ predko miedzy zohierzami,
ktorzy 1 tak niechgtnie spogladali na nienawistny
im cel wyprawy.

Do wszystkiego ztego przylaczyly si¢ jesz-
cze choroby, i ciagle jatrzenie si¢ nog; przy
oczyszczaniu bowiem kanatéw, aby statki nasze
przej$¢ mogly, rodzaj szkodliwej trawy kaleczac
nogi ludziom, pozostawiat tak silny jad w ra-
nach, ze ich niczem nie mozna bylo zagoic,
a wielu nawet w skutek tego umarto.

W ogole nie zbyt wesota przedstawiata mi
siec perspektywa w przyszlosci, gdyz zapasy
zboza zaczely si¢ zmniejszaé, o regularnym do-
wozie ani o zadnym zasitku w ludziach z Khar-
tum nie mozna bylo mysle¢, skutkiem czego po-
tozenie w $réd nieprzyjaznego kraju, gdzie ani
kupi¢, ani na towary nic nie mozna wymienic,
wydawato si¢ prawdziwie rozpaczliwym.

(C. d. n)

fladjatorowia,

Cyrk pelen ludnosci — zaczeto igrzyska;

Na lawach najwyzszych starszyzna zasiadla;
Purpura i zloto na szatach jej blyska;
Obliczem chléd dumny posagéw odkradla—m
A nizej plebejan tlum barwny, wpél dziki,
Uczucia swe wciela w niesforne okrzyki,

I chciwie w arene Zrenice wyteza —

A checiom krwiozerczym gdy staje si¢ zadosé,
Gdy sila o sile pier§ cisnac zwycieza,

Wsrod tlumu szalona, zwierzeca wre radosé...
A w kolo powietrze tak ciezkie i parne,

A niebo Pompei tak grozne i czarne!

Ws$réd grona szermierzy, w posrodku areny
Spoglada zwyci¢zca promienny swa chwala,

Jak z wzgarda sluzalce zwlekaja ze sceny

Tak dzielne przed chwila, a martwe juz cialo —
Co z wdzigkiem pa lajac na zlanym Kkrwia piasku
Skonalo pozujac przy hucznym oklasku 1
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Gdzie$s z glebi ryk lesSnych potworéow dolata —
W uboczy spetane czekaja ofiary...

Za chwile zelazna odsunie si¢ krata.

Za chwile tu legna meczennicy wiary 1

A 7 cial ich won cicha jak z kwiatu uleci,

I nocy zwatpienia jutrzenka zaswieci!

Lecz teraz przez otwér szkarlatnej zaslony,
Jak widmo w oddali Wezuwiusz olbrzymi
Opasal skron wstega plomiennej korony—
I lawa wewnetrzng juz huczy i dymi...
O drzyjcie! na zgroz¢ Pompei i Swiatu
Bog sam przygotowal Epilog Dramatu!

Cyrk pelen ludnos$ci; igrzyska dzi§ nowe:
Na lawach najwyzszych starszyzna zasiada,
Na oczach ma szkielka, wejrzenie surowe;
7. powaga sedziego studjuje i bada...

A nizej plebejan tlum barwny, wpol dziki,

Uczucia swe wciela w niesforne okrzyki.

I chciwie w aren¢ Zrenice¢ wyteza,

Gdzie walcza miloSci i prawdy szermierze;
Gdzie sila o sile piers cisnac zwycieza,

Lub pada strzaskana o wrogie puklerze !

A pada tak pieknie 1 w bolesci i blasku

Dla tluméw zabawy, wéréd ttuméw oklasku !

Gdzie§ z glebi ryk dzikich potworow dolata ;
To nedza... to trudy.. to cioséw tysiace !
Co chwila zelazna odsuwa si¢ krata,
Co chwila rzednieja zastepy walczace!
Blagalna piesn roniac ustami blademi

O szczeS$cie dla bliznich, o pokéj dla ziemi!

A piesn ta im bardziej niemoca przybita,

A twarz ich cierpienie im dziwniej wykrzywia,
Tem wiekszy gléd czuje ta tluszcza niesyta —
Tern silniej im klaszcze, gorecej podziwia 1
Tem glebiej w nich tonie sercem i oczyma,
Lecz czucia w tem sercu, {zy w oczach tych nie ma
O ! dziwniez, ze w S$wiecie umarlej nadziei

Trucizna powietrza $mieré niesie dla duchéow —

Ze jako w dniu onym zniszczenia Pompei

Czujemy juz drizenie podziemnych wybuchéw,

Co kaza miloScia odrodzié¢ si¢ $wiatu

Wskazujage mu w gruzach Epilog Dramatu!

Maj 1875.

Marja B.
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Rozpziar L

Jako bankier, p. Alfred byl mniej szczg¢$li-
wym i stos banknotéw lezacy przed nim na stole
zmniejszal si¢ z wicksza szybkoscig niz rost przed-
Na

w sztuce

dla finans6w rozmitlowanego

kancelisty, p. Mizerkowa

tem. szczescie
dramatycznej
nie nalezata juz do spétki z p. Zgorzelskim, ale
»przystawiata si¢*“ z hr. Joziem, ktéory wygrywal.
P. Alfred
jak przystalo
a kiedy ostatnie bilety bankowe z jego posiada-

nie oddal banku

znosit wszelako przeciwienstwa losu

tak dystyngowanemu kawalerowi,
nia przeszty w regce poniterow,
nikomu, ale wyjat z pugilaresu kilka §wiezych se-
tek i potozyt je przed soba. Pani Mizerkowa sko-
by pocieszy¢
bohatera przytoczona
ks. biskupa Krasickiego w ,Przy-

rzystata z tej chwilowej przerwy,

naszego znang sentencja,

jeszcze przez
godach Mikotaja Dos$wiadczynskiego," a obiecuja-
strony Kupidyna i jego

ca stodkie nagrody ze

przecudnej matki temu, komu w grze nie sprzyja
bozek sprosnej mamony. P. Pepi twierdzil, ze
przystowie to jest rownie nieprawdziwem jak wiele
innych jemu podobnych, iudowadnial swoim wta-
snym przykladem, Ze mozna nie mie¢ szcze$cia ani
w grze ani w mitosci. P. Mizerkowa odpowiedziata
na to powatpiewajacemu kto wie?! i nalala p. Al-
fredowi kieliszek szampana ze spojrzeniem, w kto-
rem czlowiek zarozumialy moglby byl wyczytaé,
tak bardzo. W tej
chwili, jakkolwiek byto juz blisko drugiej popoi-
w jednym z przyle-

ze przystowie nie myli si¢
nocy, daty si¢ styszeé¢ kroki
gltych pokojow. Moéwie umyslnie: ,,w jednym z przy-
legtych, 1 azeby da¢ do zrozumienia, ze pomie-
szkanie panstwa Mizerkéw, jakkolwiek skromne,,
nie bylo zbyt ciasnem. Oprocz aksamitu, koronek,
soboléw i t. p. drobiazgdéw, przyzwoity aparta-
tament, czyli mowiac stowami p. Mizerkowej, ,,po-
rzadna stancja,” nalezala do tych rzeczy, ktoérych
brak ublizalby w najwyzszym stopniu jej godno-
sci kobiecej. W jednym z przylegtych pokojow
tej ,porzadnej stancjill tedy, daty si¢ slysze¢ kro-
ki, a p. Mizerkowa rzuciwszy wzrok w t¢ strong,,

zawolata:

— Niunio i Siunio ida!

I w istocie, weszli Niunio i Siunio. Ktokolwiek,,
ztudzony po6zna pora pojawienia si¢ Niunia i Siu-
nia, i ich zdrobniatlemi imionami, przypuszcza, ze
byli to synkowie lub siostrzency p. Mizerkowej,
ten jest w bledzie. Niunio i Siunio nie byli wcale
malcami, ani domownikami p. Mizerkowej. Byli to
owszem dwaj kawalerowie nader stusznego wzro-
stu, na nader diugich, cienkich, ina oko, zatamu-
jacych si¢ pod nimi nogach, io klatkach piersio-
wych tak wylacznie na dlugos$¢ tylko rozwinietych,,
ze wzigwszy jednego 1 drugiego z nich jako ca-
los¢, 1 postawiwszy Niunia o kilkanascie krokow
od Siunia, oko mimowoli szukato by byto u szczy-
tu kazdego z nich biatej filizanki porcelanowej,
i owinigtego na okoto niej druta telegraficznego,

laczacego te dwa indywidua, nader podobne do-

slupow, uzywanych w tym celu w krajach bezle-
oszczg¢dzajacych drzewo.

$nych, a tem

Tymczasem, zamiast filizanki, Niunio i Siuniu kon-

samem,

czyli si¢ u goéry chudemi i przeciagtemi twarzami,
i starannie przyczesanemi czuprynkami, a miano-
wicie, Niunio czarng, a Siunio jas$niejsza. Wielkie
to podobienstwo zewnegtrzne sprawialo zapewne,
ze obydwaj zdawali si¢ by¢ rownego wieku, pod-
Niunio o cata ¢wi r¢

czas gdy w rzeczy samej

stulecia starszym byl od Siunia. Co jednemu uj-

mowato lat, a drugiemu ich dodawato, tego w XIX

stuleciu czytelnik domysli si¢ zapewne sam, bez

autora. Nadmieni¢ jeszcze tylko, ze Niu-
ptci pig-
knej, i ze tu konczylo si¢ wszelkie podobienstwo

poniocv
nio i1 Siunio byli wielkimi wielbicielami
migdzy nimi. Siunio byl bowiem erudytem, wyra-
zal si¢ w frazesach zaokraglonych starannie, inie
pozbawionych pretensji do pewnego esprit, brane-
go z drugiej reki. Niunio przeciwnie, albo nie
wyrazatl si¢ wcale, albo jezeli si¢ odezwal, wywo-
lywat wybuchy $miechu, nie dobrowolnie, jak p.
Pepi, ale mimowolnie. Zartownisie miejscowi utrzy-
takich
wiedzen Niunia, jego pogladéw naukowych, poli-
go-
dny jego stéw i czyndéw. Mimo to Niunio, réwnie

mywali cale rejestra rozweselajacych po-

tycznych i estetycznych, i w ogoéle, pamigci

jak Siunio, byt srogim lupiezca i morderca serc
niewies§cich, brat je w jasyr, jak Tatar, i trzymat
je w niewoli calemi tuzinami — w zlotej-klatce,.,
jak dodawal p. Pepi.

Pojawienie si¢ dwoch tak znakomitych znaw--



cOw picknosci mimo spdznionej pory nie sprawito
najmniejszej sensacji w porzadnej stancji" p. Mi-
zerkowej. Siunio powiedziatl jej par¢ gtadko uto-
czonych komplimentéw, z pomiegdzy ktérych naj-
lepiej przyjetemi byty te, ktore odnosity si¢ do
jej stroju. Niunio z poczatku nie powiedzial nic,
z projektu fortyfikacji
od hr. Witolskiego, i
ktory polegal na przeniesieniu Pirenejow nad Se-

a nastepnie zdal sprawe
Paryza, o ktorym styszal
kwang¢ 1 posadzeniu ich, w réwnych odstgpach,
na okoto stolicy francuskiej. P. Pepi nie omieszkat
potwierdzi¢ prawdziwos$¢ tego doniesienia, idodat,
ze zamierza na najblizszem posiedzeniu towarzy-
stwa agronomicznego wnie§¢, by w ten sam spo-
sob przeniesiono Karpaty nad morza Battyckie,
azeby mnie bylto tak zimno w calej Polsce. Hr.
Kropiowski, ktéory z natury byl mniej przenikli-
wym, domyslit si¢ wszelako, ze Pepi bierze Niu-
nia na fundusz, i zapytal tego ostatniego z nie-
nacka, co sadzi o projekcie zaprowadzenia przy-
musu szkolnego? Niunio nie znat tej kwestjiibyl
w ambarasie, bat
przed p. Mizerkowa, o$wiadczyt tedy atout hasard,
ze w tej mierze jest republikaninem, i sprzeciwia
P. Pepi odkrytl na-

si¢ bowiem skompromitowacé

si¢ wszelkiemu przymusowi.

tychmiast wielkie podobienstwo migdzy polity-
cznem wyznaniem wiary Niunia a znakomita mo-
wa, ktora wygtosit byl publicznie temi czasy gte-
boki mysliciel Korneliusz, (ni.- Nepos, ale Kozo-
iupski, z Wotowiec). Hr. Kropiowski mial skton-
rozwodzié¢ si¢

no§¢ do politykowania 1 poczal

szeroko, jak dalece filozof wolowiecki miatl stu-
szno$¢, tak co do argumentow, ktore wyglaszal,
jak 1 co do ukrytego celu, do ktorego zmierzatl.
P. Alfred stanat na gruncie

darskim, ize swojej strony kilkoma trafnemi uwa-

szlacheckim, gospo-

gami popart zdanie, ze nie ma nic przewrotniej-
szego 1 zgubniejszego, jak uczyc chlopa czytaé i
pisa¢. Erudyt Siunio, biorac z tad asumpt, zaczat
dtugi speech na ten temat, ze nauka bylaby dobra,
»da-
zacym do materjalizmu, do pozytywizmu ido dar-
winizmu,“ dzi¢ki czemu, zaciera si¢ w spoleczen-

gdyby niestety nie stuzylta za bron ludziom

stwie coraz bardziej wiara w idealy i cze$¢ dla
nich. Uslyszawszy wzmianke o ideatach, pani Mi-
zerkowa zaczegta stuchaé pilnie dalszych wywodow
Siunia, ale, jak powiedzialem, wyksztalcenie jej
byto poniekad jednostronne, a Siunio trafiat w prze-
moéwieniu swojem wlasnie na takie ,strony,” po
ktorych wyksztatcenie to nie poruszalo si¢ nigdy,
w skutek czego gospodyni domu znudzona, zapy-
tata niecierpliwie, kiedy panowie przestana juz
raz mowié ,poli-tykach“ i o ,matema-tykach,” a
zaczna o czem$ zabawniejszem ? P. Pepi dal bra-

wo 1 zaproponowal rozmowe¢ o innych jakich
»tykach,” ponalewano szampana i jeszcze tylko
p. Alfred, poruszony przemowga Siunia, wnidst

toast na cze$¢ ,idealow," przyjety z zapalem i
wypity z przyjemnoscia, bo 'Veuve - Clicjuot byt do-
brze trapowany — poczem gracze przystapili na-
powrdt do swojej przerwanej czynnosci, a Niunio
i Siunio, do bawienia p. Mizerkowej. Niunio i Siu-
nio nie grywali, i nikt ich nigdy nie ciagnat do
kart, zwazywszy,

warto$¢ czysto teoretyczna

iz wygrana od nich mialaby
i sprawiaé¢ by mogta
w najlepszym razie satysfakcj¢ jedynie moralng, a
nie mial majatku

to z powodu, iz Niunio juz

ani kredytu, a Siunio jeszcze nie posiadal tych
pozyty-
a jednak w reku ideali-

pozadanych tak materjalnych i
wnych w swojej istocie,

sty stanowiagcych nieraz tak dzielne antidota prze-

rzeczy,

ciw materjalizmowi i pozytywizmowi!
Bedzie
T. II. X. 24.

to mniej zajmujacem dla czytelnika
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dowiedzie¢ si¢, ile bankéw i ile butelek szampana
skonczyta wizyta u pp.
nadmienié¢, ze p. Alfred

pekto jeszcze, nim sig
Mizerkow. Dos¢ bedzi;
postaral si¢ o wielki zapas wina 1ilodu, ize, po-
niewaz nie grano zbyt wysoko, reszta sumy zmie-
nianej rano w cukierni wystarczytla mU mimo dos$¢
strat kompanji

grubych do utrzymywania calej

w jak najlepszym humorze. Bardziej cickawem
bytoby, gdybym umial opowiedzieé¢, jakim
bem Niunio i Siunio potrafili bawi¢ p. Mizerkowg,

poki si¢ gra nie skonczyla, co trwato, bardzo dtugo

sposo-

jak si¢ zaraz dowiemy. Mimo najszczerszych checi

atoli nie potrafilbym zda¢ z tego sprawy, i
w istocie wyznaé¢ muszg, ze ze wzgledu na wzmian-
kowang juz jednostronno$¢ wyksztatcenia tej damy,
nie mam najmniejszego wyobrazenia, o czem tak
dlugo rozmawiano. Wiem tylko, ze od czasu do
czasu ktory z grajacych migszat si¢ do rozmowy,
i ze stycha¢ byto, zwlaszcza ile razy odezwal si¢
Powodem tej

wesotosci lub
urojone, jakich znajdzie pelno w ,Wielkiem Bra-

p- Pepi, glosne wybuchy $miechu.
bywaty dwuznaczniki, prawdziwe
ctwie" 1 w innych ,,salonowych" komedjach, zdobig-
cych nasza literatur¢ dramatyczng temi czasy. Do
tych zrodet dobrego tonu i prawdziwego, rodzimego
humoru polskiego, wykluczajacego ,,obce zywioly",
zmuszony jestem odesta¢ kazdego pragnacego in-
formacji co do sposobu bawienia si¢ w towarzy-
stwie dystyngowanem. Dla naszej powie$ci, god-
nem uwagi bylto tylko to, Zze poruszono na nowo
spraw¢ miodej osoby, o ktorej twierdzili poprze-
dnie hr. Joézio ze jak jedna kropla
wody do drugiej podobna jest do p. Zameckie;j.

— Niunio, ktérego bacznemu oku nie ujdzie

i p. Pepi,

zadna pickno$é, musi znaé te¢ gracj¢!— zauwazal
hr. Jozio.
— Sa trzy gracje, — dodat p. Pepi — wi-

duj¢ ja bowiem zawsze w towarzystwie dwoch
innych mtodych dziewczat.

— Znam wszystkie trzy doskonale — o-
swiadczyt kategorycznie Niunio.—Jedna blondynka,

a dwie brunetki.

— Dwie blondynki, a jedna brunetka, —
rzekt p. Pepi — nie znasz ich widocznie.

— Ot6z znam: jedna brunetka, jedna sza-
tynka, a jedna blondynka, jezeli chcecie wiedziec¢

wszystko doktadnie. Chodza zawsze razem, i
mieszkajag przy ulicy Zamkowej.

— Przy Kowalskiej, a nie przy Zamkowej—
twierdzit p. Pepi. — Nie ma domu przy ulicy
Zamkowej, ktoregobym nie znal.

— A ja wam powiadam, ze przy Zamko-
wej, — obstawatl Niunio. — Powtarzam ze znam
wszystkie trzy doskonale, i kazda z osobna, ije-

zeli chcecie, przekonam was, ze znam je z bliska.

Jedna nazywa si¢ Mincia, druga Adelcia, a trze-
cia Broncia. Bylem tam wczoraj.

— Co za gruntowno$¢ u tego Niunia ! — za-
uwazyl hr. Jézio.

—= I co za ctkawos$¢! — zawolata pani Mi-

zerkowa.
— Mnie si¢ zdaje, ze Jozio jest takze bar-

dzo ciekawym 1 bardzo gruntownym pod wzglg-

dem pici pigknej. Pani Mizerkowa potwierdzi
z pewnos$cia moje zdanie, — rzek! Siunio.

— Zgub si¢ pan, — odparta p. Mizerkowa
figlarnie, — co panu do tego ?

— No, dosy¢ bedzie na dzisiaj — odezwal
si¢ hr. Kropiowski, odsuwajac karty i patrzac na
zegarek. — Wiecie panstwo, ktora godzina? Pol
do piatej!

— Ach, a mego me¢za jeszcze nie ma w do-

mu! — zawotata pani Mizerkowa.

— Musial gdzie§ trafi¢ na mizerke, bo po-
dobnos$ lubi preferansa — rzeki p. Pepi.
— Chachacha!— zawtoérowali
— Ale co ja teraz poczng¢ samal! Ja sig¢ tak
boj¢ ! Kiedy$ tutaj, sp6znil si¢ takze, to myslatam
ze mi¢ Szlag trafi, tatjiem si¢ bata.

WSZYSCy.

— Wszak my panig nie opuScimy — ode-
zwal si¢ Sieniu, pelen galanterji.

— 1 zrobimy jeszcze jedna turg, niepraw-
daz?— zaproponowat hr. Jézio.

— Ja musz¢ juz i§¢,— rzekl hr. Kropiowski..
Wiecie, ze nie lubi¢ siedzie¢ do pdzna, i ze mi
to szkodzi. To tez, mimo uprzejmych pro6sb gos-
podyni, zacny ten reprezentant jednego z wielkich
rodow prowincji pozegnal si¢ i odszedt.

— Dajcie mu panowie pokdj,— powiedziala
p. Mizerkowa po jego odejsciu. 1 tak juz zostat
Siedzie¢ bardzo dlugo, i dostanie bur¢ od Smol-
nickiej. Mowia co ona go bardzo ku.nieruje.

— P. Mizerka jest szczg¢s$liwszym, — rzekt
p- Pepi.— Pani zapewne nie kunierujesz go nigdy?
— Kobieta z wychowaniem — odparta p.
Mizerkowa, — krygujac si¢ na prawo i na lewo.

nie moze by¢ tak ordynarng, jak Smolnicka.

— No c¢6z, gramy dalej ? — zapyta! hrabia
Jozio.

— Najchetniej,— odpowiedzial p. Alfred.

— Jestem troch¢ zmegczonym — odpowie-
dziat p. Pepi, ktory byl juz przegrat bardzo wiele,

bo hr. si¢ pokazalo ostatecznie,

Kropiowski, jak

uni6ést byl z placu boju niejedng trofeg, dzigki
ktorej mogl ze spokojniejszym umystem wyshu-
cha¢ ewentualnych wymoéwek i wyrzutow, o kto-
rych wspominata p. Mizerkowa.

— To grajmy odstepnego w ecarte, a bg-
dziemy mogli odpoczywaé z kolei — byta pro-
pozycja hr. Joézia, na ktéora zgodzono si¢ po-
wszechnie.

Stonce oddawna zagladato juz przez firanki

a p. Mizerka nie pojawial si¢ jeszcze. Z kolei,
kazdy z trzech graczo6w pomagal Niuniowi i Siu-
niowi bawi¢ panig Matylde, a pomoc ta byta

tern potrzebniejsza, gdy Niunio, zwiesiwszy brze-
mienng mys$lami glowe na piersi, usnal byl snem
glebszym od jego pogladow na fortyfikacje Paryza,
podczas gdy Siunio, wyczerpawszy zasoby swojej
wymowy, skapitulowat 1 przypatrywat si¢ gra-
czom. Szampan jeden tylko byl niewyczerpanym
i coraz skuteczniejszym w swojem dzialaniu, inie
$pigca czeg$¢ towarzystwa byla coraz bardziej o-
zywiong. P. Mizerkowa wynurzyta zal, ze

umie gra¢ w ecarte, p. Alfred, ktéory byl wolnym

nie

w tej chwili, podjat si¢ wylozy¢ jej elementa tej
sztuki, i natychmiast urzadzono druga partje przy
p- Alfred

ze p. Mizerkowa czuje si¢ osa-

drugim stoliku. Dzi¢ki temu tetea-e-tte,
dowiedziat sig,
motniong i nieszcz¢$§liwa, ze serce jej czuje wszyst-
kie dolegliwosci, pochodzace =z posiadania
ziszczonych ideatéw, ze hr. Jozio jest bardzo do-
bo wyszukat dla pp. Mizerkow

nie-

brym, ,stancje"
i w ogbéle wyswiadcza wiele grzecznos$ci p. Mi-
ma bardzo

zerce, ze ten kancelista

mate dochody, nie wystarczajace mu do przyzwo-

Szanowny

itego utrzymania zony, ktéra pochodzac z familji,
jak sie pokazato, nader znakomitej, przyzwycza-
jona jest do innego zupeinie zycia, i ze — nako-
niec, kto nie gral nigdy w ecarte a dostanie do-
brego nauczyciela, moze zaraz po pierwszej lekcji
ulzy¢ pugilares i o kilka dzie-
sigtek, tyle bowiem wygrata p. Mizerkowa od p.
Alfreda, chociaz nie bez umys$lnego przyczynienia

si¢ z jego strony, za ktoére nagradzalo go kazdym

mistrza o setke

S; ojrzenie, a czasem, przyja-
14

razem niebjanskie



cielskie usci$nienie reki. Ostatecznie atoli, na po-
bliskiej wiezy wybita 6sma godzina, i najwalecz-
niejsi z calego towarzystwa zmuszonymi byli o-
.Swiadczy¢, ze czuja znuzenie, ktoremu oprzeé si¢
nie moga. Zbudzono Niunia, pozegnano si¢ z go-
i wkrotce Niunio,
hr.

si¢ zawieruszyl, ale nikt nie byl niespokojnym o

spodynia domu, Siunio, Pepi i

p. Alfred znalezli si¢ na ulicy; Jozio gdzie$
niego.

Stonice czerwcowe o$wiecato i rozweselato

$§wiat bozy, uroczystym, niedzielnym swoim blas-
kiem. Czy uwazaliScie panstwo, ze slonce inaczej
pickniej jako$ §$wieci w dzien S$wiateczny, niz
w powszedni ? Nie? To dobrze, ale ja to uwa-
zalem. Uwazatem takze, ze w niedziel¢ od rana
juz ulice przedstawiaja widok odmienny od zwy-
ktego. Nawet shlugi, jak codzien spieszace do mia-
sta lub z miasta z koszykami, wygladaja inaczej.
Pochodzi

uczesane,

to moze ztad, ze sg starannie umyte i

niemniej przeto to, co twierdze, jest
prawda. Wszystko, niebo, ziemia, slonce powietrze,
ptaki i ludzie,

inaczej wygladaja w niedzielg.

I nasi czterej .panowie wygladali inaczej, niz
wczoraj. Krok ich byl mniej pewnym, arozmowa
glos$niejsza, i kapelusze fantastycznie osadzone na
glowach. Niunio i Siunio mieli ming dwoéch Don-
Kiszotow, pobitych w walce z olbrzymami, i szu-
kajacych felczera. P.

Pepi przedstawiat widok

cztowieka, ktory poch)lat si¢ naprzoéd, szukajac
na chodniku kwadratury kota, i nie znalazlszy jej
tam, przekrzywiat glowe¢ na prawo 1 na lewo,
w nadziei, ze znajdzie na szyldach to czego szuka.
Najlepiej jeszcze trzymat si¢ p. Alfred, ale tylko

wzglednie, bezwzglednie rzecz biorgc, 1 on nie

trzymat si¢ dobrze. Nagle podnoszac oczy od
chodnika ku dachom, p. Pepi zawot .i:

— fffla foi, oto jest nasza pigcknos¢!

Wszyscy spojrzeli w strong, w ktora spo-
glada! p. Pepi, i ujrzeli trzy panny w slomkowych
kapelusikach, w §wiezutkich cho¢ skromnych su-
kienkach, z ksiazkami do nabozenstwa w regkach
widocznie wracajace z koS$ciola.

— Jaka pigknos¢ ? — zapytal Niunio.

— Ta, o ktéorej mowiles, ze ja znasz, i ze
jest podobna do p. Zameckiej. Wszak to ona?

— Nie, to nie ta.

— Otéz ja ci mowig, ze ta! Chodzmy preg-
dzej, a przekonamy si¢ zaraz.

P. Pepi wziat Alfreda pod rek¢, a Niunio i
Wkrétce udato

a mijajac je, p. Pepi schy-

Siunio zdazali za nimi. im si¢
przescigna¢ panienki,
lit si¢ 1 zagladnat ciekawie jednej z nich pod pa-
rasolk¢. Dziewczeta zmigszaly sig, a Siunio i Niu-
nio powtdrzyli manewr p. Pepiego i pospieszyli
za swoimi towarzyszami.

— A co, prawda, ze S$liczny buziaczek ? —
zagadnat p. Pepi.

— Przypatrzmy jej
rzekt p. Alfred.

Panny zarumienity si¢ wszystkie trzy mocno

si¢ lepiej, stanmy! —

1 ze spuszczonemi oczami mingly szybko naszych

znajomych, ktéorzy $cigali je rotowym ogniem
niezbyt wyszukanych uwag.

— Ze tez zaden z was nie ma odwagi —
zawotal p. Pepi. — Ja, gdy bylem tak mtody, nie
bytbym si¢ wahat zaczaé rozmowy z dziewczyna,
ktéora mi si¢ podobata.

— O, wielkie rzeczy!— zawotal p. Alfred.—
I my to potrafimy! — To przyspieszyt

kroku, podczas gdy Siunio spostrzeglszy nieprzy-

mowiac,

zwoitos¢ sceny, ktora zwracata uwage przecho-
dniéw, zatrzymat Pepiego iNiunia, przedstawiajac

im, ze nie wypada im kompromitowaé si¢ w ten
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Szli
wkrotce dopedzit na nowo dziewczeta, i przysta-

sposob. wiec powoli za p. Alfredem, ktory
pit do jednej z nich, idacej od strony ulicy.

— Czy pani pozwoli towarzyszy¢ sobie ? —
odezwat si¢ Faust nowomodny, do nowoczesnej
Matgorzaty.

Para przeslicznie oprawionych czarnych oczu
w odpowiedzi, z przestrachem i zgroza wypatrzyla
ich
bok, $ciskajac ramig¢ swojej towarzyszki.

si¢ na niego, a wtlascicielka cofneta si¢ na
— Chodzmy, Franiu, na mito$¢ Boga, chodz-

my ! — zawolata z obawa, 1 wszystkie trzy po-
czety biedz co mialy sity.

(C. d. n.)

fajemnicza fff&pa

przez

JULJUSZA VERNE

przelozyt z francuskiego. J. Pl...

R ozpziar XIV.

(Cigg dalszy).

( Wymiar Sciany granitowej. — Zastosowanie prawidla o po-
Wy-
— Projekta na przy-

dobienstwie trojkqtow. — Stopien szerokoSci wyspy. —

cieczka na pélnoc. — Lawa ostryg.

szlos¢. — Przejscie stonca przez poludnik. — Obie ,rowno-
rzedneu wyspy Lincolna).

Nazajutrz dnia 16. kwietnia — w wielka-

nocng niedziel¢ — osadnicy nasi rowno ze wscho-

dem stonca wyszedtszy z ,dymnikéw," zabrali
si¢ do wyprania swej bielizny i oczyszczenia su-
kien. Inzynier spodziewal si¢, ze uzyskawszy
wprzod niezbgdne sktadniki: sode lub potas, ttuszcz
lub olej, potrafi sfabrykowaé¢ mydto. Rowniez
nad kwesija tak wazng, jak odmienienie garde-
roby miano si¢ zastanowi¢ we wlasciwym czasie
i miejscu. wypadek suknie, ktore
mieli na sobie, mogly wystarczy¢ jeszcze na sze$é
miesigcy, byly bowiem trwate i mogly wytrzy-

Wszystko jednak za-

Na wszelki

mac¢ cigzka robote regczng.
lezato od potozenia wyspy w stosunku do ladow
zamieszkalych. A wazne to pytanie mieli
strzygnaé jeszcze tego samego dnia, jesliby czas
na to pozwolil.

roz-

Stonce wschodzace na widnokrggu zapowia-
dalo dzien cudowny, jeden z tych pigknych dni
jesiennych, ktére sgjakby ostatniem pozegnaniem
lata.

Wypadalo teraz uzupeini¢ szczegdly obser-
wacji wczorajszej, zmierzywszy wysokos$¢ ,,Wiel-
kiej Terasy" po nad powierzchnig morza.

— Nie potrzeba panu instrumentu podo-
bnego do tego, jakiego uzyte§ wczoraj? zapytat
Harbert inzyniera.

— Nie trzeba mi, moje dziecko, odpart
tenze, postgpimy tym razem inaczej a z rOwna
prawie doktadnoscia.

Harbert, ktory lubit si¢ uczyé wszystkiego,
udat si¢ za inzynierem. Ten oddalajac si¢ od po-
dnéza granitowej $ciany, zatrzymal si¢ na samym
prawie koncu wybrzeza. Podczas tego Pencroff,
Nab i korespondent zajeci byli inng robota.

Cyrus Smith zaopatrzyl si¢ w zerdz prosta,
dluga na jakie dwanascie stop, i zmierzyt ja ile
moznos$ci jak najdoktadniej, uzywajac za miare
wtlasnego wzrostu, ktoéry znat prawie co do linij-
ki. Harbert niost whhadlo, ktore powierzyl mu
Cyrus; byl to prosty kamyk uwigzany do gietkie-
go kawatka widkna.

Na jakie dwadzie$cia krokéw od brzegu
morza a sto pigecédziesigt od S$ciany granitowej
wznoszacej si¢ prostopadle, zatknat Cyrus owa zerdz
na dwie stopy gigboko w piasek i po diugiem i
pilnem kierowaniu udato mu si¢ wreszcie zapo-
mocg wahadla osadzi¢ ja prostopadle do poziomu
widnokregu.

Ukonczywszy te przygotowania cofnal sie¢
tak daleko, jak potrzeba bylo, azeby, potozywszy
si¢ na piasku, wjedna linj¢ ze swem okiem spro-
wadzi¢ koniec zerdzii zarazem szczyt §ciany gra-

nitowej. Poczem oznaczytl doktadnie to miejsce
za pomocg tyczki i zwracajgc si¢ do Harberta,
zapytal:

— Znasz gtéwne prawidla geometrji?

— Tak, trochg, panie Cyrus, odpart Harbert,
nie chcac si¢ zape¢dza¢ zanadto.

— Pamigtasz wigc, jakie sg wlasnosci dwoch
podobnych do siebie trojkatow?

— Pamigtam, odpart Harbert. Odpowiednie
ich boki stoja do siebie w prostym stosunku.

— Oto6z ja, moje dziecko, nakreslitem tu
dwa podobne do siebie trojkaty, oba prostokatne:
bokami mniejszego sg prostopadta zerdz i odle-
glto§¢ miedzy tyczka a podndzem zerdzi, a pod-
stawg jego linja pociggnigta od tyczki do géornego
konca zerdzi; bokami za§ wigkszego trojkata sa
prostopadila S$ciana granitowa, o ktorej wysokos¢
nam chodzi i odlegto§¢ miedzy tyczka a podno-
zem $ciany granitowej, a podstaweg jego takze
linja pociggnigta od tyczki do szczytu $ciany gra-
nitowej; podstawa ta jest tylko przedluzeniem
podstawy pierwszego trojkata.

— A
wotat Harbert. Podobnie jak oddalenie tyczki od
zerdzi w prostym stosunku do oddalenia
tak
wysoko$¢ zerdzi stoi w prostym stosunku do wy-
sokos$ci $ciany granitowej.

— Tak jest, Harbercie,

teraz rozumiem; panie Cyrus! za-
stoi

tyczki od podnbdza Sciany granitowej, samo

odpart inzynier, a
skoro wymierzymy dwie pierwsze odlegtosci, to,
znajac wysoko$§¢ zerdzi, bedziemy potrzebowali
wykona¢ tylko prosty rachunek proporcji, azeby
otrzymaé wysoko$¢ $ciany granitowej, co nam
oszczedzi trudu zwyklego mierzenia.

Obie odlegtosci poziome zostaly obliczone
za pomoca tej samej zerdzi, ktorej dilugos¢ na
piasku wynosila akuratnie dziesigé stop.

Pierwsza odleglo§¢ miedzy tyczka a pun-
ktem w ktéorym osadzong byta zerdZ, wynosita
pigtnascie stop.

Druga odlegto$¢ migdzy tyczka a podndézem
Sciany granitowej wynosita pi¢éset stop.

Ukonczywszy ten wymiar Cyrus z Harber-
tem wrocili do ,,dymnikow."

Tu wzigl Cyrus do reki plyte kamienia
lupkowego, ktora przyniost z jednej z poprze-
dnich wycieczek, na ktdrej za pomoca zaostrzonej
muszli mozna byto kres§li¢ cyfry i zestawil na-

stepujaca proporcje¢:

15:500 = 10:x
500 XI0 zr 5000
5000

15 zz 3:13,33.

Z tego wynikngto, ze wysoko$é §ciany gra-
nitowej wynosita trzysta trzydziesci trzy stop.*)
Nastgpnie wzigt Cyrus Smith napowr6t do
reki instrument sporzadzony dniem przedtem, u
ktoérego rozwarcie obu deszczutek oznaczato od-

legto$¢ katowa gwiazdy alfa od widnokregu. Obli-

*) Sa to stopy angielskie,
30 centymetrow.

z ktorych jedna wynosi
(Przyp. autora).



czyl doktadnie rozwarcie tego kata na obwodzie

kota podzielonego na trzysta sze$édziesigt ro-
wnych czesci. Otdoz okazalo sig, ze kat ten, do-
dawszy do niego dAradziescia siedm stopni, od-

dzielajacych gwiazde alfa od bieguna potudnio-
wego i sprowadziwszy wysokos$¢ terasy, na kto-
rej czyniono obserwacje, do poziomu morza, wy-
nosit okoto pi¢édziesiat trzy stopnie. Odciagnawszy
te pigcdziesiat, trzy stopnie od dziewigédziesigciu
(oddalenie bieguna od rownika) pozostawato trzy-
dziesci siedm stopni. Z tego wnidstzatem Cyrus
Smith, ze wyspa Lincolna potozona byta pod
trzydziestym siddmym stopniem szerokosci polu-
dniowej, a przyjmujac roéznice wynikta z powodu
niedoktadnosci obliczenia na pi¢é stopni, ze po-
lozona byta pomigdzy trzydziestym piatym a
czterdziestym réwnoleznikiem.

Pozostawalo jeszcze obliczy¢ stopien diugo-
obie ,rownorzedne" wyspy.
to uczyni¢ jeszcze tego sa-
to jest w chwili, kiedy

$ci, aby otrzymacd
Inzynier zamierzat
mego dnia w potludnie,
stonce przechodzi¢ mialo przez potudnik.

Postanowiono t¢ niedzielg poswigci¢ na prze-
chadzke, albo raczej na zwidzenie owej czesci
wyspy miedzy poéinocnym brzegiem jeziora a za-
toka Rekinow7, a nawet, gdyby czas na to pozwo-
lit, dotrze¢ az do poinocnego kranca przyladku
Dolnej Szczg¢ki. Miano $niada¢ pomigdzy wydma-
mi i dopiero na wieczoér powrdci¢ do domu.

O godzinie wpét do dziesiatej z rana pu-
$cita si¢ druzyna nasza brzegiem kanatu. Po
drugiej stronie, na wysepce Wybawienia® prze-
chadzaty si¢ z partesem liczne gromady ptakow.
Ptaki te nalezaly do rodzaju nurkow7 Latwo je
poznaé po niemilym krzyku przypominajacym ryk
osta. Pencroff, ktory zapatrywal si¢ na nie ze
stanowiska czysto kuchennego, przyjal z niema-
tem zadowoleniem wiadomo$¢, ze migso ich, jak-
kolwiek czarniawe, jest wtale smaczne.

Migdzy innemi widaé¢ bylo takze duze am-
fibje pelzajace po piasku, zapewne foki, ktore,
jak si¢ zdawalto, wysepke t¢ obraty sobie za miej-
sce przytutku. Niepodobna byto upatrywaé w nich
materjalu na pieczyste, gdyz migso icli pelne olej-
nego tluszczu jest obrzydliwe; mimo to jednak
Cyrus Smith przypatrywat si¢ im z wielka uwa-
ga 1 nie wypowiadajac wyrazniej swej mysli, za-
powiedzial tylko towarzyszom swoim, ze wkrotce
przyjdzie im odwidzi¢ wysepke.

Brzegi, ktéremi szli osadnicy nasi, pokryte
byly nieprzeliczonem mnoéstwem muszli, z ktérych
niejedne moglyby wprawi¢ w zachwt milo§nikoéw
malakologji. Miedzy innemi byly tam fazjanelle
terebratule, trygonje it. p. O wiele pozyteczniej-
sze odkrycie zrobil Nab. Wérod skat odkrytych
przez odptywajace wlasnie morze, znalazt ogro-
mna lawr ostryg. Miejsce to oddalone bylo na
cztery mile od ,,dymnikow."

— Nab ma dzi§ szczesliwy dzien,
Pencroff, przypatrujac si¢ temu szerokiemu sto-
Sowi ostryg.

— W istocie, jest to odkrycie nader szcze-
sliwe, rzekl korespondent, a jesli to praw@da, co
powiadaja, ze kazda ostryga znosi rocznie pigc-
dziesiat do sze$édziesiat tysigcy jaj, to bedziemy
ich mie¢ zapas niewyczerpany.

— Zdaje mi si¢ tylko, ze ostryga nie jest
bardzo pozywna, rzekt Harbert.

— W odpart Cyrus Smith.
Ostryga zawiera bardzo mato pierwiastkow azo-
towych, a kto$, ktoby si¢ niemi wytacznie chciat
ich zjada¢ najmniej pigtnascie

zawolat

samej rzeczy,

zywi¢, musialby
do szesnastu tuzinow?7 dziennie
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— Wybornie! odrzekt Pencroff’. Mogliby$my
je zjada¢ tuzinami tuzinéw zanimbynam wyszly.
Gdybysmy tu teraz zabrali ze soba kilka na
$niadanie ?...

I nie czekajac odpowiedzi, przewidujac snaé
z gory aprobacj¢, marynarz z Nabem oderwali
pewrng ilo$¢ tych migczakow 1 wlozyli takowe
do siatki uplecionej przez Naba z wldknistego
krzewu zwanego ,hibiscus," a zawierajacej takze
reszte zapasOw7 zywno$ci. Poczem puszczono si¢
dalej wkdluz wybrzeza migdzy wydmami a mo-
rzem.

Od czasu do czasu spogladat Cyrus Smith
na zegarek, aby by¢ gotowym na czas do obser-
wacji stonecznej, ktdrg zamierzal przedsiewzigé
w7 samo potudnie.

Cala ta cze$¢ wyspy az do punktu gdzie
si¢ konczyta zatoka Zjednoczonych Stanéw zwa-
nego przyladkiem Dolnej Szczeki, byla suchg i
jalowa. Nie wida¢ bylo nic, tylko piasek i muszle,
a tu 1 o6wdzie szczatki lawy. Odludne te brzegi
zamieszkiwaly gromady morskiego ptactwa : mewy,
duze albatrosy i dzikie kaczki, ktore lakomstwo
Pencroffa na cigzka wystawiaty probe. Probowat
strzela¢ do nich z tuku, lecz naprézno, gdyz nie
spuszczaly si¢ wcale na ziemi¢ a w7 lot bylby je
chybit niezawodnie.

To spowodowato marynarza do ponowienia
dawniejszego swego zadania:

— Widzisz pan, panie Cyrus, rzekt, dopo-
ki nie bedziemy mieli lub
dwoch fuzyj mysliwskich, dopoty kuchnia nasza
bedzie zawsze cierpiata wielki niedobor.

— Bez watpienia, Pencroff, odpart korespon-
dent, lecz to tylko od ciebie zalezy! W ystaraj
si¢ nam zelaza na armaty, stali na baterje, sale-
try, wegla i siarki na proch, merkurjuszu i kwh-
su azotowego na kapsle i otowiu na kule, a Cy-
rus porobi nam strzelby najlepszego gatunku.

— O! co si¢ tyczy owych substancyj, odpart
inzynier, to nie watpi¢, ze znalazlyby si¢ na wy-
spie. Lecz bron palna jest instrumentem nader
wymagajacym bardo doktadnych

przynajmniej jednej

delikatnym i
narzedzi. Wrzeszcie, zobaczymy poézniej.

— Trzeba-z nam bylo— zawotat Pencroff—
trzeba-z nam bylo wyrzuci¢ wszystka bron, jaka
byta w 1ddce, i wszystkie narzedzia, nawet scy-
zoryki !

— Lecz gdyby$my ich nie byli wyrzucili,
odpart Harbert, balon bytby nas wyrzucit na dno
morza.

— Nie
chtopcze! rzeki marynarz.

A po chwili przeskakujac na
miot, dodat:

— Lecz wystawiam sobie, jak Jonatan
Forster i jego koledzy musieli zgtupie¢, gdy na-
zajutrz rano obaczyli, ze plac pusty a maszyna
poszta na cztery wiatry!

ma co mowié, masz stusznos$¢,

inny przed-

— To ostatnia o ktéorag bym sig
troszczyl: co oni mys§leli!— rzekt korespondent.

— A jednak to byl mdj pomyst! — rzekt
Pencroff zadowolony.

— Pigkny pomyst, Fencroff— odpart Gedeon
Spilett, $miejac si¢ m—jemu zawdzigczamy, ze tu
jestesmy!

— Wole by¢ tu, niz w rgkach potudniow-
cow | — zawotal marynarz — zwtaszcza od kiedy
pan Cyrus byt tak laskaw polaczy¢ si¢ z nami!

— 1 ja takze, na honor! — odpart kore-
Zreszta czego nam tu brakuje? Ni-

rzecz,

spondent.
czego !

— Chyba ze.... zawolat

wszystkiego! —

Pencroff', wybuchajac $miechem i ruszywszy swemi
poteznemi ramionami. Lecz nie dzi$, to zawsze
kiedy$ potrafimy si¢ ztad wydostac!

— Moze nawet predzej niz si¢ spodziewa-
cie, przyjaciele moi — odezwal si¢ na to inzy-
nier — na wypadek, jezeli wyspa Lincolna nie
zbyt daleko oddalong jest od ktérego z zamie-
szkatych archipelagéw lub od statego ladu. Naj-
dalej za godzing przekonamy si¢ o tem. Nie mam
przy sobie karty Cichego Oceanu, lecz pamigtam
do$¢ wyraznie, jak wyglada jego cz¢$¢ potludnio-
wa. Z weczorajszego obliczenia stopnia szerokos$ci
wynika, ze wyspa Lincolna lezy od zachodu na
prost Nowej Zelandji a na wschod od brzegow
Chili. Lecz oba te lady oddziela przestrzen naj-
mniej szesciu tysigcy mil. Pozostaje nam wigc
jeszcze obliczy¢, jaki punkt wérdd tej olbrzymiej,
przestrzeni zajmuje nasza wyspa, a 0O tem prze-
konamy si¢ niebawem, obliczywszy stopien jej
dlugosci geograficznej w dostatecznem, jak sig
spodziewam, przyblizeniu.

— Prawda, ze pod wzgledem stopnia sze-
rokos$ci najblizej nas lezy archipelag Pomotuanski ?'
zapytal Harbert.

— Tak jest—odpartl inzynier—lecz zawsze
oddziela nas od niego przestrzen najmniej tysiagca
dwiestu mil.

— A tam? — zapytatl Nab, ktory z wiel-
kiem zajeciem przystuchiwal si¢ rozmowie, wska-
zujac na potudnie.

— Tam nie ma nic — odpart Pencroff.
— W samej rzeczy, nic — dodat inzynier,,
— No, a c6z bedzie — zagadnal korespon-

dent—jezeli wyspa Lincolna tylko na jakie dwie-
$cie lub trzysta mil oddalona jest od Nowej Ze-
landji lub od brzegéw Chili?

— W takim razie — odpart inzynier — za-
miast budowa¢ dom, wybudujemy okret, a pan
Pencroff obejmie jego ster....

— Na honor, panie Cyrus— zawotat mary-
narz —= gotOw jestem zosta¢ kapitanem... jezeli
pan wymyslisz sposob wybudowania takiego okre-
tu, ktoryby wytrzymat na morzu!

— Wybudujemy go, jesli bedzie potrzeba!
odpart Cyrus Smith.

Podczas gdy tak gawedzili ze soba ci ludzie,
ktorzy zaiste nie watpili o niczem, zblizata si¢
godzina przeznaczona na obserwacj¢. Jak Cyrus,
nie majac zadnego instrumentu, potrafi skonsta-
stonca przez poludnik wyspy?
sposob nie mogt si¢ do-

towac przejscie
Tego Harbert w zaden

mysle¢.
Osadnicy nasi znajdowali si¢ wowczas w od-
daleniu sze$ciu mil od ,dymnikéw," niedaleko

tych wydm, w ktéorych =znalezli inzyniera tak
zagadkowym ocalonego sposobem. Zatrzymano si¢
wigc tutaj, azeby przyrzadzi¢ §niadanie, gdyz byto
juz w pot do dwunastej. Harbert pobiegl po
stodka wode do pobliskiego strumyka i przynidst
ja w dzbanku, ktéory Nab wzial ze soba.
Podczas tego Cyrus Smith rozpoczal przy-
gotowania dc swej obserwacji astronomiczne;j.
Wybral ku temu na wybrzezu miejsce czyste
i réwne, ktore morze odplywajace wygladzilo
bylo zupelnie. Ta piasczysta réwnina byla gladka
jak lod, zdawalo si¢, iz Zadne ziarnko piasku
nie wystawalo po nad drugie.
lezalo na tem, czyli plaszczyzna ta byla calkiem
pozioma lub nie, podobnie jak obojetnem bylo
takze, czyli tyka na sze$¢ stép dluga, ktora osa-
dzil ai7piasku, AZnosila si¢ pionoAADd. PrzeciAvnie,
inzynier pochylil ja nieco ku poludnioAvi t. j.
AV stron¢ przeciwna od slofica, nie zapominajmy

*

Zreszta malo za-



"bowiem, ze dla osadnikow wyspy Lincolna, przez
to, ze wyspa potozong byla na potkuli potudnio-
wej, stonce opisywato swdj tuk dzienny ponad
widnokrggiem pdtnocnym a nie potudniowym.

"Wtedy dopiero zrozumial Harbert, jakim
sposobem miat Cyrus zbada¢ punkt kulminacyjny
stonca, t. j. przejscie jego przez poludnik wyspy,
czyli innemi stowami: strone¢ potudniowa miejsca,
w ktérem si¢ znajdowali. Mialo si¢ to star za
pomocg cienia, ktory tyka rzucata na piasek.
Srodek ten, w braku dokladniejszych instrumen-
tow, byl w stanie w znacznem przyblizeniu daé
rezultat, o ktoéry tu chodzito.

W istocie, w chwili, w ktorejby cien osig-
gnat minimum swej dhugosci, musialo by¢ samo
potudnie, dos¢ wiec byto $ledzi¢ bacznie koniec
cienia, azeby uchwyci¢ moment, w ktérymby cien
po ciagltem skrécaniu si¢, poczatl si¢ na nowo
przedtuza¢. Nachylajac tyke ku poludniowi zwig-
kszyt Cyrus Smith dlugo$¢ cienia, przez co
latwiej byto $ledzi¢ wszystkie jego zmiany.
W istocie bowiem, czem diuzsza jest wskazowka
na zegarze, tern snadniej $ledzi¢ jej poruszenia.
Cien tyki byl tern samem, czem wskazowka na
zegarze.

Gdy sadzil, ze nadeszta chwila stosowna,
uklgkl Cyrus Smith na piasku i za pomoca dre-
wnianych kolkéw, ktére wtykat w piasek, poczat
oznacza¢ stopniowe skrocanie si¢ cienia tyki.
Dokota niego zgromadzili si¢ towarzysze, przy-
patrujac si¢ temu postgpowaniu z najwicksza
uwaga.

Korespondent trzymatl w pogotowiu swoj
chronometr, azeby oznaczy¢ doktadnie godzing,
w7 ktorej cien bedzie najkrotszym. Wspomnimy
tu nawiasem, ze byl to wlasnie 16ty kwietnia,
w ktorym to dniu czas istotny schodzi si¢ z cza-
sem S$rednim, godzina zatem oznaczona przez
Gedeona Spiletta musiata by¢ ta sama, cow Wa-
szyngtonie, co wielce miato ulatwi¢ obliczenie.

Tymczasem slonce posuwato si¢ zwolna;
cien tyki skrocal si¢ coraz bardziej, az wreszcie
w chwili, kiedy si¢ Cyrusowi wydawato, ze po-
czal wzrasta¢ na nowo, zapytat:

— Ktora godzina?

— Piata i jedna minuta — odpowiedzial
natychmiast Gedeon Spilett.

Nie pozostawalo wigc nic, jak przystgpié
odrazu do obrachunku. Byl to rachunek bardzo
prosty. Boéznica mig¢dzy poludnikiem "Waszyngto-
nu a potudnikiem wyspy wynosita, jak widzimy,
okragla cyfre pigciu godzin, to znaczy, ze na
wyspie Lincolna byto potudnie wtedy, gdy w W a-
szyngtonie byla juz godzina pigta z wieczora.
Otéz slonce w swym pozornym biegu na okoto
ziemi przebiega jeden stopien co cztery minuty,
czyli pigtnascie stopni co godzina. Pig¢tnascie
stopni pomnozone przez pi¢¢ godzin dajg siedm-
dziesigt pie¢ stopni.

Poniewaz za§ Waszyngton lezy pod 77°
3" 11", czyli okraglo pod siedmdziesigtym siddmym
stopniem liczac od potudnika Greenwich, ktory
Amerykanie wspdlnie z Anglikami przyjmuja za
punkt, od ktoérego rozpoczynaja liczy¢é stopnie
dtugosci geograficznej — zatem wyniklo z tego,
ze wyspa potozona byla w oddaleniu siedmdzie-
sigt siedmiu stopni wigcej siedmdziesiat pie¢ stopni
na zachdéd od potudnika Greenwich, to znaczy
pod setnym piec¢dziesigtym drugim stopniem sze-
rokosci zachodnie;j.

Cyrus Smith obwiescil ten rezultat obliczen
swoich towarzyszom, biorgc przytem w rachube,
podobnie jak to uczynil przy obliczaniu stopnia

szerokos$ci, mozebne niedoktadnosci i usterki ob-
serwacji. W skutek wiec tych obliczen swoich
mogt twierdzi¢ dos$¢ stanowczo, ze wyspa Lincolna
polozong byta migdzy trzydziestym pigtym a trzy-
dziestym siodmym rownoleznikiem, jakotez miedzy
setnym piecdziesigtym a setnym pigcdziesigtym
piatym potudnikiem na zachéd od potudnika
Greenwich.

Zboczenie wynikte z niedoktadnosci obser-
wacji moglo, jak widzimy, wynosi¢ po pie¢ stopni
w obu kierunkach, co liczac sze$c¢dziesigt mil na
stopien, przedstawiato réznice trzystu mil tak na
szeroko$¢ jak i na dlugos¢.

Roéznica ta jednak nie mogla w Zaden spo-
sob wplyna¢ na zamiary naszych osadnikow. W i-
docznem bylo, ze wyspa Lincolna tak odlegla
byla od wszelkiego ladu lub archipelagu, ze sza-
lenstwem by bylo odwazy¢ si¢ na tak daleka
zegluge w prostej, kruchej todzi.

W istocie obliczenia inzyniera okazaly, Ze
oddzielato jg od Taiti i wysp archipelagu Pomo-
tuanskiego najmniej tysigc dwiescie mil,' od No-
wej Irlandji przeszto tysigc o$mset mil, a od
wybrzezy amerykanskich okoto czterech tysiecy
piec¢set mil!

Lecz Cyrus Smith pomimo calego wyt¢zenia
pamigci, nie mogt sobie w zaden sposob przypo-
mnie¢, by w tej czeSci Cichego Oceanu znajdo-
wata si¢ jakakolwiek wyspa w miejscu, jakie
wedlug jego obliczen zajmowaé miata wyspa
Lincolna. (C. d. n)

~O G ADANKI.
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Aniotl $mierci przeleciat nad Polska i cig-
zkich, bolesnych zazadal od nas ofiar w krotkim
przeciaggu czasu. Nim tydzien uplynat od zgonu
Jozefa Kremera w Krakowie, jeden iten sam te-
legram z Poznania donidést nam, ze 9- maja rano

umarta tam Paulina z Lauczow Wilkonska, a

w poludnie tego dnia, w maj¢tnosci swojej Brdo-
wie pod Czeszewem, Karol Libelt zakonczyl zy-
wot pelny cndt i zaslug obywatelskich, pelny naj-
chlubniejszych wspomnien wytrwatej pracy, state-
go meztwa i ofiarnej mitosci kraju. Jezeli mozli-

wem jest stopniowanie w smutku, z trzech tych

hjobowych wiesci, ostatnia najgitebiej dotknetla caty
nar6d. W Libelcie optakujemy nietylko uczonego
1 pisarza, nietylko do$wiadczonego w boju szer-
mierza i nieustraszonego wiary narodowej wyzna-
wce, ale

takze jednego z tych mezoéw, ktorzy

nam przodowali w zapasach z obcym uciskiem i
okoto ktorych garngly si¢ szczuple nasze zastepy.
Strata, jaka narod w ogdle ponidst z jego $Smier-
cig, jest

oraz klgska poniesiong na zachodnich

kresach ojczyzny, bo braknie Wielkopolsce naj-

wybitniejszego jej przedstawiciela, braknie jej naj-

powszechniej uznanego 1 czczonego przywodcy.
Jakkolwiek Libelt od niejakiego czasu usunal sig
byt od zawodu publiycznego, imi¢ jego wywierato
wplyw sympatycznie jednoczacy, i on jeden moze
zdolnym byt =zapobiedz ostatecznemu rozstrzele-
niu si¢ tamtejszych naszych usitowan, lub skierowa-
niu ich w owa bezptodng jednostronno$é, do

ktorej niestety pra wielkopolskich naszych braci
optakane stosunki ich dzielnicy.

Karol Libelt urodzit si¢ w Poznaniu 8 kwie-
1807, ksztatcit

a w r.

tnia si¢ w uniwersytecie berlin-

skim, 1831 pospieszyl w szeregi narodowe

i dostuzyt si¢ w artylerji krzyza ,Yirtuti militari”.

Po powrocie do Poznania poswigcil si¢ naukom
i piSmiennictwu, fedagujac mig¢dzy innemi ,Dzien-
nik domowy"

(p6zniej ,,Rok"). Dziatanie to jego

przerwane bylo dwukrotnem wigzieniem stanu,
ale wydato $wietne owoce, W. Kstwo. Poznanskie
za jego gloéwnie przyczynieniem si¢ i inicjatywa,
pocze¢to przodowaé catej Polsce na polu pismien-
nictwa pozytecznego, bo rozpowszechniajacego
wiedz¢ 1 roznoszacego ja w najodleglejsze zakatki
Sam Libelt
tylko zajmowat si¢ naukami, ale takze niezréwna-
byt

cennemi sa wigksze jego, powazne

i pod najskromniejsza strzechg. nie

nym ich popularyzatorem — i jakkolwiek
prace, to na-
dewszystko nalezy mu si¢ hold za zastugi ponie-
sione mnéstwem mniejszych rozprawek i artyku-
16w, majacych na

celu nie blyszczenie wiedza,

i przystegpnej
formie. Tern samem pidrem, ktérem jako par inter

ale niesienie jej ogodotowi w jasnej

pares traktowal mnajwyzsze zagadnienia umyshu

ludzkiego — nazajutrz spieszyl uktadaé¢ podre-

czniki szkolne, lub w matej broszurze wyjasniaé
przyrody,

uczony. Wirod tego wszystkiego pelnit niezmor-

profanom fenomena zajmujgce §wiat
dowanie obowigzki reprezentanta swojego narodu
w sejmie pruskim, i dlugi czas przewodniczyt pol-
skiemu kotu poselskiemu w Berlinie. Jako przed-
stawiciela Wielkopolski, ludno$¢ Lwowa witata go
w r. 1868 z nieznanym w naszych zimnych stro-
nach zapaltem.

Nie moze to by¢ zadaniem kronikarskiego
artykutu, oceniaé obszernie literackie i polityczne
zastugi, ktorym

nalezy si¢ hotd powazniejszy i

rozbiér wszechstronny. Na razie tylko, pod wra-
zeniem tak bolesnego dla wszystkich ciosu, spisuje
si¢ tutaj z pamigci kilka gtowniejszych dat ipare
uwag, ktére si¢ same nasuwaja. Wskaze wigc
Libelt
swoje do potrzeb i
chluba.

a najpic¢kniejszych

jeszcze tylko usilno$é¢, z jaka

pragnatl zastosowaé dziatanie

$p. Karol
wtasciwosci narodu, ktorego byt Jest to
jedna z charakterystycznych

cech jego indywidualnosci. Jak z jednej strony,

jako pisarz i uczony, nie drapowal si¢ wylacznie
w toge akademicka ale uwazatl za potrzebne scho-
dzi¢ z wyzyny iuczyé drugich, tak z drugiej Arony,
jako polityk liczyl si¢ z pewnemi wtasciwosciami
naszemi
puja tak

czg¢$ci kraju, gdzie zywiol polski

szczepowemi, ktore nigdzie nie wystg-

szorstko 1 wybitnie jak w zachodniej
przewaznie ka-
tolicki, przeciwskawiony jest niemieckiemu, prze-
waznie protestanckiemu. Libelt, niewatpliwie wy-
znawca zasad postgpowych i liberalnych wusitowat
zawsze zatrze¢ roznicg izapetnié przepasé¢ dzielaca te
zasady od pewnych naszych uprzedza i tradycyjnych i
od ducha wiejacego w kos$ciele pelnym nietolerancji
i najzarozumialszej pod stoficem ekskluzywnosci.

Usitowanie to moze bezowocne, a tern samem,

chybione, ale plyng¢to ono z szlachetnej pobudki,
z checi stosowania si¢ do fundamentow, na kto-
rych ma si¢ budowaé dalej. Smielszy, reformator-
ski duch wolatby byl zapewne oczysci¢ poprzednio
grunt i da¢ gmachowi nowe, trwalsze podwaliny,
ktoz

dzialanie z natury swej i koniecznos$ci

ale wezmie na siebie odpowiedzialno$¢ za
W poczat-
kach destrukcyjne, nie majac pewnos$ci, ze rekon-
tedy Libelt libe-

i drugim, i jezeli

strukcja pojdzie po mysli ? Byt
ralnym katolikiem, byt jednym,
tak
A udato sig, bo
wszystko, nad doktryny i teorje, ukochat sprawe

komu udalo si¢ pogodzi¢ absolutne sprze-

czno$ci, to jemu. mu nade-

narodowa, 1 kazda mys$l jego, kazde dazenie,
skierowanem byto do jej dobra. Wielu mamy
liberatow, a wigcej jeszcze katolikow, ale jakze



malo takich, na ktérych "robie kraj i naréd caly
z réwnie rzewna lza w oku i z réownie serdeczna,
gleboka bolescia zlozy wieniec poSmiertny, i jak
dzisiaj, jednoglo$nie zawola:
Cze$¢ pamigeci Karola Libelta!
Jan Lam.

Listy z Anglji.

| rlandzkie fru c h y.

Londyn w maju J875 r.
(Ciag dalszy.)

Ten niedorzeczny alarm, Ze pewna, miano-
wicie wyzwolona posta¢ wiedzy zabija patrjotyzm
i moralno$¢, temn mowie alarm, ktory w zyciu
narodow bywal zwykle zlowrogim ludowej wiary
ciggle dreszczem przejmuje
Bo po nad jej cialem
krazy juz tylko drapiezne stado ortodoksyjnych
krukow. A takie stada unosza si¢ tylko nad
umierajacemi lub trupami. Wiec
szanujac tendencje wszelkich irlandzkich prote-
stow, trzeba nieraz odwrdci¢ nieche¢tnie wzrok
od ich szpetnej, anachronistycznej, wstecznos$cia
razacej formy. Narod ten jednakze mial swoje
chwile szlachetniejszych wystapien, niz obecny
o$li opér w parlamencie przeciwko kazdej inno-
wacji, mial wreszcie a nawet ma zapalonych
i energicznych patrjotéw, ktérzy porywaja si¢ na
przedsiewziecia dorastajace bajecznym planom
bohatera ,Tajemnic Londynu,“ ktérzy owa je-
dnostkowa nienawiScia chcieli zapali¢ wuczucia
swego narodu i rozsadzi¢ w tem sposéb podmi-
nowana potege wrogiej Anglji. Ludzie tacy mimo
calej zuchwalo$ci swych nadzieji, wiary w powo-
dzenie i zdumiewajacej sily charakteru, ging
zwykle, nie wszedlszy do historji, ktéra nie zapi-
suje checi lecz czyny. Wlasnie przed paru tygo-
dniami zamknela si¢ na cmentarzu irlandzkich
dziejow jedna tego rodzaju mogila. Wlozono pod
niag czlowieka, ktory zycie swoje postawil na
karcie zdumiewajaco nieprawdopodobnej rachuby,
ktéry w czasie armat, stalych armji, wszechwie-
dnej policji i bankructwa cudownoS$ci chcial zostaé
Tezeuszem swojej ojczyzny. Czy sadzicie, ze ten
zamiar i czastkowe jego spelnienia daleko rozsla-
wily marzyciela? Nie. Polityczne dzienniki no-
towaly wprawdzie przez kilka dni ubieglego mie-
siaca wiadomoS$ci o niejakim Johnie Mitchell,
ale uwaga prasy koncentrowala si¢ gléwnie na
ten szczego6l, ze owego Johna Mitchell w okregu
wybrano, a w Izbie n‘e przyjeto do parlamentu.
I gdyby nie potrzeba wymotywowania odmowy,
ze nowo wybrany czlonek

glosem puszczyka,

Swiatle wumysly Irlandji.

powtarzam:

ktéra przypomniala,
nie posiadal kwalifikacji do poselskiego mandatu,
bo byl sadownie karany, gdyby, moéwie¢, nie ta
okoliczno$é, nawet w Anglji rzadko kto by wie-
dzial, Ze 6w bohater dziennikarskich sprzeczek
mial swoja bardzo ciekawg historje po za wy-
padkami parlamentarnej awantury i wart byl
blizszego zastanowienia. Mitchell byl z pocho-
dzenia, z instynktéw i przez wychowanie irland-
czykiem. Na sklonno$ciach do fanatyzmu i spo-
kojnej zawzigtoSci, ktore przejal od swego narodu,
ojciec zaszczepil mu niewykorzeniona nienawis¢
do Anglji. Setki tysiecy pognebionych ojcow kaza
swym synom sklada¢ hannibalowa przysiege,
w pewnej wiec mierze musial ja choé¢ niemo zlo-
zy¢ i mlody John. Nie przeniewierzyl jej sie.
Ile tylko jadu jedno serce z swej nienawisci wy-
saczy¢ moze, tyle Mitchell wylal go na Anglje.
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Gdyby jego przywiazanie do wlasnego kraju po-
siadalo t¢ moc, jaka bez przerwy naprezala
w nim nieprzyjazn dla pokrewnego i zwierzchni-
czego i co glowniejsza, gdyby za natchnienie zy-
cia wybral byl sobie nie drugie lecz pierwsze
uczucie, stalby si¢ ukochanym powszechnie do-
broczynca, zmieniwszy kolej zostal tylko niebez-
piecznym przez namietno$¢, lecz niezbyt szkodli-
wym przez marzycielstwo spiskowcem. Mowiac
»hie zbyt szkodliwym" mam na myS$li.... stala
armje¢ Anglji, ktéra nie czula si¢ przez burzy-
ciela wcale zagrozona. Mniej spokoju doznawala
policja i sady. Dla tych Mitchell jesSli nie byl
strasznym byl wl'kazdym razie co najmniej nie-
znosnym. .Jako redaktor pisma ,,United Irishman"
i jako zapalony agitator podpalal ciagle namie-
tno$ci ludu przeciweko Anglji. Byl on dla niej
albo tym okrutnym robakiem, ktéry wwierciwszy
si¢ raz w cialo rozmnaza si¢ w niem i zagryza
tysiacem niewidzialnie wyleglych zadel, albo
$Smialym, otwartym i niezrazonym sztyletnikiem.
Gdy Irlandj¢ nawiedzila pamie¢tna plaga glodu,
Mitchell zlozyl cala wine¢ nieszczeScia na Anglje.
Skierowana w te strone rozpacz mas wybuchia
cala oddawna gromadzona nienawiScia. Byla
chwila, w ktorej zdawalo si¢, iz skromny dzien-
nikarz, chcacy odegra¢ rol¢ Samsona, istotnie
zatrzesie panstwowym gmachem i wraz z sobg-
zasypie nieprzyjaciol swoich gruzami. Te i tym
podobne zamachy zapisaly Mitchell’a na liste
ludzi strzezonych i wprowadzily go pod dozér
wladz policyjnych. Nie obrachowal — niestety —
jak daleko mu bezkarnie i$¢ wolno i spadl
w przepas¢. Jedna z proklamacyj jego dziennika
byla nieustraszonem wyzwaniem rzadu, ktéry
odpowiedzial na to uwiezieniem swego wroga
i deportacja. Chociaz rzadko kto podzielal osza-
lale z bolu uczucia winnego, chociaz niewielu
przez burzycielska powloke jego agitacji moglo
dojrze¢ co$s wiecej nad chetke robienia publicznej
awantury, jakie§ wszakze przeczucie rozbudzilo
szeroka i zywa dla niego sympatje. Starano go
si¢ uwolni¢. Zanadto jednak byl Wobec rzadu
skompromitowany. Krétki proces nie uchronil go
od wywiezienia. Irlandja straciwszy z oczu glo-
wnego obronce swej niepodleglosci, bylaby moze
po kilku latach zupelie o nim zapomniala, gdyby
ten nagle w niej si¢ nie zjawil. Udalo mu sie
bowiem uciec z miejsca przymusowego osiedlenia.
(D. n)

PiSmiennictwo polskie.

IADO/HOSCI o pismach:

ZYGMUNTA KRASINSKIEGO

niezamieszczonych w lipskiem wydaniu Brockliausa.

Napisal
JIULIAN JCoLACZKOWSKI.

(Dokornczenie.)

W wydaniu poSmiertnych poezyj Zygmunta Kra-
sinskiego, ktore Mieczyslaw Dzikowski w roku 1807
w Poznaniu oglosil, znajduja si¢ jeszcze:

10) Wiersz p. t. ,Adamowi lir. Soltanowu" za-
czynajacy si¢ od slow:

,»,Co u Ciebie dtugo spato“ i t. d.
byl napisany na pierwszej kartce oprawnego egzem-
plarza ,Noc letnia" przeslanego Adamowi hr. Solta-
nowi od Zygm. Krasinskiego z Munich. Odnosi to
si¢ do tego, Zze manuskrypt ,.Nocy letniej" zostawiony
byl przez Krasinskiego u Adama Soltana w Wiedniu,
gdzie przez kilka lat rekopism ten przelezal.

11) Wiersz przestany przez Z. K. z Rzymu
w roku 1839 w liScie Adamowi lir. Soltanowi, za-
czynajacy sie od stow:

»Jak aniot spadty, lezacy w pigknosci."

12) i drugi znajdujacy si¢ w tym samym liScie
od stéw:

,»Dla ciebiem wszystko stracita na ziemi.“

w ktérym Krasinski opisuje wrazenia, jakie na nim
sprawila kampanja Rzymska.

13) Wiersz bez tytulu i bez poczatku zaczy-
najacy si¢ od stow:

,Lecz wszystko $wieckie dzi§ peilne podiosci."
pisany byl w roku sprowadzenia zwlok Napoleona
i przebija si¢ juz w nim rozczarowanie i wzgarda
dla zmaterializowanego S$wiata.

W ,,Przegladzie polskim" krakowskim z roku
1873 za miesiac luty zamie$cil Stanistaw lir. Tar-

nowski, profesor wszechnicy Jagiellonskiej, nastepu-
jace wiersze Zygmunta Krasinskiego:

14) Wiersz bez tytulu, zaczynajacy si¢ od
stow:

»Tam gdzie spokdj i gréb pychy."
napisany 18. lutego 1842 roku.

15) Wiersz p. t. ,W Albumie Konstantego

Gaszynskiego" napisany 30. marca 1843 roku.
10) Wiersz p. t. ,,Na Sybir" od stow:
»Z przed 6cz wam znikng¢—jak fala z przed todzi.”
napisany w Heidelbergu 1845 r.
17) Wiersz p. t. I slowik tylko po Swiety
Wit $piewa" zaczynajacy si¢ od stow:
»Pytasz si¢, czemu ucichty me pie$ni.ll

18) Wiersz p. t. ,Nim slonce wejdzie, rosa
wyzire oczy'" zaczynajacy sig :

,O wiem, ze Polska boj zwyciezki toczy."
W ,,Przegladzie poznanskim" z r. 1861, tomie 31,

wydrukowano :

13) Wiersz p. t. ,,Oblezenie Wiednia w roku
1848%“ zaczynajacy si¢ od sléw :

,Nad miastem — chmury apokaliptyczne."
Wiersz ten napisany 15. pazdziernika 1848, a w ro-
ku 1872 przedrukowany byl powtérnie w Czasie
p. t. ,Yindobona “ gdzie w przypisku mylnie powie-

dziano, ze wiersz ten dotad nigdzie nie byl dru-
kowany.

20) Wiersz p. t. ,Do przyjaciela" zaczyna-
jacy sie:

,»,Gdy czyhal na mnie pdéinocny morderca."
napisany byl 15. pazdziernika 1847.
21) Wiersz p. t. ,Poeta" drukowany byl
w Dzienniku narodowym paryskim z r. 1844 w nu-
merze 152.
W ,Kronice
duja sie :
22) Na str. 6 wiersz p. t
czynajacy si¢ od slow:
,»Cho¢ serca znegcisz skrawych ocz krysztatem."
23) Na str. 175 wiersz p. t. ,Pozegnanie"
od slow:
,Ledwom ci¢ poznal, juz ci¢ zegna¢ muszg."
24) Na str. 175 wiersz p. t. ,Do Beatryczy"
zaczynajacy sie:
,Darmo $§wiat ziemski plasem mnie otoczy."
25) Na str. 208 wiersz p. t. ,Po S$mierci."
,»,Gdy wkrétce droga! $mieré wiatrom rozrzuci."
26) Na str. 289 wiersz p. t. ,Zawsze i wsze-
dzie."
,»,O nie moéw o mnie, gdy mnie juz nie bedzie."
27) Na str. 319 wiersz od sléw:
,Gdybym dzi$, jutro, lub dnia z tych jakiego."

rodzinnejll z roku 1873 znaj-

»Do Kkobiety" za-

28) Wiersz p. t. ,Fryburg" drukowany w
»Kronice rodzinnej" z roku 1874 na stronie 50.
Wiersze za$§ umieszczone w ,Kronice rodzinnej"

z r. 1873 na str. 109 p. t. ,Koloseum," i na str.
366 bez tytulu, zaczynajacy si¢ od sléw: ,Jak aniol
spadly lezacy w pieknos$ci" drukowane byly juz da-
wniej t. j. pierwszy w ,Przegladzie polskim" z r.
1873 za miesiac luty, jednak bez tytulu, drugi
w ,Poezjach poSmiertnych" Zygmunta Krasinskiego
wydanych przez M. Dzikowskiego w Poznaniu 1867
ale w skroceniu; w calo$ci ukazal si¢ dopiero W
»Kronice rodzinnej."

B) Rozprawy i dziela proza pisane, ktére byly
juz drukowane gdzie indziej, a nie znajduja si¢
w lipskiem wydaniu :

1) Rozprawa obszerna o ,,Juljuszu Slowackim"
drukowana byla bezimiennie w ,Tygodniku literac-
kim" poznanskim z r. 1841 w numerach 21, 22, 23.
Ze ta rozprawa jest rzeczywiscie piéra Krasinskiego,
dal nam niewatpliwy dow6éd pan Antoni Malecki
w swojem gruntownem dziele p.t. Juljusz Slowacki,
jego zycie i dziela, wydanem we Lwowie w roku.
1866— 67 w dwoch tomach.



2) ,Modlitwall drukowana tyta w Dzienniku
literackim Iwowskim z r. 1869, w numerze 89.

3) ,,Grob rodzinny Reichstadéw.4 Utworen po-
jawil si¢ po raz pierwszy w ,Dodatku do korespon-
denta warszawskiego¥ (Rozmaitosci) z r. 1828 wy-
chodzacym pod redakcja F. S. Dmochowskiego, na-
stepnie wyszedl osobno, w Warszawie r. 1829, ale
caly naktad jego byl przez babke autora wykupiony
i zniszczony. Nareszcie w r. 1862 przedrukowata, ten
utwor ,,Pszczota4t warszaw ska.

4) ,,Utamek z dawnego r¢kopismu stowianskiego4
przez Z. K. wydany byl w roku 1830 w Warszawie.

5) ,Wtadystaw Herman i dwor jego,4 powiesé
historyczna z dziejow narodowych ligo wieku, przez
N. K. co znaczy przez Napoleona Krasinskiego.
(Krasinski bowiem miatl trzy imiona: Napoleon, Ale-
ksander i Zygmunt.) Utwoér ten wyszedt w r. 1830
w Warszawie w trzech tomach.

C) Utwory Zygm. Krasinskiego
niedrukowane. Do tycli naleza:

1) ,, Trojca W ludzko$ci i w narodzie.4t Utwor
ten czytal $§. p. Bronistaw F. Trentowski, i tak si¢
o nim w dziele swem ,Panteon wiedzy ludzkiej4
mwyraza: ,Jest jeszcze rekopism Zygmunta Krasin-
skiego, ktory czytalem, a ktéory ma podobno napis :
»Trojca w ludzkos$ci i w narodzie.#4Ze wszystkiego,
co on napisal i wydal, najwazniejsza i najcieckawsza
to praca. To istna filozofja jego! Oby usungé raczono
rychlo skruputy, o ktéorych takze styszatem, i dano
nam dzieto to w rece ! Wszakze spu$cizna po wiel-
kim me¢zu nalezy do narodu.4 Byloby wielka zastuga
wydawcow, gdyby si¢ 0 ten utwor postarali i wydac
go chcieli,

2) ,Zawisza czarny4powiesé, ktora okoto roku
1830 gdzie§ zagingta.

3) ,Adam szalony4 powie$s¢ napisana okolo
roku 1830, zapewne znajduje si¢ w rgkach familji.
4) ,,Przeor¥4 powies¢ napisana okoto r. 1834.
5) ,,Gasztoldll powies¢ napisana w Rzymie
1830 w ciagu 24 godzin po wygraniu zaktadu
z Adamem Mickiewiczem.

Na te utwory szczegélnie zwracamy uw'age wy-
dawcow, by odszuka¢ i wydac¢ je chcieli, gdyz sa to
rzeczy wcale dotad publicznosci polskiej nieznane,
a takbys$my je pozna¢ pragneli!

D) ,Listy Zygmunta Krasinskiego." Tu naleza:
Listy o poemacie Kajetana Kozmiana p. t. ,Stefan
Czarnecki, 4 ktore wyszty w roku 1859 w Poznaniu,
a ktoremi dat nam dowdd, ze mozna by¢ wielkim
poeta a stabym krytykiem. ,,Wyjatki z listow4Kra-
sinskiego, ktore Konstanty Gaszynki wydat w Pa-
ryzu 1860 1 1861 roku. ,Listy4 od roku 1835 do
1844 pisane do Edwarda Jaroszynskiego, ogloszone
z oryginatow znalezionych we wsi Hruzce na Podolu
przez M. Gorzkowskiego w Krakowie roku 1871 i
wykupione przez rodzing, tak ze si¢ do handlu ksig-
garskiego wcale nie dostaty.

Oprocz tych wiele listow badz calych badz
w wyjatkach drukowane byly w ,Przegladzie po-
znanskim" z r. 1861 w tomie 31, w krakowskim
»Przegladzie polskim4 z r. 1873 za luty, w dziele
Antoniego Mateckiego ,,O zyciu i pismach Juljusza
Stowackiego ;4 w dodatku do ,,Czasu4 z roku 1859
za Marzec, gdzie jest ciekawy list Krasinskiego
0 Stowackim pisany do Romana Zatuskiego; w po-
$miertnych poezjach Zygmunta Krasinskiego wyda-
nych przez Mieczystawa Dzikowskiego w Poznaniu
1867; w ,,Dzienniku literackim4 lwowskim z r. 1852
1 1857, w ,,Czasied z r. .1857 numerze 51, a z r.
1859 w numerach 255 i 257, w ,,Gazecie lwowskiej4
7. lutego 1875 roku, w ,Kronice rodzinnej4 war-
szawskiej jest wiele listow Krasinskiego, w ,,Bibljo-
tece warszawskiej# z r. 1871 w tomie 2. W ,Bibljo-
tece genewskiej jest umieszczony list Krasinskiego
do ,Bonstettenadt o stanie literatury polskiej od
wieku 16. Jest to zarazem jedna z pierwszych jego
prac, gdzie z mlodzienczym zapalem podnosi zastugi
naszych pisarzy. Nakoniec mnodstwo listow nigdzie
dotad niebrukowanych, ktore sa w posiadaniu familji,
a ktorych ilo§¢ ma wynosi¢ kilka tysigcy.

Ilez to przecudnych mys$li i zdan, prawdziwych
skarbow naszej literatury ukrywa si¢ przed $wiatem
w tych drogocennych listach. Jakiz to bogaty ma-
terjat dla przyszlego biografa Zygmunta, na ktérego
niestety moze juz za dlugo czekamy.

Oby si¢ pp. wydawcom udato jak najpredzej
swydoby¢ je, i odda¢ w rgce czytajacej publicznosci.

nigdzie dotad
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Z po nad mogil.
(Karci Xilelt. — paulina Wilkonska.— (jozef Kremer)

Duch stowa wielkiego i hasla,
Co (Jan byl jak rosa,
Ulecial w niebiosa,

I gwiazda dla ziemi zagaila.

W. Pol.
Powtarzajaca si¢ od kilku tygodni w dzien-
nikarstwie naszem, uporczywa wie$¢ o cigzkiej cho-
robie Dr. Karola Libelta, nagle, jak piorun
uderzyla w serca polskie — fatalng i optakang no-
wing: Karolt Libelt umart!...

Trudno zaiste pod tern przytltaczajagcem wra-
zeniem skupi¢ spokojna mys$l do opowiedzenia zywo-
ta me¢za — ktory w tylu i tak réznorodnych kie-
runkach potozyt niepospolite zastugi, trudniej stokro¢
z piorem krytyka ja¢ si¢ rozbioru dziel jego, ktorych
wplyw szeroko rozciagal si¢ na kraj caty.

Jedna i jedyna skarga wyrywajaca si¢ zarowno
z pod piora krytykéw jak i z pod
kow — zlewa si¢ w ogolny
echo: Karol

Zyt jak Polak, i calem zyciem $§wiadczyt glo-
$no idei Polski; umart jak Chrzescijanin i wszystkie
pisma jego sa odzwierciadleniem umyslu prawdziwego
Chrzescijanina. Dnia 9. czerwca, o wschodzie stonca,

serca wspotroda-
zal, w jedno potezne
Libelt umart..

w majetno$ci Brdowie w Wielkopolsce, zasnatl
po dilugich cierpieniach, opatrzony §$w. Sakramen-
tami.

Nad grobem jego slusznie wygtosi¢ mozna to,
co nad grobem Sniadeckiego wyrzekt Trentowski:
,Ecce homo !“ W tem wyrazeniu zamyka si¢ cata
istota jego dziatalnosci — i cala glebia zalu naszego
po nim!...

Ecce homo!... Jak pigkny wzér dla wspotcze-
snych. a jak spizowy posag dla potomnych stal maz
ten przez dlugie lat dziesiatki, na $wieczniku litera-
tury naszej. Z odwaga nieustraszonego bojownika,
zatykal sztandar walki wobec =zalewajacego nas ze-
wszad giermanizmu 1 stal niezachwianie u wylomu
dziatalno$ci naszej narodoo ej...

Posel, zolnierz i wigzien stanu, me¢drzec i rol-
nik, nieraz jak Cyncynatus od pluga, powolywany
byl na dostojenstwo przodowania kotu polskiemu w
parlamencie berlinskim; piérem i stowem — poswig-

ceniem i wytrwalto$cia walczyl do ostatniej chwili,
i ostatnia Aysl jego byla zawsze o Polsce.
Dalecy od fatszywej skromnos$ci wyznajemy

z pokora, ze brak nam odwagi do skreslenia zywota
tego me¢za, na ktéorego dziatalnos¢ patrzyliSmy z u-
wielbieniem —mod ktéorego braliSmy zache¢te i blogo-
stawienstwo do pracy. Te usta, ktore ze czcig ktadty
si¢ na dostojng rg¢ke¢ zmarlego, nie maja odwagi mo-
wi¢ nawet o czci jakiej byly wyrazem. Niech to
uczynig inni, godniejsi i powazniejsi odemnie...

Posta¢ Libelta maluje si¢ przed oczyma nasze-

mi jak owi megze Plutarcha, co podlug pigknego
okres§lenia Ujejskiego, maja w sobie ,co§ z lwa
i z orta, z dziecka i z me¢za.# Ortowe skrzydla

i stodycz dziecigcia...

Karol Libelt urodzit si¢ w 1807 roku w Po-
znaniu, — a ,kotyska jego — podlug wtlasnego
wyrazenia — statla obok warsztatu jego ojca.4 Po
ukonczeniu pierwszych nauk w rodzinnem mieScie,

udat si¢ w r. 1826 na uniwersytet berlinski, na
ktorym, w trzecim juz roku studjow swoich, otrzy-
mat ztoty medal za ocenienie prac Spinozy. Ukon-

czywszy studja ze stopniem doktora — rozpoczal
podréz naukowa po Niemczech i Francji. Tymczasem
na ziemi naszej zawrzata krwawa walka odwetu —
strzaly belwederskie daty hasto do ogdlnego powsta-
nial... Przed oczyma mlodego uczonego lezaty dwie
drogi: droga stawy — 1 droga obowiazku .. Ktoraz
moégl wybraé, jesli nie t¢ ostatnig ? Medrzec, przeczu-
wal sercem, ze niegodzien ten nosi¢ wiefica lau-
rowego, kto pierwej nie dzwigal cierniowej korony.

Libelta
Jjego

trumnie
a piersi
wojskowej !...

Dzi$ na
nauki —

spoczywa wawrzyn
ozdabia krzyz zastugi

Na tem koncz¢ — a rzucajac grudke¢ ziemi na
$wiezo usypang mogile, przechodz¢ do drugiej za-

rowno drogiej nam
wieniec laurowy.*)

Tegoz samego dnia — 1 o tymze samym nie-
mal czasie, zasng¢ta w Poznaniu snem wiecznym §. p..
Paulina z Lauczéow Wilkonska, zZona niedy$ nie-
zrownanego humorysty $. p. Augusta Wilkonskiego—
i sama, rozglosnej stawy autorka. — Cate jej zycie-
byto ciggiem pasmem niezmordowanej pracy; — cate
jej natchnienie obracato si¢ tylko okoto dobra i
pi¢kna tych dwoch znamion dusz prawdziwie
czystych i wysokich.

Mtode pokolenie Polek — z wdzigcznos$cig za-
wsze zwraca¢ si¢ bedzie do §. p. Pauliny, bo ona.
to, niosta im z macierzynska dobrocia czysta karm»
duchowa, — neutralizujac powabnemi swemi obraz-
kami na tle rodzinnych stosunkéw snutemi, zgubny
wplyw romanséw francuskich.

Do rzedu najpigkniejszych powiesci Wilkonskiej,
naleza bezwatpienia Wawrzyna — Mrowin i Trock
i dwu tomowa powie$¢ p. t. Irena.

Paulina Wilkonska, do konca zycia nie wy-
puszczala piora z rg¢ki. Owocem tych chwil ostatnich
sg dziwnie urocze jej wspomnienia o zyciu literackiem
w Warszawie i na prowincji Krolestwa Kongresowego.

Cze$¢ ci, niezmordowana pracownico! — cze$§¢
ci dobra Polko i patrjotko! Jak zniwiarka z pola.
odeszta§ w pelnym, klosistym wieficu na skroni —

trumny aby 1 na niej zlozy¢

tam, gdzie nas wszystkich czeka zaplata, w miare:
trudow naszych i starania!
Twoja zaptate juz Bog Ci odmierzyt.
.m . delza.

W  ostatnim numerze ,Tygodnia4t podalismy
bolesng wiadomo$¢ o zasztym w dniu 2. bm. zgonie
S. p.Jozefa Kremer a. Imi¢ to zbyt glosne
w literaturze i nauce, aby$my straty, jaka przez,
$mier¢ t¢ poniedliSmy, nie mieli uznaé¢ za niepoweto-
wanga. Obecnie po$pieszamy zamiesci¢ kilka dat z pra-
cowitego zywota, ktory biografom bogatego dostarczy
materjatu. S. p. Jozef Kremer urodzit si¢ w r. 1806
w Krakowie, gdzie tez poczatkowe pobierat nauki,
nastgpnie na uniwersytetach w Berlinie, Heidelbergu
i Paryzu gromadzil obszerny zasdéb gi-untownej wie-
dzy i czerpal ze zrddet rozpowszechnionej podowczas:
filozofji niemieckiej, Pracowitego i $§wietnie zapelnio-
nego zawodu naukowego niepodobna obja¢ w krotkiej
wzmiance; oto tytuly glownych dziel, ktéore rowny
wywieraly wplyw na umysly, oile wspoélczesny roz-
woj poezji: ,Fenomenologja ducha,4 ,,Wyklad syste-
matyczny filozofji,4 ,,Listy z Krakowa,4 ,,Podroz do-
Wioch,4 ,Estetyka.4 Od r. 1850 objal Kremer ka-
tedre filozofji i estetyki na uniwersytecie Jagiellon-
skim, gdzie tez piastowal godno$¢ rektora i dzieka-
na. Swietno$¢ swego stylu przeniést Kremer do wy-
ktadu uniwersyteckiego. Pracowal tez niezmordowanie,
jako profesor; nieledwie bylby skonal na katedrze,
bo nie pozwalat sobie nigdy przerwy i odpoczynku;:
scistos¢ w pelnieniu obowigzkéw, taczyl z ujmujacem
obejsciem, gruntowno$¢ naukowa 2z humorem towa-
rzyskim. Uczynny, kolezenski, tatwy w pozyciu, nie-
skalanego charakteru, zjednywat sobie przyjazn ko-
legow, a cze$¢ ogoétu. Nie odpoczal nawet w pracy,,
gdy juz rak toczyl ciato, a wiek odejmowal sily;
umyst jego zachowatl do konca nietylko trzezwoscé,,
ale wtasciwy mu wdzigk. Mimo wzmagajacej si¢ cho-
roby, Kremer wyktadal jeszcze przed dwoma miesia-
cami, a tlumigc cierpienia, przewodniczyl niedawno-
jeszcze na posiedzeniach komisji  filozoficznej w Aka-
demji. Jak stowem, tak i pidrem pracowal do konca,,
czego dowodzi wychodzaca obecnie w ,Bibljotece
Warszawskiej" najswiezsza rozprawa, a na biurku;
pozostaty niedokonczony rgkopism: ,,O bledzie bez-
wyznaniowos$ci.#4 Filozof ten bowiem doszedt do go-
racej wiary, ktorg pogodzi¢ umial z calym aparatem
filozoficznym, jaki wynidst ze szkoty niemieckiej i na
polski przemienit system. Wysoki zmyst estetyczny
i krytyczny taczyl si¢ w Kremerze 2z mitoscig pa-

*) Libelt byl autorem nastgpujacych, rzetelnie ce-

nionych dziet w literaturze: ,Filozofia i krytyka" —
»Estetyka czyli umnietwo pigkned — ,‘Wyktad matema-
tyki" — ,Dziewica Orleanska" — i wielu rozpraw poli-

tycznych, krytycznych i estetycznych umieszczanych w
Dz. domowym, w Koku, w Pszczole polskiej, w Tygodni-
ku literackim, w Tygodniku Wielkopolskim, w Kuchu
literackim i w Tygodniu. ,Pomniejsze pisma" jego razem
zebrane wyszty w 6 tomach w Poznaniu 1851 r. P. R.



miatek krajowych, a zwlaszcza rodzinnego Krakowa,
ktéoremu w ,Listach z Krakowa- cenny postawit
w piSmiennictwie pomnik. Temu tez zawdzigczal po-
pularno$¢ 'swego imienia, ktoére ogdlng wzniecalo
sympatj¢. Jozef Kremer byl czlonkiem krakowskiej
Akademji, w ktorej objal przewodnictwo jednego
mwydzialu, oraz czlonkiem wielu zagranicznych towa-
rzystw uczonych.

BIBLIOGRAFJA.

Francuska.

— Bornier Henoi. ,,La filie de Rolland". Dra-
me¢ en 4 actes, en vers. Paris—I1875.

Po okropnych klgskach, jakie Francuzi w ostatnich
latach ponies$li, postrzegamy u nich bardzo powazny
zwrot w literaturze dramatycznej. Po tych smutnych
przejsciach umyst ich biegnie z zapalem w $wietne cza-
sy Karola Wielkiego i Dziewicy Orleanskiej. Temu zwro-
towi umystow przypisa¢ nalezy powstanie kilku drama-
tow o tre$ci historycznej i wielkiej warto§ci artystycznej.
Dawno jednak t<atr francuski nie przedstawil utworu
takiej doniostosci, jak cérka Rollanda. Itzadko dzieto
sztuki doczekalo si¢ tak jednomys$lnego uznania. Przed-
Tmiot do tego dramatu wzigl Pan Bornier z pie$ni o ,,Ro-
landzie", stawnej epopei Teroutda. Roland, najglo$niejszy
2 bohaterow z epoki Karola Wielkiego, pozostawiony
wv Hiszpanji jako jej str6z, w skutek czarnej zdrady Ga-
nelona, swego te$cia, napadnigty zostal przez przemaga-
jace sity saracenskie w wawozach Roncesvalles i po dilugiej
a straszliwej walce $mier¢ znalazt. Podanie to, zawarte
w kronice Eginharda, dostarczalo juz dawniej przed-
miotu licznym pie$niom ludowym, z ktérych trzy czyta-
w Bibliotece warszawskiej z r. 1860,
Seweryny Dmochowskiej.

lismy w tomie I.
w przeslicznym przektadzie
Posta¢ Rolanda przystrajaja te
reola; Roland wystepuje w nich jako idealny typ francuskie-
go rycerza. W epopei francuskiej Ganelon skazany nasmieic
wyrokiem Karola Wielkiego, koficzy zycie w najsrozszych
me¢kach. Wedtug dramatu pana Bornier zostaje Gane-
lon jak nasz Mazepa przywigzanym do bystrego ruma-
ka, a tenze w lasy popedzony. Zakonnicy napotykaja
go w lesie, goja jego rany a w duszy bohatera pow-
Przywiedziony do szczerej

pie$ni promienista au-

staje dziwna metamorfoza.
skruchy staje si¢ dzielnym rycerzem i troskliwym ojcem.
Osiadlszy w samotnym zamku nad Renem, pod nazwis-
kiem Amaury, oddaje sio catkiem wychowaniu swego syna,
mGeralda. Dwadzie$cia lat nie moga w Ganelonie zatrzec
wspomnienia hanbiagcego czynu, a krwawe widziadta nie
-daja mu spokoju, zwtaszcza ze Gerald, typ rycerza, ubod-
stwia Rolanda a przeklina Ganelona, w niewiadomosci
iz przeklina wtlasnego ojca. Tu zaczyna si¢ dramat. Bo-
Raterskimi czynem uwalnia Gerald cork¢ Rolanda, Ber-
te, zrak dzikich Saksonéw. Przybywszy do zamku Amaure-
_go wyznaje Berta, kim jest; imi¢ corki Rolanda wywotuje
.straszny wyrzut u starego przeniewiercy. Gerald pokochat
Bert¢ i zwierzyt si¢ ojcu. Tenze z bojazni przed mozli-
wem odkryciem zakazuje synowi kocha¢é
Karola Wielkiego. Tymczasem sama Berta wyznaje mu
spodziewa¢ si¢ zezwolenia Ka-

siostrzenice

.swoja mito$¢, moze wigc
W trzecim akcie dopiero zostaje Ganelon pozna-
Jesteémy na dworze Krolewskim w Akwisgranie.

rola.
nym.
Od miesigca otwarto szranki. W nich wystapit Sara-
cenczyk, ktory przed dwudziestu laty podjat Durandalg
m(miecz) z martwej r¢ki Rolanda. Trzydziestu ry<erzy wy-
stapito do zapasow a wszyscy ulegli!

Wtem powstaje s¢dziwy krol, aby wystapi¢ w szran-
ki i ukréci¢ zuchwato$¢ dumnego Saracena. W tej chwi-
li stycha¢ glos dzwonka srebrnego, na scenie ukazuje
si¢ wspaniala posta¢ Geralda. Karol podaje mu wlasny
miecz ; spotkanie odbywa si¢ za sceng; Karol i Berta
przypatruja si¢ z balkonu, Gerald zwycigza, a jako nagro-
d¢ otrzymuje od Karola r¢k¢ Berty. Na obchod weselny
zapraszaja 1 Ojca Geralda, Amaurego. Autor wprowa-
dziwszy Amaurego odkrywa nam w monologu okropny
stan jego duszy. Karol podstuchawszy, poznaje zdrajcg;
z poczatku zapatat srogim gniewem, lecz pdzniej zdje-
ty skruchg przebacza, a Ganelon ma wyruszy¢é do Pa-
lestyny aby usuna¢ si¢ z przed oczu ziomkoéw. Nim jednak
Saksonczyka poznany,
Saksonczyk rzuca

modszedl, zostat przez pewnego
ktéoremu niegdy$ w bitwie zabit ojca.
mu w oczy zdrad¢ i chce wszystko wyjawi¢ synowi! Ga-
jielon jednak uprzedza go. Gerald z ust wtlasnego ojca
dowiaduje si¢ o strasznej zbrodni, rozpacz jego gle¢-

boka; taka zbrodni¢ tylko wielka ofiarag okupi¢ mozna ..
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Gerald spetnia ja. Cho¢ sad honorowy orzekt, iz Gerald
swojem meztwem zatarl hanbe ojca i godnym jest reki
Berty, mimo to on opuszcza dwor kréla a z nim i narze-
czong, aby walczy¢ z niewiernymi!

Oto tres¢ najnowszego francuskiego dramatu, kto-
ry tak korzystnie $wiadczy o nowym zwrocie w drama-
turgji francuskiej.

WiadomosSci z kraju i zo swiata,

— Jak sie dowiadujemy, stowarzyszenie r¢ko-
dzielnikow ,Gwiazda" urzadzi w ciagu przysztego
tygodnia zalobne nabozenstwo za dusz¢ §. p. Karola
Libelta.

Sztuka, literatura i nauka.

— W chwili zamknigcia dzisiejszego numeru
otrzymaliSmy od naszego paryskiego korespondenta
obszerne sprawozdanie z tegorocznej wystawy w Pa-
ryzu, ktore umie$cimy w przysztym tygodniu. Dzi$
notujemy tylko, ze trzej artys$ci Jacquet, Courtat
i Goupil otrzymali medale pierwszej klasy. Jan Ma-
tejko nie dostal zatem pierwszego medalu za swoj

obraz ,Zawieszenie dzwonu Zygmunta."

— W katalogu dziet sztuki, znajdujacych si¢
w Paryzu na tegorocznej wystawie, znajduja si¢ na-
stgpujace prace: Bakatowicza: ,Ludwik XIII.
prasza kardynata de Richelieu do partji szachow"
i ,Klejnoty;" Cetnera ze Lwowa, ucznia Cabanela
3 obrazy: ,Salambo, Airam i Wiara;" Gasowskiego
rowniez 3: portreti dwa krajobrazy; Gersona z W ar-
szawy : Kawalerowie teutonscy zakonu krzyzowego
w Polsce w XIV. wieku; panny Mikulskiej portret
i kompozycja p. t.: ,,Spoczynek;" dwa portrety Ro-

za-

dakowskiego; dwa malowidla na porcelanie panny
Ptuzanskiej; akwarella Szyndlera; Boryczewskiego
portret ks. P. S. biust marmurowy; Grabowskiego

ptaskorzezba: ,,Nadzieja;" Hegella z Warszawy dwa
biusty z gipsu i z gliny; Rygiera z Warszawy : pla-
skorzezba z marmuru: ,Bogarodzica;" w koncu p.
August Wieczfinski (de Serres), nadestal z Wiednia
architektoniczny plan wielkiego dworca kolei zelaznej
w Buda-Pesth, w pigciu obrazach.

— Nareszcie skonczylo si¢ przesilenie w tea-
trze lwowskim. Dotychczasowa dyrekcja ztozona z ar-
tystow ustgpita, a kierownictwo obj¢li pp. Jan Do-
brzanski i Tan-ki byly redaktor ,Kaliszanina."
Nowi dyrektorowie zapowiadaja przedstawienie ,,Nie-
winnych" Okonskiego, o ktorych pisaliSmy na tern
miejscu, 1 opery ,Purytanow" ktorej dotad nie $pie-
wano na naszej scenie, z panna Tellini w roli
tytutlowej.

— Dyrektor krolewskiej galerji obrazéw w
Hadze, odkryl na strychu miejscowego muzeum 107
obrazéw, ktoére tamze znajdowaly si¢ od r. 1817,
tak ze o nich nikt nie wiedziat. Migdzy niemi znaj-
duja si¢ dzieta wielkiej warto$ci, jak jedna glowa
kobieca Tycjana, tudziez utwory Herlema, Heems-
kerka i Hontporsta.

— Nowe pismo fachowe, ,Przeglad ekonomi-
czny" zacznie wychodzi¢ we Lwowie z dniem 15 bm.
pod redakcja p. Franciszka Krzysztofowicza.

— Czytamy w warszawskim ,,Wieku", ze nowy
dramat pana Rapackiego p. n. ,Mikolaj Kopernik"
wielce jest chwalonym przez osoby, ktéore miaty spo-
sobno$¢ blizej go poznaé. Autor nie mogac predzej

wystawi¢ tej pracy, az w sezonie zimowym, zamie-
rza zaznajomi¢ z nim publiczno$¢ w sposob nader
dla niej dogodny lecz u nas niezwykly. Sposob ten

bedzie mial charakter publicznego odczytu z ta tyl-
ko réznica, ze nie sam autor czyta¢ bedzie ,Koper-
nika," lecz wszyscy arty$ci, ktorzy maja w nim przyjaé
udzial. Ciekawy ten odczyt odbedzie si¢ niezadlugo
na scenie Teatru letniego.

— W Paryzu pomigdzy innemi ma si¢ odby¢
w tych czasach odczyt o dzwigkach i liarmonji ka-
mieni. Powodem tego jest odkrycie, zrobione przez
p- Baudre znanego badacza przyrody, ze niektore ka-
mienie uderzane o siebie nader wdzigczne wydaja od-
glosy. Po kilku latach pracy udalo mu si¢ stworzy¢
cata serj¢ gam za pomocag tych dziwnych instrumen-
tow. Powiadaja, ze ta muzyka kamienna z Zzadna
inng zréwnaé si¢ nie moze. Z okazji tego odkrycia
protesor geologji, p. Elie de Beaumont, pisal do p.
Baudre, ze gdy w starozytno$ci tracono czas na da-
remnych poszukiwaniach ,madragory," bajecznego ka-

mienia $piewajacego, on odkryt prawdziwa ,dusz®
$piewajaca" kamienia

— Wkrotce wyjdzie z druku naktadem firmy
ksiggarskiej Ungra i Banarskiego dzieto p. t. Fizjo-
nomia i Frenologja. Bedzie to streszczenie nauki
Lawatera i Galla, pomnozone spostrzezeniami na tern
polu w ostatnich czasach poczyniouemi.

— P. Gliick przeklada stynne dzielo Reclama:
Der Led) des Meysclinn und sein Lebmi.

— Naktadem ksiggarni p. Dygasinskiego wy-
szedt w tych dniach: ,Wstgp do nowoczesnej che-

mji Hoffmana."
Podréze, odkrycia i wynalazki.

— Geografowie byli pewni az do ostatnich,
czasOw, ze najwigksza gora na S$wiecie jest Everest,
w tancuchu gor Himalaja, ktorej wysoko$¢ wynosi
29.002 stop. Tymeczasem kapitan J. A. Lawson,
odkryt teraz na wyspie Nowej Gwinei goér¢ Her-
kules, wynoszaca 32.786 stép. Gdy kapitan doszedt
ze swymi towarzyszami do wysokosci 25.314 stop,
poczgta im oczami i nosem krew plynaé. Herkules
stoi w miejscu, gdzie ocean Indyjski styka si¢ ze
Spokojnym.

— Muzeum archeologiczne miasta Genewy zo-
stalo wzbogacone zupelnem urzadzeniem kuchennem,
pochodzacem z czaséw rzymskich. Razem jest 30
sztuk, po wigkszej czg$ci z bronzu, migdzy ktoéremi
kilka bardzo misternej roboty. Wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa, przedmioty te pochodza z dru-
giego stulecia naszej ery.

— Angielska wyprawa podbiegunowa wyru-
szyla z Portsmouth d. 29. maja. Statek Valorous,
wiozacy zapasy zywnosci, bedzie towarzyszyl wypra-
wie az do Disco.

— We Wloszech spodziewaja si¢ nowego wy-
buchu Wezuwjuszu. W ostatnich czasach gwalttowne
trzgsienie ziemi powtarzato si¢ czegsto w calych Wto-
szech potudniowych. W wielu miejscach pozawalaly
sta nawet domy.

— Metalowe szklo wyboru p. de La Bastie na
wystawie w Awinjonie ogniowag prawdziwie przeszte
probe. Albowiem w skutek nadzwyczajnego nacisku
ciekawych, gromadzacych si¢ okoto przedmiotow z te-
go szkla wyrobionych, okalajaca je barjerka pekta,
a publiczno$¢ dostawszy si¢ do s$rodka, poczeta na
wszelki sposob, tluczeniem kijami, rzucaniem na ka-
mienie, deptaniem obcasami i t. p. wytrzymalto§¢ no-
wego szkta probowacé. Wszystkie atoli te zamachy,
wyroby p. de La Bastie przetrwaly zwycigsko. Za.
to tez nigdy moze z wigkszym zapatem i aplauzem
ze strony publiczno$ci nie byl przyjety wyrok se¢-
dziéw wystawowych, przyznajacy panu de La Bastie
medal zloty i dyplom honorowy.

Szkolnictwo.

— Si-Hung-Chang, namiestnik prowincyi Chfli,
najpote¢zniejszy z wasalow chinskich, zlozyt w Pe-
kinie prosbe o zaprowadzenie w szkotach chinskich
europejskiej metody nauczania, i wymagania na spo-
sob europejski egzaminow od kandydatow na urzedy.
Jesli zadaniu temu stanie si¢ zado$é, spodziewal sie
nalezy, ze cywilizacja w Chinach wejdzie na nowe
tory i wezmie kierunek podobny do tego jaki przy-
brata juz od pewnego czasu w Japonji

Polacy w Ameryce.

— Donosza z Cincinati, ze mieszkajacy tam Po-
lacy zakupili w tern miescie ko$ciét protestancki i
zamienili go na kos$ciot katolicki, przeznaczony na
bozenstwo dla Polakéw.

Nekrologja.

— Karol Remusat, cztonek Akademji
paryskiej, autor licznych prac filozoficznych i lite-
rackich, umart d. 6. bm. w 78 roku zycia.

— Edward Morike, poeta
zmarl temi dniami w Stuttgardzie.

niemiecki,

ROZMAITOSCI.

tygrysoOw w pier-
kapitan Sheriff
Odznaczat

— Najstawniejszym tepicielam
wszej polowie biezacego stulecia byt
w osadzie Jaulnah w Indjach wschodnich.
si¢ on nieustraszong odwaga, w polaczeniu z zimng krwia
i przytomnoscia umystu. Jako strzelec, nie chybiat nigdy
z fuzji lub pistoletu, a na lowy najcze¢$ciej wychodzit
bez towarzysza i przewodnika. Ilekro¢ go zawiadomiono



o tropie tygrysa, natychmiast zastawial na przyne¢te wotu
lub ciele i przyblizywszy si¢ do zwabionego drapieznika
najmniej na 5 metréw, pakowal mu niechybnie kulg mig-
dzy oczy. Zdarzato si¢ to zwykto wtasnie w chwili od-
sadzania si¢ tygrysa do skoku, tak ze pudto lub najmniejsze
drgnigcie muskuléw zgube zuchwalemu mys$liwcowi przy-
nie§¢ mogto. W ten sposéb zabil sam w pizeciagu dwoch
lat 25 tygrysow. Sheriff lekcewazyl zwyczajna metodeg
polowania na tygrysy, na grzbiecie stonia, z calym arse-
nalem nabitej broni obok. Drugim takze bardzo znanym
pogromca tygrysow byl Johnson z okolic Ellory. Meto-
da jego byla zasiada¢ w nocy na czaty na grubem i Wy-
sokiem drzewie, do ktorego kozg¢ lub owce przywiazy-
wano na przyngtg. Z tej pozycji ktadt trupem krwiozercze
zwierzeta, a jesli czasem, nie ugodzone
wsécieklym zapedzie prébowaly wdrapaé si¢ na drzewo,
nic si¢ tem nie mieszajac, dobijal je niezawodnie druga,
kula.

$miertelnie we

— Hotel de Rambouillet w Paryzu byt jak wiado-
mo na poczatku siedemnastego wieku, ogniskiem lite
rackiego ruchu Francji. Dowcipne damy, dzierzace w nim
berto, pozowaly tu z rozkosza na boginie, na Muzy Fran-
cji i dazenie do artystycznego ideatu
swoich estetyczno krytycznych zebran.

czynily hastem
Niekiedy jednak
i te niebianki schodzily na chwil¢ na ziemi¢ i przez ete-
ryczng ich atmosfer¢ przeciagal wesoty zart, jak ozywia-
jace tchnienie wiosennego wiatru. Do najgorliwszych
gosci hotelu de Rambouillet nalezat hr. de Guiche, bar-
dziej znany pod nazwiskiem Marszatka de- Grammont,
Pan ten byl namigtnym trufli.
pigknego wieczora spozyt tak potezna porcje tego ulu-
bionego przysmaku, ze wszystkich -w podziw wprowadzit.
Jedna z dowcipnych dam, ktora byta
gastromioznego

zwolennikiem Pewnego

swiadkiem tego

hrabiemu da¢
porzadna nauczke. W tym celu postata tajemnie do mie-
szkania hrabiego i zawiadomila jego kamerdynera o swoim
planie.

widowiska, postanowita

Poczciwiec ten nie byl bynajmniej niedostgpny
urokowi brzg¢czacej monety i stow uprzejmych; to tez
nie dlugo si¢ ociagajac, wydal wszystkie surduty swego
pana figlarnej intrygantce — a ta zasadzila natychmiast
do roboty szesciu krawcow z rozkazem zwezenia przez
noc wszystkich surdutow na diugos$¢ re¢ki. Nazajutrz ra-
no, niejaki Chaudebonne, wtajemniczony w psotg, przy
byt jak najwczesniej do hrabiego. Hrabia ujrzawszy go
wyskoczyl rzezwo z 16zka i kazatl si¢ ubieraé, gdy jednak
przyszto do wtozenia surduta, okazata si¢

réoznica pomigdzy jego

tak znaczna
tusza a obszerno$cig sukni, ze
zadziwiony zawotal na stuge . — Gregoire, — ten sur-
dut za ciasny, daj mi inny. — Stuga wykonywa rozkaz
ale i drugi okazuje si¢ nie lepszym. — Ventre-saint-gris!. .
klnie hrabia... i ten za ciasny - 1 probuje jeszcze trzech
czy czterech innych. Wcigz to samo. Pot trwogi wyste-
puje mu na czolo. — Dalipan!..
by mozna, ze spuchiem !

rzecze — powiedzieé
Bytyzby to w istocie skutki
trufli... Przestrzegano mnie nieraz, ze oddziatywaja one
w ten sposob... ,Hm ! to bardzo by¢é moze“, — odpart
obojetnie Chaudebonne. Bo tez potgzna porcj¢ ich wczoraj
spozytes | — Tak !... nie ma watpliwos$ci!... odrzekt hrabia.
A to mi pigkna historja... W istocie, teraz dopiero czuj¢
jaki$ osobliwszy ucisk w zotadku... ,, Tak!—wyrzekt prze-
ciggle Chaudebonne... no, ale to moze nic nie znaczy. Badz
co badz jednak wygladasz dzisiaj jak obrzmialy"... — Tak
sadzisz?... pyta Guiche, wpadajac w coiaz wigksze prze-
W tej chwili zaczg¢to dzwoni¢ na msze, bylo to
bowiem w niedziel¢. Hrabia zarzuca wigc tylko plaszcz
na barki i spieszy do kosciola. Na drodze wita go kilku
znajomych z hotelu de Rambouillet, wysianych umyslnie
na jego spotkanie.— Na wszystkich §wigtych, zawota jeden
z nich, kochany de Guiche, jakze ty wygladasz. Przez
noc ci przybylo co najmniej dwie stopy w przecigciu!..—
»A co czy nie moéwitem ! odpart z jekiem hrabia, zwra-
cajac si¢ do Chaudebonnal.. A ucisk w zotadku powig-
ksza m; si¢ od chwili do chwili. Tozby to byl smutny
los w 21 roku zycia pas¢ razony apopleksja, za to tylko
ze si¢ kilka negdznych

razenie.

trufelkOw wigcej niz zazwyczaj
zjadto!" Powrdciwszy do domu, hrabia goraczkowo po-

Hazyt do zwierciadta... — Jako zywo, zawotal, wygladam
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jak tiup, a w skroniach pali mnie jakis$ piekielny ogien...
A tu znow ucisk. . Chaudebonne! jestem naprawde cho-
ry,... zawotaj mi doktora! — Przez ciag dnia rozdrazni-
ta si¢ wyobraznia hrabiego do tego stopnia, iz Chaude-
bonne, ktéry go ani na chwil¢ nie odstgpowal i w duszy
omato nie umart ze $miechu — poczal si¢ nieco lekac.
Wiesz co? — rzekt wreszcie przystgpujac do cigzko od-
dychajacego hrabiego... Przychodzi roi na mys$l, ze jeden
z przyjaciol mego ojca zjadl raz takze wiele trufli naraz
i takijnze samym skutkom podlegal. A pomoégt mu w tym
razie §rodek, ktory moge ci natychmiast na kartce napi-
sa¢. Pewien jestem, ze ulga bedzie natychmiastowa..
,»,Och!l.. begdziesz prawdziwym aniotem z nieba — zawo-
tat de Guiche, ozywiony nadzieja. Oto pidéro i papier,
siadaj i pisz ! pisz prgdko !..." Chaudebonne na
zwanie przystapit do stotu i w kunsztownych zakrgtach
napisatl: Recipe rozmaitych krawcoéw i.kaz sobie surduty
rozpuscié¢!l... Catly
w catej wyksztatconej Francji!

to we-

tydzien mowiono tylko o tym figlu

— P. Leon Say, m nister finanséw we Francji,
przyjal w imieniu rzadu francuskiego nadestane w darze
od pp. Florentego Joostens, kapitana belgijskiego i Je-
rzego d’Hanis z Antwerpji 400 gotg¢bi pocztowych naj-
lepszego gatunku, ktéorych wigksza czg¢$¢ odznaczyta sig
w wielkich wys$cigach golgbich i otrzymata nagndy. Ze
swej strony p. de la Perre de Roo bogaty Balgijczyk,
lecz Francuz sercem, ofiarowat p. Geoffroy Saint-Ililaire
swoje najlepsze golebie pocztowe. W ten sposob golg-
bnik wojskowy francuski posiada obecnie czterysta dwa-
dzie$cia golgbi pocztowych, ktoérych potomstwo zasiedli
wkrotce inne gotebniki, zatozone w roéznych twierdzach
Pomigdzy temi ptakami
golab pocztowy, jeniec niemiecki, ktéory powrdcit przed
kilku miesigcami z niewoli do gotebnika swego przy bul-
warze Clicliy. Spadiszy z balonem ,Niepce", dostal si¢
w rgce zoinierzy niemieckich, poczem przeszedt na wlas-
no$¢ ksigcia Fryderyka Karola, ktory odestal go z kilku
innemi swej matce. Biedny wigzien oddany pod dozor
intendenta dworu ksigzgcego, przebyl cztery lata na
obczyznie, az wreszczie udato mn si¢ uciec i powrdcié
do rodzinnego siedliska. Wtasciciel tego gotgbia darowat
go gotebnikowi wojskowemu,
otoczony jest

tego kraju. znajduje si¢ jeden

gdzie pierzasty weteran
wszelkiemi

wzgledami, naleznemi jego

zastugom.
— DIla naszych czytelnikéw ciekawa zape-
wne bedzie rzecza dowiedzie¢ si¢ kilku szczegotow

o Persji, ktorej wladzca tak dilugo ogét si¢ zajmowat.
Udziela nam ich obficie z wlasnego widzenia i styszenia,
angielski sekretarz stanu z Wiednia. A. IT, Mounsey
w pigknie opracowanem dziele. Zapuscil si¢ on w wy-
sokich politycznych celach przez Kaukaz az w glab Per-
sji i wspomagany rekomendacjami a poparciem rzadow,
mial osobliwie dogodna sposobnos$¢ zbadania i wywiedze-
nia si¢ wiele rzeczy, ktéore zwyczajnym podréznym, —
rzadko zreszta wybierajacym si¢ z Europy w tamte stro-
ny — bylyby niedostepne. Opis jego jest zbyt mocno,
wedle naszego zdania, nalozony cznrnemi barwami i
zdrad za tendencyjny pessymizm — zawiera jednak w so-
bie duzo prawdziwych i bystrych Czeinze
tedy jest, wedle obserwacji pana Mounsey w skroceniu,
owa Persja

spostrzezen.

Krajem, tak wielkim jak Anglja i Francja
razem wzigte, ale posiadajacym tylko pi¢¢ miljondéw lu-
dnos$ci, z ktoérych, w przeciagu dwoch ostatnich lat,
miljon prawie wymart z gltodu. 7. zyjacych jeszcze czte-
rech miljonéw trzy czwarte ssie lapy. A pomimo tego,
musza ci nieszcze¢$ni ptaci¢ rocznie okoto 14 miljonow
talarow podatku na utrzymanie Szacha, jego zolnierzy,
urzgdnikow 1 na zaspokojenie kosztownych jego kapry-
sow. Musza — ale gdzie nic niema — tam nawet Szach
traci swoje prawa! Stan ten kasy wtladzcy nie tyle zle
oddziatywa na wielkich jego przybocznikéw — ile na
zotnierzy!... Rzadko oni widza, zold swoj i ztad po wie-
kszej czgSci wlocza si¢ w tachmanach, a w przecigciu
ledwo potowa ich ma bron jakakolwiek. Z natury chudzi,
w takich warunkach przedstawiaja sama skor¢ i kosci.
Najlepsza ich cz¢$¢ stanowi jeszcze 30.000 kawalerji i
500 artylerzystow. Oprocz tego Persja posiada jeszcze 90
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regimentéw piechoty, kazdy po 800 ludzi. Przed pigtna-
stu laty wojsko to bylo wyewiczonem przez angielskich

oficerow — ale cala ta karno$¢ i umiejetno$¢ dawno juz.
przepadta. Porzadna, cho¢by malenka armijka — dajmy
na to moskiewska — mogtaby przy zlodziejskim apety-

cie calg Persj¢ bez wielkiego oporu zagarnaé; gdyby nie
mnéstwo nieprzejrzanym okiem pustyn stepowych i pias-
kowych. Persja jest krajem najostrzejszych kontrastow
i sktada si¢ z najpyszniejszycli, od tylu wiekéw przez tutej-
szych poetow stawionych, rajskich okolic, petnych zapa-
pachu réz i stowiczej pie$ni,— obok straszliwych, solnych
i piaskowych pustyn roéwnie straszliwemi i dzikiemi tan-
cuchami goér i ptaskowyzyn, na ktére rzadko kiedy pa-
dnie kropelka wody, wystarczajaca do wyzywienia rosliny.
Rzeki, w innych okolicach ziemi rosnace z przytokow i
pedzace ku morzu, tu gubig si¢ w niezdolnych do zycia
przestrzeniach i jeziorach stonych, w oko6t ktorych nic
zywego istnie¢ nie moze. A warunki klimatyczne ! Prze-
strzen ciggnaca si¢ wzdluz zatoki perskiej caty rok pra-
wie zieje zarem piekarskiego pieca! Podobny kawal zie-
mi przy Kaspijskiem morzu przez pigé¢ miesigcy w ciagu
roku rozsiewa blotne i goragczkowe miazmy. Pomigdzy
nimi za$ wznosi si¢ na 3 do czterech tysigcy stop nad po-
ziomem morza wysoka i obszerna masa ladu zimg zagrze-
bana pod $niegiem a w lecie przerazliwie naga,
kiego zwierzecego

wszel-
i ro$linnego pozbawiona zycia! Tu
latajace piaski, owdzie gromady czarnych wzgorkéw i po-
szarpanych skalisk! Gdzie niegdzie pochylaja si¢ te
okropne plaskowyzyny ku otwartym réwninom i wtedy
nagle cale morze ztocistych pagdérkow, rzuconych po-
migdzy najsoczystsze taki i wonne ogrody peine roz,
cyprysow, bjaeyntow, lilij i wesolego ptastwa, wita i za-,
prasza podréznika — istny mahometanski raj na ziemi!

Teheran obecna stolica, 2.000 stop nad morzem wznie-
siona, taczy w sobie wszystkie stopnie ciepta i zimna.
Okoto Bozego Narodzenia, misjonarze chrze$cijanscy dla
prywatnej przyjemnos$ci Szacha i jego ministrow, $lizgaja
si¢ na lyzwach po ogromnej przestrzeni zamarznigtej,
otoczonej murem dla jak najdluzszego zachowania lodu.
Za zblizeniem si¢ lata wywedrnwuje potowa prawie
mieszkancow na szczyty Elborusu, reszta za$
przez dzien w podziemnych jaskiniach,
na dachach. A taka przytem panuje

kryje sig
a nocami zyje
susza w powietrzu,
ze W nocy nawet najmniejszej wilgoci uczué¢ nie mozna,
i towary zelazne lub stalowe leze¢ moga miesigce cate
na otwartem powietrzu bez zardzewienia. Drég bitych i
go$cincOw porzadniejszych nie ma zgota prawie ; jedyny
krociuchny kawateczek kolei taczy Teheran z zameczkiem
letnim Szacha — a druga znaczniejsza przestrzen nad
morzem K aspijskiem jest u poczatku swej budowy. Dobre
konie i dobrzy jezdZcy staraja si¢ tam zastapi¢ dobre drogi.
Dobrym za$ jezdzcem nazywa si¢ ten, kto potrafi caly
dzien wytrzymac¢ na siodle ws$rdd palacych piaskow i
bezludnych skalisk, dopokad nie dotrze do Manzil (stacji)
lub jakiego samotnego mieszkania. Ale i to odnosi si¢
tylko do bardziej ucywilizowanych okolic; w wielu za$
innych kregca si¢ koczujace hordy rabusiow z czarnemi
swemi namioty i zyja jak szarancza, na zgroz¢ ludzi,
ktorzy si¢ do nich zanadto zbliza. Persowie, przed wie-
kami silny, wojowniczy lud, dzisiaj nosza na sobie wszg¢-
dzie pigtno upadku i
wilizacyjna.

stabos$ci, slracili bowiem

site cy-
i porzadna uprawa
roli mozna by byto tysigce mil kwadratowych tego kraju
zamieni¢ w siedliska plodnosci i cywilizacji.

Sztucznem nawozeniem

Ale do po-
djecia i spelnienia takiego zadania braknie tam wsze¢dzie
pieniedzy, sity i rozsadku.

nedznie i obdarto ze swemi

Nawet sama stolica wyglada

krzywemi, wazkiemi, tu i
owdzie tylko ladajako wybrukowanemi ulicami i domami
podobnemi do jaskin. Tylko konie perskie wciaz jeszcze
wyborne, i niektéorzy robotnicy oraz rzemie$lnicy wyra-
biaja pelne wdzigku towary za bezcen. Szczegdlnym sma-
kiem i wonig wabia owoce. Hodowla wina $wietnie by
si¢ tu optlacita — sok Hamadanskich gron dzisiaj jeszcze
usprawiedliwia pochwaty Hafisa, najwi¢kszego z perskich
poetow.

Ratujmy sztuke palska! U; przez Jozefa Ilogosza; Dyle wylej, powies¢ Michata Baluckiego (c. d.); Kobiety w Algierze przez Dr. Jana Sawickiego (c. d.) ; Starozytnos¢ kuli ziemskiej,

przez dr. F. H. Kleina (o. d.l; Ismailia, podroz S. W.
przez Juljusza Verne; (c. d.);

Bakera w glab Afryki; (c. dj

Wiadomosci ze $wiata. — Rozmaitosci.

Z drukarni A. J. 0. Rogosza

Gladjatorowie, poezja Marji B.;
Pogadanka Jana Lama; Listy z Anjlji; PiSmiennictwo polskie przez J. Kotaczkowskiego (dok.J;

(Dziennika Polskiego).

Idealisci powies¢ Jana Lama ; (c. d.) Tajemnicza wyspa,

#f po nad mogil przez M1. Belzg; Libliografja.



